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INTRODUCTION

Gerstäcker's Germeishausen has for a long time been

a favorite text in elementary German classes in high

schools and Colleges. The simplicity of its grammatical

forms and of its diction, the fluency of its style, and

the many appealing features of the fable are evidently

the principal reasons for this fact.

Gerstäcker does not hold a very eminent place among
the German writers of the early part of the I9th Century.

In his own epoch he has, however, quite a unique

Position, as he is, perhaps, the only writer of stories

of travel and adventures during the fifties and sixties

of the last Century. His style is simple, yet vivid,

though not altogether free from sensational features.

The present story has the advantage that it combines

descriptions of old and modern customs of German
village life and thus gives the Student an insight into

that phase of German life from an historical point of

view.

To speak hcre at Icngth of Gerstäcker's life and

^orks would be superfluous. The various encyclo-

pedias and other easily accessible books of reference

contain ample information about the author of our

story.

The text of this edition is that of the reprint from the

3
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4 © e r m c l ^ 1^ a u f c n

Volksbuch Für Haus und Herd, contained in Heyse and

Kurz' Deutscher Novellenschatz, fourth scries, vol. III.

Corrections have been made only in a few places,

e. g., the provincial f|cint is changed to l^eut throughout

the whole story; nad^ ^ufe is substituted for 3U ^aufe

wherever this is applied against modern usage, etc.

For the benefit of the Student, the orthography has been

changed to conform to modern requirements.

The questions and composition exercises are, of

course, based upon the text, and their vocabulary is

entirely taken from the story/ except in a few places,

where the German translation is added in parentheses.

The Student is, therefore, expected to bc very familiär

with a passage before he undertakes to translate the

corresponding paragraph of the exercises. They do not

aim merely to furnish practice in German idioms as

used in the text. Both questions and exercises are

intended to afford also some opportunity for reviewing

the most important points of grammar and syntax.

Almost any German grammar may be used in con*

nection with them. The last two exercises, however,

are intended for College rather than for high school

classes.

On account of the frequent misunderstanding of the

idioraatic modal adverlDs, special attention has been given

in the notes as well as in the vocabulary to their render-

ing in English. Their value is often underestimated, the

editor hopes, therefore, that bis notes on these particles

will be a welcome help for the study of the text

The notes undef the text are merely explanatory;

all translations are inserted in the vocabulary to which
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e r m e I § 1^ a u f e n 5

the Student is frequently referred in the notes for more

exact information.

The editor desires to make grateful acknovvledgnient

of valuable help rendered by Professor L. A. Rhoades,

Professor G. B. Viles, and Mrs. M. Post and Miss

Schneider, both teachers in the high schools of Co-

lumbus.

A. Busse.
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<BenneUl]aufen

3m ^erbft beä ^ol^reS 184- toanberte ein iutiget,

Ie6en§fri}d)er 33urfd), bcn Üorniftcr auf bem JRüdtcn,

ben @tab in bet ^anb^ langfam unb bel^aglidt) ben

Breiten Sal^rtücg entlang, ber öon SWariSfelb l&incmf

nodö SBidöteUjaufcn fiif)rt.

SS toar fein ^anbmerfSBurfd^, bet 9(rbeit fud^enb

bon Ort gu Ort gino; bQ§ fol^ man tlöm auf ben

erftcn Slid an, ^)ätte i^n nid^jt fd^on bie fleine, faiibcr

gefertigte SebermcU't'e Verraten, bie er auf ben £or*

nifter i3c)d[)iiaüt tritt]. 3}cn S^iinftlcr fonntc er

überl^aupt nid^t t^erleugnen. S)er fed auf einer Seite

fi^enbe, fd^njorse, Breitrönbige ^nt, boS lanqe, Blonbe,

gelodtte $aar, ber lücidie, iiod) (\an^ junge, aber öoQe

SSort — aDeä f^rod^ bafür, felbft ber etmaS abgetra«

genc fdötüorac ©ammetrorf, ber if)m ieioä) Bei bem

kDQrmen äßorgen ein tDenig au i^eig tuerben mod^te.

6. C?§: in expressions of identity, e§ is uscd as the subject of

i% finb, tOüX, etc., without retard to the gender or number oi

the predicate. — ^nbtoetfSburfd^ : after three or four years of

apprenticesbip, young German artisans used to travel about»

iisually on fbot, in order to perfect themselves m their trade.

7. ba§ . . . an : see oitfel^ett. 11. 3)er . . . <^t s= ber ftfitüor^ier

BteitrönbtflC fecf öuf einer «Seite til;cnb. 14. nfle« )\na6)

bofüt: see bnfur. 15. ber ifim ... mod^tc = ber i^m tDaör[(^)citt»

lidft ... l^ni toerben toürbe.

7
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8 QtetmeUl^aufen

@r i^Qtte i^n aufdefnö|)ft, unb baS kueige ^emb ba-

runter — bem er txuq feine SBefte — tt)urbe um ben

^iaB Don- einem id)iüaräfeibenen Studie nur loder 3U-

fammenflel^alten.

Sffö er etn »iertelftünbdöen toon STOoriSfelb fein

niod)te, läutete eö bort ßur 8ird)c, unb er blieb fte^ien,

ftü^te fid^ auf feinen Stecfen unb laufd^te oufmerffam

ben üoHen OUodentüueu, bie gar lüuuberfam äu i^m

I)erüberld)aUten.

2)aS Säuten mar lange borüber, unb nod^ immer

ftnnb er bort unb bliifte träiunerifd^ ()inau^ auf bie

^ergeSi^ände. Sein Qicift toat ba^eim bei ben ©einen,

in bem Keinen, freunblid^en ®orfe am XoimuSgebtrae,

bei {einer 3)iutter, bei feinen ©dömeftern, unb es {c^)ien

faft, als ob fid^ eine £räne in fein 9luge brängen

tDOÜtc. ©ein Ieid}te§, frö[)Hd)cc> .^qv^ ober Iiei5 bie

trüben unb fc^iüermütigen (äebanfen nid)t auffommcn.

9?ur ben §ut nal^m er ab unb grüfete mit einem l)era-

lid)cn 2äd)eln ber 9iid)tunti ,^u, in ber er bie Heimat

tonnte, unb bann fefter feinen berben ©tod faffenb,

fd)ritt er munter bie ©trafee entlang, ber begonnenen

^Qal)n fülgenb.

S)ie ©onne brannte inbeffen aiemlid^ toarm auf ben

Breiten, eintöntacn Jyt^fi^'Uicii ntcbcr, auf bem ber

©taub in bider jirufte log, unb unfer ä^anberer ^)att^

5. ^tertelftttnb^ett : the distance expressed by the time neces-

sary to cover it in Walking. 6. lautete e$ = bie 0lo(fen Iftute«

im. 19. following the noun has usually the meaning 'in

the directiun of,' 'toward.'
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®erinel3]^aiifen 9

ftd^ fd^on eine SeitianQ nad^ red^tS unb linU umge«

fd^aiit, ob er niröenb einen BeQuemeren gufej^fab ent»

bccteu tonne. Sied^t^ älDcigte aüerbingö einmal ein

äBeg ob, ber ibm ober feine 99efferung tierft^rad^ unb

aud) meit au^ feiner JRidjtumj füf)rte; er bel)ielt

aljo bcn alten nod) eine Seitlang bei, er enblid^ an

ein floreS SJergmoffcr tarn, an bem er bie 2:rümmer

einer alten, fteinerncn ä3riidte erfennen foiinte. SDrii-

ben l^in lief ein 9ta{enn)ed, ber in ben @runb binein«

führte; bod) mit feinem beftimmten 3icl bor fidö, ba

er ja nur bem i"d)önen äöerratale au 500, feine ©tubien-

mappe ju bereid^ern, ft)ran8 er auf einjelnen, großen

©teincn troifenen Rnfse^S über ben 93ad) 3ur fur,^ qc-

mäl)ten SSiefe brüben unb fd)ritt l}ier, auf bem

claftifd^en Stafen unb im ©d&atten bidEiter ©rlenbüfd^e,

xa\i} unb fel)r aufrieben mit feinem Staufd^e t)orn)ärt§.

n^^^t b^b' id^ ben SBorteil/' ladete er babei k)or fid^

bin, „bofe id) (lör nid^t tüÄ%, njobin id& fomme. $ier

ftebt fein langiueiliger SBeatneifer, ber einem immer

fd^on ©tunben üorber fagt, mie ber näd^fte Ort beigt,

unb baim i e b e ^? m a t mit ber Gutfcnunig uuued)t

2. ob: supply in Enolish somr vcrb to introduce ihc clause,

*t(> sec wlictluT.' — niriiciib : nK)re coiniiinuly nir(^cnbö ; lierc =
tti^t irflcnb, or nic^t irftcnbrno. 13. trorfcneit x^u%c§ : adverbial

genitive ; see troden. 17. babei = al8 er bonoättS fd^ritt. ~ t>ox

ftd^ (in, see bor. 18. fomme : notice that the German admits

fommen even when the direction is away from the Speaker,

where EngÜsh usage requires *go.' iq. etitcm : dative of tnon.

Usually the oblique cases of the defiiiite articlc arc uscd for

the inHection uf man. 21. mit: here 'about,' *in regard to.'
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10 ©ermeliSl^aufen

f)at äBie bie Üeute i^ier nur il)te ©tunben meffen,

mod^f td6 njiffcn! SWcrftoürbia ftiH tft'S ober l^t^r im
Oirunbe^ — freilid), am Sonntage Ijaben bie Säuern

brougen nid^tö m im, unb toenn fie bie actnse

s SBod^e f)inter il)rem ^>fluge ober neben bem 3SaGcn

|)erlaufen mü(fen, galten fie am ©onntag nid^t Diel

t)om ©^jaaicrcngel&en, fd^Iafcn morgen» erft in ber

Üivd)c tüdjtiQ au§ unb ftreifen bie 33cinc bann nad)

bem aWittaflSeffen unter ben SBirtötifd^. — äßirt^tifd^

10 — l^m — ein @Io8 SJier ttxire^ie^t Bei ber $i^e gar

nid^t fo übel — aber bi^^ id) ba^ befommen fann,

löfd^t oud^ bie flare glut l^ier ben S)urft." — Unb
bamit inarf er 2^ornifter unb Qnt ab, flieg äum SBaffer

nieber unb tranf nadE) c^craenöluft.

15 S)aburd^ etoo^ abgelül^lt, fiel fein iBIidC auf einen

alten, tininberlid) öermadifenen SBeibcnbaum, ben er

rafd^ unb mit geübter ^anb ftiaaterte^ unb ie^t t>oU'

ftSnbig crfrifd^t unb au§geruf)t, nal^m er feinen Zov*

nifter mieber auf unb fefete feinen äöeg, uubelümmert

20 tool^in er il^n fül^rte, fort.

(Jine ©tunbe mod)te er nod^ fo getnanbcrt fein, r)ier

ein gcBftüd^, bort ein einentiimlidE)e^ ©rlcngebüfd^, ba
toieber einen fnorrigen ©id^enoft in feine flfiappe fom»

ntelnb; bie Sonne wat babex Ijöljer unb I)öl)er geftte-

25 gen, unb er nai^m fid^ eben t)ov, nun rüftig au^au-

fdöreiten, um h)entgften§ im näd&ften ®orfe baS SWit»

tag^^effen nid)t au üerfäumen, al» er öor fid) im

23. foinmclub: z. adding to tiie collettion of drawings in

his portfoliot
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®erinel9)^aiifen II

@runbe/ bid^t am äSad^e unb an einem alten @teine,

oitf bem friit^er btcllctdit etitmol ein ^eiligenbilb ge-

ftanben, eine 23äuerin fifeen \dS), bie ben SSeg, ben er

fam, l^erabfd^aute.

SSon @rlen gebcdft, löatte er fie frül^er fel^^n fSnnen,

aB fie i^)n; bem Ufer beö 33adöeö aber folgenb, trat er

faum über baS ©ebüfd) l^inouS, bad tbn bti^ bobin

ii^ren Slicfen entßoticu Iiatte, aB fie aufjprang unb

mit einem greubenfd^rei auf il^n auflog.

Ämoib, toic bcr junge SWalcr fiief?, blieb überrafd&t

ftc[)en unb fal) halb, bafe e^ ein bilbOiibfd^e^^ faum

fiebaebniäbrigeS äßäbd^en toar, baS in eine gana eigen*

tümlid)e, aber äiif^erft nette 93anerntradit acffeibet, bie

Slrme gegen il)n au^geftredtt, auf il)n äuflog. 2lrnolb

nmfetc freilid^, bafe fie tl&n jebenfattS für einen anbcm
l^ielt nnb biefeS freubige begegnen nid^t ihm galt —
baS aßäbd^en erfannte ibn aud^ faum, aU fie erfc^rodCen

ftel^cn blieb, erft blafe unb bonn über unb über rot

iüurbe unb enblid) id)üd)teru unb Derlegen fagte:

,,9iel&mt'S nid&t ungütig, frember ^err — id& — id&

glaubte" —
,,2)aB e^ bein Sd^afe tuäre, mein liebet ^inb, nid^t

toabr?" ladete ber junge 93urfd&, „unb ie^t bift bu ber-

briejjlid), büjs bir ein anbere^, frembe» unb gleidjgül-

8. ^tligenMIb: in Roman CathoHc countries such images

are frcqucntly placed along the highways.— geftaitbcit : supply

ttMtr. 6. trat : render by the pluperfect. 20. 5lcfitnt'§ : the

sccond pcrson pliiral still n niaiiis the common form of polite

address in some parts of Germany.
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12 ^ermeU^aufen

tigcö 2)ien[d)cnbilb in beu äßeö läuft? Sei nid^t böfe,

bag id^'d n i t bin."

,,9Icf), lüic föuut SÖt' nur fo reben/' flüfterte bie

a)Zaib ängftlid) — „tvie bürft* id) bö)e fein — aber

toenn ^\)t ipüfetct, toie fcl^r td& mx^fy borouf gefreut

„S)ann Deräient er'S aber aud^ nid^t, bag bu nod^

länger auf il^n tDorteft/ fagte SCrtioIb, bcm je^t erft

bie n)al}rl)aft tDunberbare Slnmut be^ fd)üd)ten Säuern»

finbeS auffiel. ,Mäf id^ an feiner ©teile, bu I^ätteft

nid^t eine einzige iDJiuute Dergeben^ meiner I)arren

follen."

,,aBie ^i)T nur fo n)unberlid^ rebet/' fagte baä iWäb*

d^en Derfdiämt, „uienn er dätt' tommcn f ö n n e n,

toär' er gemig fc^on ba. äiieUeid^t ift er tDol^I franf

ober — ober gar — tot/' fefete fie langfam unb rcd^t

au§ tJoIIem ^eraen auffeufsenb ()in5u.

,,Unb l^at er fo lange nid^tö t)on \iä) l^ören laffen?"

„(>Sav \d)V, fcdr (oufie nid)t."

„2)ann ift er \mi)l lueit Don I)ier ba^)eim?"

,,8Beit? getoife — fd^on eine red^t lange ©trctfe t>on

ba" fagte ba^ Wdbä^m, „in a3ifd)of^roba."

3. Itttt: intensive; omit in translation. 4. bftrft*: the elision

of c iniit.itcs to ;i ccrtaiii cxtcnt the dialcct of Centnil Germany.

12. füllen : with dependent infmitives the past participlcs of the

modal auxiiiaries assume the form of the Infinitive. 18. iti(^i§

... laffeit: see l^ömi. 22. ba = l^iet: irequently ao used in

Southern Germany. — SBifd^ofStoba ; the name of this locality,

and others mentioned in the Allowing pages, resemble those ol

towns and villages in the Thuringian mountains around Eisenach;
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,,93ifd^of9robQ?" rief ätmoib, „ba f)ab* id) je^t loiet

9Bod)cii a^'^niuft iinb fcune jebe^ Simi) im öau^cu

®orfe. äöie öeißt er?"

,,^ctnrid& — ^cinrtdfi »offgut/' fagte bog aWobd^en

t)erfdöämt — „be§ ©djul^en ©oI)n in 33iicf)of€^roba."

„^m/' meinte 9trnolb, ,,6ei bem ©d^ulaen bin id^

ein* unb ausgegangen, ber aber l)ci%t 93äuerling, foötel

id) \vc\\], unb ben 9iamen aSoügut I)ab* id^i im flanken

S)orfe nid^t getiört."

,rSf)r Uicrbet tDoIiI nid)t alle Cent* bort fcimcu/'

meinte baö SKäbc^en, unb burd^ ben traurigen Quq,

bcr über bem lieben SlntU^c lag, ftal)l fidf) bod^i ein lei-

tet, Derid)mi^tcs? Üäc^cln, ba§ il)r gar fo gut unb uod}

t>ie( beffer n)ie bie borige ©d^roermut \tanb.

„9tber bon a3ifd)of§robo/' meinte ber junge 5KaIer,

„fnnn man über bie Sorge red&t gut in aipei ©tunben,

l^jöd&ftenS in breien, berüberfornmen.*'

„Itnb bodi ift er nid)t ba," ]a(\iQ bio Tlaxh, micbcr

mit einem {d^meren Seufzer, „unb bod^ l^at er mir'^

fo feft t)erfprod&en.''

„^'ann fommt er aud) gelüife," t)er[id)erte 3Irnolb

treuberaig ; „benn menn man b i r einmal etmaS ber*

fprodöen I)at, müfete man ja ein $cr3 t)on Stein Iiabcn,

trenn man nid^t ffiort hielte — unb ba^ hat bein

^einrid^ g&oi^ nid^t."

thus the scene of the story may by imagined to be in that terri-

tory.

I. jcl'.t — !)icr : 'just' or 'recently'. 10. tncrbct . . . Icnncn :

see au Iben. 17. brctcu : in oblique cases ^koei and bcei some-
times take the strong ending.
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©ermeUl^aufen

„^fte^n/' fafltc bic SMaib treul&craifl, — „oBcr jefet

tvaxV td) bod^ nid^t länger auf iljii, beim üüJiUaö

muß iäi bäi)eim fein, fonft fd^ilt ber äSoter."

„Uttb too bift bu bal^ctm?"

,,2)ort öl^^id) ini örunbe brin — I)ört ^^^[}r bie ©lodt'

— eben toirb ber ©otteSbienft ouSgeläutet/'

Stmoib I)ord)tc auf, unb flöt ittd^t tüctt entfernt

tonnte er ba!5 laiuifanie 3tnfd)Iaöen einer ölocfe I)üren;

aber nid^t t>oü unb tief tönte eS au il^m l^erüber, fon«

bern fd)arf unb bi^f)armoniid), unb aU er nad) ber

©egenb bort Ijinfc^autß, n^ar e^ faft, aB ob ein bid&ter

$öf)enraud^ über jenem £eile bed Xale^ läge.

„eure ©loäe J)at einen Sprung," ladjtc er, «bic

fUnflt böä,"

,,5a, id) toetfe tt)oI)I/' ertotberte gleid&müttg baS

aJJäbdöen, „öübfd) niuflt fie nid)t, unb toir l)ätten fie

\d)on umgießen laffen, aber eS fel^It immer an @elb

unb an S^^i baßu, bcnn [)ter Ijerunt finb feine ©locfcn-

giefser. S)odö toa^ tut'ö; ipir fennen fie einmal unb

toiffen, toaS eS bebeutet, toenn eS anfd^Kigt — ba öer-

rid)tet'^ oud) bie Gefprungene/'

,,Unb loie l^eigt bein S)orf/'

„@ermelSI5aufen."

5. brin: colloquial for badn or barinnen. 6. el^ ... ouSoe«

Iftutet : see audläuten. 9. eS refers to the sound of the beU.

12. ^ö^enraud^ : ^ l^aze or smoky atmosphere often caused in

northem Germany by the buming of the dry crust of peat

moors. 19. Unit' tut'5 : sec tun. — einmal in this scnse is al-

most untr.in-1 Uablc. The meaning is *we can't bclp it*. 20

eS: impersonal.
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®ermelS^aufen 15

,,llrtb tarn iä) t)on bort md) SSSid^tell^oufen !om*

„9ied)t Ieid)t — hen SwfeiDcg I)iiüit)cr i\t'^ tanm ein

l^albed @tUnbd^en — bieUeid^t nid^t einmal fo meit

wenn ^()r gut auöfdircitct."

„Xam gei^' id^ mit bir burd^ bein ^ot\, Qd^ai^, unb

ttmn tl&r ein öuteS SBirtSl^auä im Orte J)aU, eff id£)

bort aud) 5U SDtittaö."

,,S)qS äSirtSI^QuS ift nur 3 u gut/' fagte bog Sßäb-

d)cn leuf^LMib, inbom [ic einen 23Ucf ^uiücfiuarf, ob ber

@rn)artete bcnu nod) nid)t ftime.

^Unb fonn ein äBirtdf)au§ ie gut fein?"

„"^ih bcn 53aucr ja/' fagtc baö 93ctibd)cn ernft, in-

bem je^t an feiner @eite langfam im @runbe l^in«

fd^rttt, ,,bcr l^at oud^ bc8 SIBcnbS nad^ ber ÄrBeit

nod) mand)cö im .^au]Q 3u tun. unii? er Dcrjaumt toenn

er bi& fpät in bie 9iad^t im äBirtStiaufe fi^t/'

,,?(ber i d) ncriiiinuc ImiV nid)ty mcf)r."

„So/ mit ben ®tübtl)erreu i|t eö etma^ anbereä —
bie arbeiten bod^ nid)tS unb t)erfäumen be^balb aud)

.nid)t nicl; muß bodj ber 93auer ba^ 93rot für fie der-

bienen."

„yim eigentlidf) bod^ nid)t/' IadE)te Strnoib; —
10. inbent fte ... jutüdEwarf : translate by a present particle.

— o( : see note p. 9, 1. 2. 15« ber : demonstrative pronoun =
ft. r6. \00,9: the usual relative after indefinite pronouns and

superlatives. 19. etlooS onbercS : see etttJoS. 20. bie : de-

monstrative pn»n<)un = fic. — nid)t§ = ttid)t. 21. mu\] borf) ber

SBaiicr = ber ^^auer nniH bod). The invcrtcJ order is used ior

emphasis. 23. %ün . . . uic^t : see eigentiid).
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i6 ®,ermeUl^aufen

„bauen toof)I, afier öerbienen müHen wir c§ felber,

unb mand^mal fouer qemq, benn tpos ber 99auer tut^

läfet er fid) aud) Qiit bc3a()Ien."

„met ^f)t arbeitet bod^ nid^tS?"

s ,,Unb tDQtum ntd^t?"

,,6ure $äube fe()cu nic^t banacf) qu§/'

,,S>ann toiC id^ bir gleid^ einmal betoeifen, tote unb
tDQjy id) arbeiten fann/' ladete 9fmoIb. ,,®ct3' bid)

einmal ba auf ben flachen @tein unter ben alten t^lie«

10 bcrbufd^" —
,,2tber tva^ foü id) bort?"

„©efe* bidö nur ^)in/' rief ber iunge SKaler, ber rafdö

feinen S;ornifter abtoarf unb 3flappe unb 93Ieiftift

öornaI)m.

IS ,rSlber id^i mufe f^eimV*

,,5n fii^^f ä)iinuten bin id) fcrtia — id) möd)te aud)

gern eine Erinnerung an bid^ mitnel)men in bie äßelt,

fieacn bie felbft bein ^cinrid^ nid^tö ttjirb einjutoenben

l^Qben."

©ine Erinnerung an mid^? — tt)ic ^f)t Qe\pQ%iq

feib!"

„^d) mü bein 23ilb mitneljmen/'

,,Sbr fcib ein SWaler?"

.Sa."

2s wS)aä toät* fd^on gut — bann lönntet in @er-

I. Bauen : supply er mu%. — toetbienen : made emphatic by its

Position. II. tt)0§ fofl id^ bort: supply tim. After a modal
;iiixili;iry, tho Infinitive is often omitted, wlu n it can be easily

supplicd fniin the context. 25. Xa» mär' jc^Oll gut: see ftUt.
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(BermelSl^aufett

tnetöl^aufen gleid^ bie SSilber in ber ^Hrd^e koieber ein«

mal frifd^ anmalen, bie feigen \o gar fiö^ unb mitgc*

nommen au^."

^fflie ^icifet bu?" frug icfet $lrnolb, bcr inbeffen fd^on

s feine 2)?appe geöffnet l)att^ unb bie Iiel)lid)cn Sügc

be& äßäbd^enS rafd^ ffiajierte.

,;®crtntb.''

,,Unb tüa§ ift bein 3Sater?"

„®cr ©d^ulac im S)orfc. — SBcnn Sfl^r ein SWalcr

lo fetb, bürft owd) nid)t in^ SBirt^l^ouS gcl)cn; ba

nel^ni' id^ @ud) gleid) mit nad) ^au§, unb nad) bem

Cffen fönnt ^l^r aQeS mit bem Spater be\pteä)m."

,,ÜBer bie ^rd^enbilbcr?" Iad)te 5[rnoIb.

„^a getüife/' fagte ernft^iaft baö 2)täbd^en, ,,unb

1$ mü^ bann bei unS bleiben, red^t ted^t lange bis

— lüieber unfer 5lag tommt unb bie Silber fertig

Unb."

„92un, bobon ftJted&cn tüir nod^löer, ©ertrub," fagte

ber junge äJJaler, flciBig babei feinen ä3Ieiftift I)anb»

20 l^obenb,— ,,aber n)irb bein ^einrid^ nid^t böS toerben,

»Denn id& aud) mandimal — ober rcdjt oft bei eud) bin,

imb — rcd^t biel mit bir t)Iaubere?"

,r®er $einridö?" faste baS äKäbd^en, „ber fommt

iefet uidjt me()r."

4. fnt(s : now more oommonly fraffie. 13. fiBer bie IKt^eit*

Mlbet: supply foH i4 fprc^cn. 16. iittfet ^oq: the meaning of

this expression will be secn in the coursc of tlie story. 23.

^cr : the article l)cfore a proper name denotes either familiarity.

as here, or contempt
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i8 iS(ermeldl^aufen

^^eut* tDol^l niä)t, aber bann t)ieaeid^t morsen?"
„3tein/' fagte ©ertrub boHfommcn vnim, „ba er

biä elf Ul)t nid)t ba toat, bleibt er auä, biä einmal

n[)ieber unfer S^ig ift."

„(SuiT 2a(i? tüQy mcinit bu bamit?"

2)a^ ^iäbc^en ja^ it)n groß unb ernft an, aber fie

onttoottetc nt^t ouf feine grage, unb niäl^rcnb tl^r

33Iid nad) bcn Ijod^ über il;uen öin^ieljcnbcn SBüUen

fd^meifte/ l^aftete er mit einem eigenen ätusbrude t>on

od)mer3 unb SKeftmut an ifinen.

©ertrub wax in biejcm SluocnblidE n)irflid) engel»

\d)ön, unb 8lmoIb öergafe in bem S^terefte, baS er an

bcr ä5üücubnnci bcc> ^'ortröt^o nat)m, alle» anberc. (S§

blieb ibm aud^ nic^t mebr t)iel S)aS junge Wdb*
döcn ftanb plo^slid) auf, unb ein Xud^ übef ben ^opf

tücrfcnb, fidö Dor ben ©onnenftrat)len au fd^iüfeen,

fagte fie:

nuife fort — ber Züq ift fo furj, unb fie er-

warten midö ba^eim."

Sfmoib blatte aber fein Meines aJilb aud^ fertig, unb

mit ein paar fcifcn Strid)cn bcn Jsaltcnujurf bcr Stlou

bung angebenb, fagte er, il^r baS ^^üb entgegenl^altenb

:

„^ciV xd) b\d) getroffen?"

„S)a^ bin id}?" rief ©crtrub rafd^ unb faft er-

fd^redft.

8. bcn . . . tjin^icl&cnbcn : p.irticiplcs are usually prcccded by
their modifur-^, e^^pecially in tlie attributive position. Translate:

bcn ^iin^tfcn I)in^icl)cnb l)orf) über ifincn, or bcn JiHitfcn, n)eld)e...

u. j. m. i8. fort: supply gc^cit. 23. ^ah' oetcoffen:

see treffen.
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Jftm, toex hem fonft?" lod^tc Slmolb.

,,llnb boö 23ilb moüt ^s()r bcl)altcn luib mit Guc^

nel^men?" frug ba^ ^Ülabd^en fd^üclitern, faft ängft«

„öelüiB toiä xi)/' rief ber iuuac ä)iann, «luib lucnu

id^ bann toext, toeit Don i^ier bin, nod^ oft unb fteigig

an bid) bcnfcn."

„älber ^uiib baS mein SSater leiben?''

,,®q6 id^ an bid& bcnfc? — fonn er mir bo8 öcr-

lüeljrcn?"

,,9iein— oBcr— bofe bo^ SBilb ba mit @ud^—
in bie S2JcIt i)imn^ ncr)int?"

„Gv fann e^ nidöt i^inbern, mein i^era/' jaatc Slmolb

frcunblid^ — „ober toore eS bir felbcr nnlieb, e8 in

meinen .§änbcn 3n Uiiifen?"

,,ajJir? — neinl" crmiberte nadö furaem überlegen

bog SWobd^en — „menn — nur nid^t — id& mufe bodö

ben Satcr barum frnacn."

„^u bift ein norrifd^ ^inb/' ladete ber junge üßaler,

„feltift eine ^rin3ciiin Iiättc n\d)t^ bagecjcn, bafs ein

ffünftler il)re 3ii(ie für fid) cnuirbt. Sir öcfd)iel}t

fein ©droben boburd^. 9lber fo louf bod^ nur nid^t fo,

bu tüilbe^ ©ing; iä) gclje ja mit — ober toiUft bu mid)

I. tD€t benn fottfl: see fonfi. 17. nur ni<|t: see imt.

19. Itärriflä^ : in colloquial style an adjective before a neuter

noiin is somctimes uninriected. 20. I)ättc . . . crtrirbt : see ba»

gegen. 22. fo, bod^, nur : thcse and similar cxpressions ofien

serve only to give emphasis, and can not always be translated

literally. 23. {a: see vocabulary.
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20 (S^ermeUl^aufen

l^ier ot)ne äßittaa^effen 6urücfia)]en? ^aft bu bie

ftird^cnbilbcr tocrgeffen?"

„Sa bie Silber/' jagte baö SJäbd^en, ftel)en bletbcnb

uttb auf iftn toarttmb; Slrnolb aber, ber feine aWap|)c

tafd^ tüiebcr 3uiaminengebunben, tvat aud) fd^on im

nädöjten Slutjeubücfe an i()rer Seite, unb lueit fd)ncCIci:

als öor^ier festen fie t^iren SBcfl, bcm Sorfc au, fort.

Siefen aber lag t)iel nä^er, aB ?frnoIb bcm ^lamje

ber gefprungenen &lod^ nad^ Dermutet l^atte, benu

baS, toaS ber iuntie 3Wann Don toettcm nur für ein

©rlenbicfic^t geljaUeu, zeigte fid), aU fie nä()er famcn,

als eine liecfenumaogene Steil^e t)on Oibftbäumen, i^in*

ter benen b\d)t ucrftecft, aber im 91orben unb 9?orboften

t)on toeitcn gelbem umgeben, ba§ alte 2)orf mit fei-

nem niebrigen föird^turme unb feinen roud^gefd^lfDärs«

ten .^päufcrn lag.

$ier aud^ betxotm fie auerft eine gut angelegte unb

fefte ©trafec, on betben ©ctten mit ObftBSumcn be-

^)flan3t. Über bem S)orfe aber [)ing ber büftere $öl3en»

raud^, ben 9lmoIb fd^on Don toeitem gefeiten, unb brad^

baS fteHc Sonncnlidit, ba^^ mtr mit einem gelblid] im-

l^etmlid^en ®d)eine auf bie alten, grauen, beriüitterten

SDäd&er fatten fonntc. — Strnoib aber l^attc für* baS

I. ^ittagSeffett : more commonly 9]i{tüa($effen. 5. gufammen»

gebunben : supply l^atie. — aii4 : intensive, see fd^on. 9. naüi :

see vocabulary. Notice tbat this preposition, like 31t (L 7) some-

times Stands a/ifr its nouti, especially when it means 'accordin^

. .. tü*. 10. ba§r tt)Q§ : bQ§ milcht also be uiiiitted, as on p. 16,

L 2. 21. n<^lbltd): for gelblid)cn.
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@ermel§^aufen 21

offcS fmim einen SBKdf, benn bte ön feiner ©eitc l^in-

fc^reitenbe ©ertrub 'faßte, fie fid) bcn erftcn Käu-

fern nöl^erten, langforn feine ^anb, unb biefe in ber

il^ren Iialtcub, \d)ntt fic mit itjm in bic näd)ite Stuajjc

ein.

Sin njunberboreS ©efUI^I burd^audte ben jungen,

Icbcuöfriidjen 33iirld)cn bei bcr 93crü[)runG bicfcr tnar-

men ^anb, unb untoillfürUd^ faft fud^te fein ä3Ucf bem
beS jungen SWSbdienS 8u Beoccincn. STBer ©ertrub

fd)Qute nid)t 3U i[)m I)inüt)er; baö Sluge 5iid)tig am
99oben l^aftenb, führte fie ben @aft il^te^ SSatecS $aufe

5u, unb ?rruoIbö 9fufmcrfiamfcit Unirbc cnblid^ oud)

auf bie i{)m begegnenben S)orfbeft)oI}ner gelcnft, bie

aSe ftiU an ihm üorübetgingen, ol^ne il^n m grüben.

£a§ fiel if^m 3uerft auf, benn in all bcn bcnad^bar-

ten S)örfern l^ätte man eS faft für ein äSerge^ien ge«

l^olten, einem gremben nid^t njenigfteng einen „Outen

SEag" ober ein /»OJriife' ©ott" ju bieten. .<&icr bad)te

niemonb baran, unb toxe in einer großen @tabt gingen

bie öeute enttncbcr ftiff unb teilnafnnlo^ tiorliei, ober

blieben aud) ()ie unb ba ftef)en unb fa()en il)ncn nad) —
ober eS rebete fie niemonb an. ©elbft ba^ a^äbd^en

grüßte feiner bon allen. Unb mc mnnbcrlid) bie alten

^Qufer mit il^ren ft)i6en/ mit @d^ni^n)erf Versierten

®iebeln unb feften, tnettergrouen ©trotibäd^ern qu8«

lo. bQ§ ?luflc = tl^r ^ufle. 14. ju flrüfecn : the infmitive after

the prepositions ol^nc and anftott must be rendered by the verbal

neun in -ing. 21. l^te : colloquial fbr l^iet. 22. eS : intro-

ductory. 24. S^ttittoet! . . . (Biebeltt : in ionner centiuries peas-
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22 &etmelif)au\tn

fallen — unb tro^ bem @onniag toar fein Sfenfter

blant gepufet, unb bie runben, in SBlei oefafeten Sd^ct*

ben fallen trüb unb angelaufen am unb a^iö^en auf

tl^ren matten Stödten ben fd^iUernben Stegenbogen*

Glan3. $te unb ba öffnete aber ein ^ylngel, al^o

fie Dorüberfd^ritten, unb fceunbiic^e ^iäbc^engefid^ter

ober alte, toürbicie SWatronen fdf)auten l^erouS. Slud^

bie feltfame Zvad)t ber Üeute fiel il)m auf, bie fid^

n)e{entlid^ Don ber ber Siad^barbörfer unterfd^ieb. 2)q«

bei [)err]d)te eine faft lautlofe ©ttCe überall, unb

Slrnolb, beni ba§ Sdjiüeiöeu enblid^ t)einUdö tourbe^

fagte an feiner öegleiterin:

,,§altet if)r benn in eurem Sorfe ben ©onntag fo

ftreng/ baj^ bie ISeute, U)enn fie einanber begegnen,

ntd&t einmal einen ©rufe I)aBcn? §orte man nid^it l^ic

unb ba einen ^nnb bellen ober einen $aF)n fräßen, fo

fönnie man ben ganaen Ort für ftumm unb tot l^alten.''

ift 93tittativ5eit/' fagte Wertrnb ruI)io, ,,unb ba

finb bie Xieute nid)t 3um Sieben aufgelegt; l^eute obenb

toerbet fic befto lauter finben."

«@ott fei S)anf!" rief Slrnolb, „ba finb luenigften^

ants and townspeople took great pride in tbis kind of deco-

ration. Many such houses are still preserved under gOYernntent

supervision.

I. Sonntag: the usual German house^leaning day is Satur-

day. 5. S^iiflfll Germany Windows do »ot move up and

down, but swiiit; on hingfcs. like doors. 8. 3^rQ(i^t : in many
country districts the traditiunal drcss peculiar to the region is

still in use.
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Ci)ecmcl»l}au[ca 23

&inbtt, bie auf bcr ©trafec \pielm— mir fing l^icr

jdE)on an (\au^ iinl)cimlid) 311 lucrbcn; ba fciciii fic in

S3ifc^ofdrot)a öen (Bonnta^ auf anbete älrt/'

,,S)ort ift aud^ meines SSoterS $au^/' [aate @ertrub

leife.
^

,,2>em ober/' ladete ätrnoib, ,,barf id^ nid^t fo untrer«

fef)Gnö mittag^ in bic 3d)iii]cl faücn. v>d) fönnte it)m

ungeleöen fornnien, uub l)abe beim (S))en öcru frcunb-

Itd^c ©efid^ter um mtd^ l^er. S^tö ntir beSl^alb lieber

ba§ Slöirt^o[)au§, ntetn Slinb, ober lafe nüd) felbcr

finben, benn Qiermeldl)aufen n)irb t)on anbeten 2)öt-

fem feine SSTuSnal^me mod^en. ®id^t neben ber ftird^e

fte^)t audö öciDÖIjnUdö bie.Sdjcufc, unb lueuu man nur

bem Sturme folgt, 8et)t man nie fel^I/'

„®a I)abt red)t; bo^ ift bei nn^i iicrabc fo/' fachte

®ertrub tul)ig; „aber bal)cim erwarten fie un^:? fd)ou,

wnb ?sJir Brandet nid^t su fürd)ten, bafe man @udö un*

freunblid) anfnimmt."

„@in)arten fie u n g ? of), bu meinft bid^ unb beinen

^einrid^? ^a, ®ertrub, ttjenn bu mid^ Ijeutc on

beflcu Steüe ncliincn lüoUteft, bann bliebe id) bei bir

— fo lange — bis bu mid^ felber toieber fortgel&en

@r i^atte bie legten Sorte fa|t uuiDÜifürUd^ mit

I. mir . . . toerben : very colloquia! order ; mir modifies itn«

^clmlid) Jücvbcn. 2. ba : untninslaf ible. 4. aud) : Ww — unb.

7. in bic 8(f)ih'i'cl faflon : src fallen. 11. tuirb dtMi<)U-< i^p^Iki-

bility. 21. bcjicn — jciucr: th«- demonstrative insteaU of tbe

possessive für emphasis. 22. fclbec modifies )>t|.
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24 OermelSl^aufen

i^eralid^et: @timme gef^rod^en unb leife babei bie ^anb
gebrüdtt, btc nod^ immer bic feilte gefaxt I)telt, ba Blieb

©ertrub t)löfelic^| ftel;en, jal& il)n öoÜ unb grofe an unb

fagte:

.aSoatet ^sf)r ba§ mirflid)?"

„aßit taufenb greubeu/' rief ber iungc 2ßaler, bon

ber n)unberbaren ©diöntyeit beS äRäbciienB gona über-

mannt, ©ertrub cnuibcrte aber nid^t^ iDeiter barauf,

unb il^ren äüeg fortfe^enb, aB ob fie fid^ bie äBorte

il^reS SegletterS überlege, blieb fie enblid^ Dor einein

J)ol}en §auic ftcl}en, äu bem eine mit ©iienftäben öer-

tooü^tter breite, fteineme Zveppe l^inauffül^rte, unb fogte

c\an^ tnieber mit U}rem frütjeren, fd)üd)ternen unb Der«

fd^ämten äBefen:

,,0ier tool^ne idfi/ Heber ^crr, unb toenn'S @ud^ freut,

fo fontmt mit I)inauf meinem Üuiter, ber ftol^ ba*

rouf fein toirb, ©ud^ an feinem Slif^e au fehlen."

©I^e Stmoib ober nur etn)a§ borauf ertoibem fonnte,

trat oben auf ber Slrcppe id)ou ber Sdjuläe in bie

2;üre, unb kDäbrenb ein gfenfter geöffnet tourbe, ouS

bem ber freimblidie fto<.if einer alten Jvrau Ijerau^-

fd^aute unb ii)nen äunicJte, rief ber ä3auer:

,,9lber ©ertrub, l^eut bift bu long' ou^geblieben, unb
fd)au, f(^au, tva^ fie fid) für einen fd}mucfen ©efelleu

mitgebrod^t l^otr'

„3Wetn befter $err" —
5. XDOÜki : supply tun. 6. mit . . . Sfreubcn : see towfenb. 16.

barnuf: omit. 24. ttjaö fic fic^ für einen: translate toa^ für

einen ... fie fici^.
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„^flut feine Umftänbe auf ber Zxeppe — fommt
l^cretn, bie Älöfee finb fertig unb iperben fünft I;art

unb MV
„^a^ ift aber nici^t ber ^einrid^/' rief bie alte t^rou

auö bcm gcnfter. „.§ab' id)'^ bemi uid)t immer gefaßt,

bafe ber nic^t ipieberfäme?"

„©d^on gut SWutter; fd^on gut!" meinte ber ©d)ul3c,

„ber tut'^ auäj/' unb bem S^^emben bie §anb ent-

gegenftredCenb, ful^r er fort: ,,@d^ön miHfornmen in

OermeBl^oufen, mein junaer §err, tüo ßud) ba§> Wcibcl

and) mag aufaelcfen Ijaben. Unb je^t fommt tjerein

sunt @ffen unb langt ju nad^ ^eraeni^Iuft — aSeS

SBettere fönncii Uiir nad}f)cr bciprcd)cn."

@r lieg bem jungen ä^ialer aud) mirfUd^ leinen n^ei«

teren Äaum m iroenb einer ©ntfd^uIbigunG, fonbem

berb feine A^anb jd)üttelnb, bie Öectrub lo^^gelaffcn

l^atte, fobalb er ben Sug auf bie fteineme Zveppe fe^te,

fafete er i[)n sutranfid) unter ben 9[rm unb füljrte if)n

in bie breite unb geräunüge SBofmftube ein.

Sm $aufc fetter l^crrfd^te eine bnmpfe, erbige ßuft,

unb fo qnt 3frnolb bie 0)emo(}nl)cit beo bciitid)cii

93auern lannte, ber fic^ in feinem 3inimer am liebften

tjon ieber frifd^en Suft obfdjlicfU unb fettft im @om»
mer nid)t feiten einljei^t, um bie ihm bel)aalid)e 23rat«

l^ifee 3U erseugen, fo fiel eS il^m bod^ auf. 2)er fd^male

10. m ^ttd( baS 9Rfibft ait4 = too mid^ ba§ !IRtibeI ^uc^. it.

lllQfl : tliis is tlic normal ])()sition für inai^; it niay, huwcver,

also stand at tlie end of tlie SLiitcncc. 22. am licbftcn ... ab«

fdftUe^t: see Ueb. 25. e§ refers to the preceding explanatiun.
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26 QtecmeUl^aufen

^au^ganfl l^atte babci cbeufall» lücuig ©inlobcnbeö.

3)cr ÄQlf toax \)on bm Wdnbm gcfoHcn unb fc£)ien

eben nur flüdjtic; beifcitc gefeljrt 311 fein. 2)ao cmäige

crblinbete gcnfter im ^intern Sleüe be^felben fonntc

faum ein notbürfttgc8 Sid)t I)ereinh)erfen, unb bic

treppe, bie in ba^ obere Stocfmeri: tüi;i:te/ jal; alt unb

aerfaUen auS.

blieb i()m aber nur \\mü(\ Seit, bQ§ 3U Beobad)«

ten, benn im näd^ften Slugenbliiie fd^on toarf fein gaft-

Kd^er SBirt bic Stürc bcr aBor)nftubc auf, unb Slrnolb

\al) fid) in einem uid)t Ijol^cu, aber breiten unb geräu*

migen gimmcr, baS frifdö gelüftet, mit tocifecm ©anb
oeftrcut nnb mit bem großen, öon fd^neeigen ßtnnen

bcbcdEten S^ifd) in ber Wxtio, gar freunblid) gegen bic

übrige ettoaä t^ertoilberte @inri(t)tung bed Kaufes ob«

ftadi.

äluger ber alten i^rau, bie ie^t baS genfter Qe«

fd^Ioffen l)atte unb tbrcn ©tul^I aum Stifdö tüdtte, fa^en

nodj ein paar rotbädige Stinber in ber 6de, unb eine

riiftige Sauerfrau— aber aud^ in gans anbetet Zxad^t

aU bie ber 9tad]barbörfer— öffnete eben ber mit einer

grojjeu Sdjüfiei iö^^reiiifommenben ^JDtagb bie 21üre:

Unb iefet bantpften bie Älöfec auf bem 2;ifd^c, unb
aKe§ bräiiate an bie Stiifile ber tinflfornmenen Stallt«

aeit entgegen; feinet aber fe^te fici^, unb bie ^nber

I. babet = awä}. 4. bcSjcnicn refers to .^au§(^ang. 12. mit
lüciftcm *5anb iicftrcut : a custom still in vogue in German farm-

houses. 22. f)crciu{omincubcii : se<- note p. 18, 1. 8. 24. allcS —
25. feine 5 : tlie neiiter, as frequently, used here collectively o£

both mt^n aad women.
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fd^outen mit toie eS ^ntolb t)ottam, faft ängftUd^en

fflliifcn auf ben 23ater.

®iefer trat 311 feinem ©tnlölc, Ie[)ute fid) mit bcm

ätrm borauf unb fal^ ftiQ unb fdimeigenb, iq finfter

üor fid) nicber. — 93ctete er? 3trnoIb faf), bafe er bic

SiXppm feft auiammenaepreBt l)ielt, toä^renb feine

rcd)te .§anb aiifammcnacbafft an ber ©eitc nteberl^htg;

in biejen äüijen lag fein ©ebet, nur ftarrer, unb bod)

unfd^Iüffiget £ro^.

©crtrub (lino ba Icife auf il^n 3U unb legte if)re

^onb auf feine Sd^utter, unb bte alte grau ]tanb i()m

fprod^IoS gegenüber imb fal& i^in mit ängftlid^ öit-

tenben ffliict'en an.

„üa'Qt effjenl" fagte ba barfd^i ber SDlann— „eS

Ijilft bocö nichts!" unb feinen ©tul&I Beifette rüdfenb

unb feinem öafte aunictcub, liefe er fid) felber nieber,

ergriff ben grollen ®d^öt)flöffel unb legte aQen t)or.

9[rnoIb fam bax^ tl^nse Ji^cfcu bcv ^Diaiincv faft im-

I)cimlidö t)ov, unb in ber gebrücftcn Stimmung ber

übrigen fomtte er fid^ ebenfalls ni<i^t bel^oglid^ füllten.

®cr (3d)ul3e n^ar aber nid^t ber 2)tann, ber fein WiU
tag^ffen mit trüben @eban!en berael^rt l^ätte. SS3ie

et auf ben 5ttfd^ fIo)Dfte, trat bte SWagb tuteber hierein

unb bradEjte SIafd}en unb ©Uifer, imb mit bem foft«

baren alten äBein, ben er je^t einfd^enlte, lam Balb ein

ganö anbere^, fröijlidjcreö Seben in aHe S^ifdjgcnofien.

I. mit m( )di fies ^Miefen ; a very unusual word onler. 8. laj^ =
ttjor. 14. cy f]ilft bod) nid)tv : ste i)elfcn. 18. ^Intolb : dative.

21. bec . . . Uer^ei^rt ^atte : render by the English Infinitive.

Digitized by
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S)urd^ ätmolbs ätbem ftrömte bo^ l^ertlici^e (äetränf

n)te flüffigc^ geuer — nie im ScBcn l^ötte er ctiDa^

ät)nlid^e§ qeWitet — itnb anäj ©ertrub tranf baDon

imb bic oltc SButtcr, bie fid^ nadjl^er an il&r @))tnnrab

in bic ©cfc febte iiub mit leijer ©timme ein fleineS

Sieb \)on bem luftigen Heben in @ermeB^aufen fang.

S)cr ©döul3G felfter ober toot tote mtSflctüed^fett. ®o
crnft unb fd^Jueiöfam er bordier gen^efen, fo luftig unb

aufgeräumt tourbc er ieigt, unb Slmolb felbcr fonntc

fid) bem ßinfluffe biefe§ foftfiaren SBeinc^ ntd)t ent-

sielten. iD£)ne ba\] er eigentlid) genau inußte, mie e^

gefommen, l^atte ber ©d^ulae eine 93ioItne in bie ^anb
genommen unb fpielte einen luftigen Zan^, unb 2lr«

noib, bie fd^öne ©ertntb im Slrm, toirbelte mit i^r in

ber ©tuBe fo toK Ijerum, bafe er ba§ ©ptnnrab um-
toarf unb bie ®tü()Ie, unb gegen bie ä)Zagb anrannte,

bie baS (äefd^irr l^inauStragen toollte, tmb aUerl^anb

luftige Stretd^e trieb, bafe fid) bie übrigen barüber bor

ßadtien au^fd^ütten inoHten.

^lö^Iid^ toarb aEeS ftiU in ber @tuBe, unb als fid^

Srrnoib erftaunt nac^ bem ©d[)uläen umfct)aute, beutete

biefer mit feinem äSioIinbogen nad^ bem gfenfter unb
legte bann ba§ ^nftrument tüxebex in ben grofeen $oIa-

faften ßurüdE, au§ bem er e^ öorljer genonunen. 9lr«

noib aber fal^, toie btan%m auf ber ©trage ein @arg
liorbeigetragen tuurbe.

©ed^S ä^Zänner, in tueige ^emben gefleibet^ l^atten

II. "bafj . . . tüufetc : rriKicr by the verbal nouii in -ing. 12. QC»

touimen = ((({ommcu mi. 18. fu^ . • • »oUtett : see auSf^ütten.
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if)n auf ben ©d^ultern, unb l^interl^er ging gona QQein

ein alter IWinii mit ciuciii flciitcn, lUoiiMniaritjcu

a)Jäbc^cn an bcr §anb. S)er 9tlte fc^ritt n)ie ineinan-

bergebrodien auf ber Strafe l^iti; bie Steine ober, bie

5 fnnm incr '^al)ve 3äI)Ien mod)te unb lnof)I nod) feine

äll}nung i)atte, toev ba in bem buntlen Sarge lag,

nidfte ilBeroII freunbltd) fiin, too fte ein befonnte§ ®e-

\iä)t traf, nnb lachte heil auf, al^ fid) ein paar §unbc

iDorfiber l^e^^ten unb ber eine gegen bie Zvepp^ beS

10 (3d)iiiriaiife^» aiiraimte unb fid) iibcrfiuiclte.

9hir aber folanöe ber Sarg in Sid^t luar, bamttc

bie ©tiHe, unb ®ertrub trat au bem jungen Sßaler

Ijcran unb fagte:

/^S^fet flßbt aber auf furae Seit eine fSinf) — S^r
IS l^aBt genug getollt, unb ber fd^mere SBein ftetgt (Suäj

fonft immer me^r in ben Siopl ftommt, ncljmt ©ureu

Qut, unb ton tooüm einen fleinen @t)aaiergang aufant«

meu mad)en. 93iv unr surürffommen, unrb cc> 3^'it in

bie ©dienfe 5u gefien, benn lieutc abenb ift Zan^/'

» „Zona?— S)a8 ift redit," rief 9(moIb bergnügt, „ba

bin idi c\vab aur guten Seit gcfommen; unb bu gibft

mir ben erften 2;ana, ©ertrub?"

„®ett)i6, mcnn ^sfir tvoUV
Sfrnoib Ijatte fd)üu .?>ut nnb Wapt)e aufgegriffen.

2s Ma^ tooüt ^ht mit bem 93ud)e?" frug ber @(i^ulae.

,,(fr ,',eid)nct, Ivater," ']ac\tc Wcrtnib — „er hat aiid)

mid^ fc^on abgemalt. 8e^t (Sud) einmal baS ä3i(b an"

II. ^nx aber: unusual order for über UUt. 27. Sudj) : ethical

dntive, not to be translated.
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älrnolb öffnete bie SDtap^e unb i^ielt i)em ^^^lame baä

JBilb entc]i\]cn.

®er 33auec bdtad)t^t^ ftiU uui) fd}meiflenb eine

äSeile.

„llnb ba^^ iDoUt ^^Ijv mit nad) ^am ncr)incn?" faote

er cnblid), „unb DieIIeid)t in einen äial}men machen unb

in bic ©tubc l^ängcn?"

,,Unb iuarum nid)t?"

„a)orf er, äJater?" frug ©ertrub.

„SBcnn er nid^t Bei un§ MetBt/ löd^tc her ©diul^e,

„I)Qb' id) nid^t^ bageflen — aber ba Ijinten feijlt noä)

,,S)er 2eid)en3ug Don Dor()in. — Tlali ben mit auf

baS »ratt unb Sfir mögt bog »üb mitne^imcn/

,,3lber ber 2cid)cn3Ut3 311 (äcrtrub?"

„S)a ift nod^ ^4^Ia^ genug/' fagte i^artnädCig ber

©d}itl3c, ,,ber mufe mit brouf fein, fonft letb' td^ nid^t,

bafe meinet ÜJföbcI^^ i3ilb fo gana allein mit fort-

nel^mt. ^n fo ernfter @efeQfd^aft fann aber niemonb

ettnao ltblc^^> balion benfcn."

ätrnoib jd^üttelte über ben tDunberlid^en äJorfd^Iag,

bem ]&fiBfd)cn Sttobd^en einen Seidf)en3ug alS ©^rentnad^e

nütaugcbcu, Iad)cub ben ^lopf. ®er Sllte \d)im aber

einmal bic fi£C ^bee 8U ^laben, unb um il&n äufricbcn

3n ftcUcn, tat er ihm ben 2?if(cn. (5].iätcr fonnte er

bie traurige Ü3eigabc id)on Icidjt lüieber entfernen.

14., 18. mit: hcre a modal adverb ^- auff). iQ. baft . . . fort»

iit\)mi : translate by the infinitive. 26. i^m bcn = {einen.
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3Kit geübter $anb I;aüe.er auä) hie eben borbeuje*

sogenen ©eftalten, iDeitn oud^ nur au§ ber @rtnne«

rimg, auf btv^ ^^apicr cicbradjt, uub bie gan^c Sanülic

brängte \iäi babei um \i)n I)cr unb fal) nüt offenbarem
^

©tauncn bic rofdic Slu^fül^ruitg bcr Seiä)mnq.

„^aV id)'^ fo rcd)t gemad)t?" rief Strnoib enblid^,

ofö er k)on feinem <Stut)h auff^rang unb baS ^ilb in

S!trmeBlöngc bon fid) r)ielt.

„SSortrefflid)!" nicfte ber (Sd)ul3e,— ,J)ätt'§ nimmer

gebadet baj^ fo fd^nea fertig brad^tet.

maci'^ fein, unb nun cjcfjt mit bcni ä'tcibcl I}iuau5 unb

fet)t ©udö ba§ S)orf an— mpc^itet e^ bod) fo balb nidEjt

tpteber 3U feigen Befommen. 95tS um fünf Ubr fetb

aber fein uiicbcr ha — iüir feiern ein geft Ijeut*^ unb

ba mügt Ql^r babeifeinr'

Sfmoib felBer tourbc eS in bcr bumt)fiöen ©tube,

ben SBein im Slo.pfc, eng unb beflemmt au iltute, uub

er fel^nte fid^ in§ greie, unb toentgc SKinuten fpäter

fdöritt er an bcr fd)öncn 05crtrub Seite bic Strafe

entlang, bie burdö bo^ SDorf fül)rte.

Sefet loa aud^ ber SBcg nid^t mel^t fo [tili ha tote

t)orI)in; bie Jtiubcr fpicitcn auf bcr StraBC bie 3IItcn

fagen l^ie unb ba t)ot i^ren SUren unb fallen il^nen

au, unb ber ganac Ort mit feinen alten, njunberlidöcn

&ebäuhen ^)'dtte fid)erlid) fogar ein freunblid^eS äln«

9. f^äiVd : supply t(i^. 10. 3et{i mag'S fein : see iti5((en. 12.

in94iet: supply 3^r. 13. fetD ... ba: see fein« 16. ^titolb:

dative. 19. bet: genitive modifying (Sktttub. — 6etie : dative.

20. entlang frequenUy foUows the noun it modifies.
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feigen gcl&obt, tDÖre bie (Sonne nur im ftanbe a^'iiH^icn,

burdö öcu bid)ten, bräuiUidieit JRaud^ äu brinfleu, ber

toie eine SQSolfe ü6er ben S)Q(l^ern lag.

Wer ein SÜJoor- ober SBalbbronb in ber 9Uil)e?"

frug er baS ^J^äbd^en; ,/ber{elbe ^fiauä^ liegt über fei-

nem anberen S)orfe unb fann ntd^t bon ben ©d^om«
fteiuen Oerrü^reu."

ift Srbraud^/' fagte rul^ig @^rtrub — «.ober

I)Qbt nie Don ©ermeBl^aufen gel^ört?''

.9?ie/'

,,S)ag ift fonberbor, tinb bcS S)orf ift bod^ fd^on fo

Qlt — fo alt."

,,2)ie Käufer feigen n^enigftenS batnaä^ au^, unb
Qud^ bie Seute l^aben olle ein fo niunberlid^eS iBeneb-

men, unb eure Sprad)e flingt fo c\an^ anber^, toie in

ben 9iad^barorten. ^I^r fommt tool^l toenxQ l^inau^

au§ eurem Orte?"

„2Bentn/' focite ©ertrub ciu)ilt)tci.

„Unb feine einaige ©d^toolbe ift mel&r ba? — Sic
föuucii bodö nodö nid)t fortcicumcn fein?"

„(Bd^on lange"— anttoortete eintönig baö35?äbci)en;

„in ©ermcKl^aufen Baut fid) feine mcl&r tl^r 9?eft. —
®io tunncit nic[(eid)t bcu Grbraud^ nid^t Dertragen."

„3lber ben l^abt il^r bod^ nid&t immer?**

,;:^smincr."

„Sann ift ber aud) fd^iulb iavcin, bab eure Cbft-

bäume feine grUd^te tragen, unb nod^ in äRariSfelb

T. »fite ... oeioefen: wbat kind of clause? 5. frag: inore

commonly ftaflte. 27. ito4 in ^ariSfelb: see ttod^
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mußten fie biefeS ^al^r bie ^fte ftü^en, {o rei^ gefegnet

ift bo§ Sar)r."

(Sertrub criüiberte fein Söort bamuf unb maubcrtc

fd^tpeigenb an feiner ©eite, immer im S)orfe l^in, 6iS

5 fie bQ§ äufeerfte @nbe be^felBen erretdjten. UntertüegS

ntdfte fic nur niauc^mal einem iUabe freunblid^ 3U

ober ^pxaäi einem ber iungen aWäbd&en — biel-

Icid)t über ben I)cutiticn 2!au5 unb 23ani'taat — ein

paat leife äSorte. Unb bie ^iäbc^en fai)en babei ben

10 iungen SRaler mit red^t mitIeibSt)oIIen SSIiden an, bag

eä biefcm, er ^uu^te felber nid)t rcd)t U)aruui, i^an^

toarm unb to^^) umS ^era tourbc — aber er getraute

fid) nid^t, Wertrub be^ftalb ju fragen.

Sefet enblid) tjatten fie bie äuiHH-ften ^poufer erreid)t,

f5 unb fo lebenbig e§ im S)orfe felber auci^ gen)efen/ fo

ftiÜ unb einfam, ja fo totenätinlid) unirbc C5> ()icr. ®ie

@ärten fal)en au^, aU ob fie feit langen, langen ^al^«

rcn nid&t Betreten maren; tn ben SBegen tou(fi§ ®ra8,

unb merfiüürbig jd}icn es bejonber^ bcni junöcn '^mw"

20 bm, bag fein einsiger Obftbaum aud^ nur eine

Sfrud^t tnt(t.

S)a begegneten il&nen SDJenfdöen, bie Don brausen

l^ereinfamen, unb 9(rnoIb erfannte augenblidflid^ ben

rücffebrenben Seid)en;^un. 5)ie Seute ,pcicn ftiff an

25 i^nen l)oi:über tuieber in baS SDorf i^inein, unb faft

untt)illffirlid& lenlten fid) Beiber ©d)rittc bem Stieb-

l^of au.

4. immer . . . ()iu : scc 11. e§ . . . triirbc : scr tvcf). 13. fid^ :

dative. 15. (^etocfcn : supply xoax, 20. aud) nur eine : see nur«

Digitized by Google



34 ®ecmelS]^aitfen

%tnolt> fud^te legt feine iSegleiterin, bie il^m gar fo

cmft öorfam, auUui^eitevn, craäl^Ite xl^v Don anbeten

Orten, wo er öe^^efcn, unb lüie e^ brausen in ber 3BeIt

onSföl^e. ®ie l^atte nod^ nie eine (Sifeni&al^n gefeiten,

ja nie babon öel^ört, unb l^ord^te aufmerffam unb er*

ftaunt feiner ©rflärung. Sind) t)on ben 2;eleflrap()eu

l^atte fie feine äll^nung, ebenfo toenxQ t)on aU ben

neueren ßrfinbnnrjcn, unb bcr jnniic ä^faler begriff

nid^t^ kpie eS möglid^ bag noc^ ^^enjd^en in S)eut{d^'

lanb fo al)gefd)ieben, fo forntlid^ getrennt öon bcr

übrigen SBelt unb aufeer ber geringften SSerbinbung

mit il^r leben fonnten.

^n biefen @efpräd)cn errcid^tcn fie ben (Sotte§adfer,

unb f)ier fielen bem jungen gremben gleid) bie alter*

tümlid^en ©teine unb S)en{male auf, fo einfad^ fie oud^

im gaußen tnarcn.

„S)aS ift ein alter, alter @tein/' fagte er, als er fid^

8U bem nädjften ntebcrBog unb mit Wtvif^e bie ©d&nor-

Ielfd)rift bcofelben entäiffert l)atte, ,,2lnna SWaria

93ertl^olb, geborene @tieglig, geboren am Iften S)cbr.

1188 — geftorben ben 2ten Secembcr 1224 —"

„3)aS ift meine S^Jutter/' fagte Wertrub ernft, unb

ein paax grojse, l^eQe 5£ränen brängten fidb in il^r Stuge

unb fielen langfam auf ifir Wieber nieber.

i,S}eine ^!utter, mein gutes 4tinb?'' fagte älrnolb

X. fiar fo etttfl : see entfl. 3. getoefett : supply fei or toftte.

5. Iftot^te here governs the dative C^tfl&tUttQ : more commonly

^or^en ouf. 8. tteiicren: comparative used absolutely, in the

sense of 'recent.' 15. fo . . . luauu: see auc^.
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crftoitnt nimie Ur-Ur'@ttemmtttier, ja, bic !önnte

öemefcu fein."

JflAn/' fagte ©ertrub, „meine redete SButtcr— ber

SSater l^at nadfjfier lieber gefreit, unb bie au ^au^ ift

5 meine ©tiefmuttcr."

„aibcr fte^t ba nid^ .geftorben 1224"?"

„2Bq§ fünuncrt nüd) ba§ S^^Iir/' facjtc ©ertriib

traurig, — „e^ tut gar toel^, toenn man fo t)on ber

Sffuttcr getrennt tt)trb, unb bodö" — fe|te fie

to Iciie unb rect)t i'djmer^lid) I)in3u — „i^ar e^ Diel»

leidet gut — red^t gut, bafe fie bori^er in @ott

eingel^en burfte."

Srrnoib bog fid^ fo^jffdöüttclnb über ben Stein, bie

Snfd^rift genauer iu erforfd^en, 06 bie erfte 2 in ber

15 xsalire^^^aftl tnettetd^t eine 8 fei, benu bie oltertümlid^e

®d)riit machte baS nic^t unmöglid^; aber bie anbere 2

gKd^ ber erften auf ein §aar unb 1884 fd^rieben fie

nodö lanc\c mi)t. 3?icricid)t I)attc ber Steinmefe ge-

irrt, unb baS ^äbd^en n^ar fo in ba§ SInbenfen an bie

20 SSerftorbene Vertieft, baft er fie nid)t weiter burd) nicl*

leidet läftige fragen ftören mod)te. ©r liejs fie beöl)al6

bei bem ©teine, an bem fie niebergefunfen toat unb leife

betete, um ciuitie anbere ®enfniäler 5u untcrfndicn;

aber aUe o^ne ätuSnai^me trugen ^al^reSaal^Ien biele

2s ^)vmhett ^Ql^re gurüdf, felbft Bi8 930, ja 900 n. (Sf^v.

unb fein neuerer ©tein liejj (id^ auffinben, unb bod)

17. frfiricben ... Ttitftt: see lange. 25. n. 6f)r. ®. = naö)

^^rifti Qkbuxi— A. D. The name (2^]^ri|tuS retains the Latin

case endings in German. 26. neuerer: see note p. 34, L &
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ttmrben btc Äoten felbft je^t nod) I)icr fieigefe^t, toic

baö le^te, oan3 frtfd)e örab be^euate.

93on ber nieberen fötrd^l^ofmQuer ouS l^atte man aber

Quä) einen treffltd^en llbGrlilicE über ba^3 alte Sorf, xmb

älrnolb fienufete rajd) bie (iieletjcnfjeit, eine ©fiaae ba»

t)on 3U entwerfen, älber aud^ über biefem $Ia^ log

ber iüunbcrlicl)e .^)ö[)cnrandi, luib iDeiter bcm äöalbc

3U tonnte er boc^ bie @onne i^eU unb flar auf bie

ä5ergI)änoe nieberfattctt feJ)ett.

S)a iW^ö im S)orfe iDtcber bie alte, gerfprungene

(äUode att/ unb ©ertrub, fid^ rafd^ em))orri(l^tenb unb
bie J^räncn au§ ben 2IuGen fcf)üttelnb, ipinfte freunb=

lid) bcm iungen ä)Janne, iljv su folgen.

8lmolb tt)ar rafd^i an il^rcr ©ette.

//S^^t^t bürfcn lüir nid^t mcl)r trauern/' jagte fic

läd^elnb, ,,bie jltrd)e läutet au^, unb nun gel)t eS ju

S^njc. ^öbt Biß je^t n^of)! geglaubt, bafe bic @er*

meBfjaufer lauter ^opffiänger luären; I;euf abenb foHt

S^ir ba§ ©egentcU gctoal^r toerben."

„2IBer ba brüben ift bod) bie .Qird)cutüre/' fagte 2lr-

nolb, ,,uub id) felie nicmanben Iierauöt'ommenl"

,SDa8 tft fetir natürltd^/' ladete ba§ SWöbd^en, „tüexl

nicniaub [jiucingefit, ber ^^farrer felber ntd)t einmal.

9hir ber alte Satriftan gönnt fidö feine 9iul&e unb läu-

tet bie SHräfe au§ unb ein.''

„Unb f c i n ;^ uon eud) ge(jt in bie Sirdfie?"

8. Sonne = (Bonncnftrafjlcn. i6. öc()t e§ S^an^c = [ie

beatnneit au tanken. 26. !ein§: the neuter leferring to

botb sexes. — t)Oit <lu4 : not euer. After numerals and
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,,8lcttt — tocbcr sur äßeffe — nodi SBeid^tc/' fagtc

ba§-9Wäbdöcn ru[)ig, „mir licGcit in oiiiciu Streite mit

bem Zapfte, ber bei ben äBeIjd)en iDo^nt, uiib ber ti)iU

eS nid&t leiben, Bis tt)tr il^m toieber Qetjotä^en."

5 „Slber baöon l)ab' id) im Sei&en nidE)t^ getiört."

./Sö/ ift öud& fd^on lange l&er/' fagtc ba§ äJJäbd^ien

IctÄ)tf)in, — „fel)t 5^)1*/ ba fommt ber ©afriftan gana

aüein ou^ ber i?irdE)e unb fd^lieüt bie Znt 5u; ber gef)t

aud^ nid^t abenbg inS äBirtöl^auS, fonbern fi|t ftiU unb

»o aüein bafieim."

,,Unb bcc Pfarrer lommt?"

„®a8 follf idE) meinen — unb tft ber luftiGftc öon

ollen. Sr nimmt fid^'^ nid^t 3u ^eraen."

,,Unb m^lb ift ba§ oUeS gefd^el^en?'' fagte Sit-

15 noib, ber fidf) faft tDeniaor über bie 2;atfad)en, über

be§ aSäbc^en^ Unbefangen ()eit mnnberte.

,,3)aS ift eine lange ©efd^id^te/' meinte ober ©er-

trub, „nnb ber ^^farrer f)Qt ba§ alle^ in ein o^^ofee^,

bide^ iöuä) aufgefd^rieben. äSenn'S @ud^ (Spag mad^t

20 unb ^(ir loteinifdö berftelit, mögt bortn lefen. —
2lbcr/' fe^tc fie iDurnenb l;inau — «fl^redjt nid^t baDon,

pronominal adjectives tlie genitive of the pers<.>nal pronoun is

not used.

2. streite • . . ^p\tt : under the Papal ban or interdict. In

such cases all sacraments except baptism and extreme unction

are denied to the whole parish or even to the entire province.

3. !EBelf4eit: an old term, applied to anything not German. It

is novv found only in the nalinnal nanie 'Welsh' and the proper

name 'Walsh.* 6. ift — Ca ift. II. fommt : to the inn. 12.

ba§ . . . meiucn : see mcineit.
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menn mein ä^oter babei ift benn er i^at*^ nid^t gern.

©el)t !5l)r — ba foinmcit bie 23urfd^cn iinb 3Jcäbd)en

\d)on an^ ben ^äufcni, jc^t muß id} uiadjcn, bafe id)

l^etmlomme iinb mid^ oud^ anjiel^e, benn id^ möd^te

iiid)t bie Öe^tc fein."

r,Unb ben ecften Zani, ©ertrub?" —
;,2:aii5' iij mit 6wdö, ^iö^ t)Qbt mein S3erft)red^en.*'

SRafd) id^ritteu bie beibeu in ba^ S)orf auriicf, too

ie^t ober ein gana onbereS Seben l^errfd^te, otö am
TOorcicn. Überall ftaiibeit ladjcnbe Ohnippen Hon

iuuöeu Seilten; bie aDfcibd^en toareu au bec gcftlic^feit

öefdimüdtt unb bie Surfd^cn ebenfoHS in ibrcm Bcften

©taote, unb an bem SBirtoOanje, an bem fie tioubei-

gingen, Idingen 93lQttguitlanben oon einem e$enfter

3um anbeten unb sogen über ber 2;üre einen loeiten

Striuniptjbogen.

9lmoIb mod^te fid^, ba er aUeS aufS befte l^erauS'

ÖCVnt3t fal), nid)t in feinen 9ici)ctlcibeni ,^n)i)d)en bie

Sefttägler mild^eU/ l'dönaüte beö^ialb in beö iSd^ul^en

$öufe feinen 3;omtfter auf, nal^m feinen guten ^n^m
I)eranx> nnb mar eben mit feiner Xoilette fertit], qU-.

©ertrub an bie Stüre Ilo^^fte unb i^n abrief. Unb tuie

hinnbcrbar fd^ön faf) ba§ 5Wäbd)en jefet in il&rem ein*

fad)en nnb bod) fo reid)en 5d)nuid'e aiie, unb luie

l^eralidEi bat fie ibn, fie %n begleiten, ba äSater itni>

SDhitter erft fpäter nadifofcicn miirben!

£)ie iSel)n|'u^t nad) it)rem ^eiuric^ fann il)r ba^

$era nid^t Befonber§ abbrüdfen, bad&te bcr junge 3Rann

17. aufs beftc: wh> not am beften?
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freilid^, als er il^rcn 9lrm in ben feinen 30g unb mit

il^r burd) bie iefet einbrecf)enbe ©ömmerung bcm !£Qn5»

faale 5iiid)ritt; aber er lautete jid) wolyl, einem berarti-

gen ©ebonfen äSorte au geben, benn ein eigenes, nmn«

5 berlid)c^i WcfiiM burd}3iuftc feine i^nift, unb fein .§er3

üopite ii)m felbcr luigeftüm, al& er ba& ber Jungfrau

an feinem Slrme ^iod)cn fiil)ltc.

„llnb morgen muB id) luicbcr fort," fcufate er leife

t)or fid^ t)in. £)t)ne bag er eS felber moQte, tnaren aber

10 bie aSorte 3u bem Of}re feiner iücGieiterin gebrungen,

unb fie fagte läd)elnb:

,,©orgt (Sud) nid&t um baS — mir bleiben länger

5ufammen — länger biclleid}! qI§ End) lieb ift."

,,Unb tpürbeft bu eS gerne feigen, @ertrub, menn td^

IS bei eud) bliebe?" frua 2lrnoIb, unb er fülilte babci, \vk

xf)m ba§ 33Iut mit t^oUer @etualt in @tirn unb @d^läfe

,,(?5eUnf]/' facite ba§ junt]e 9}iäbd)cn iinbcfannen,

«S&J^ fßib gut unb freunblid^ — mein äJoter I)at ©udö

20 oudö gern, id^ njeife e§, unb — $einridö ift bod) nid^t

gefonimen!" fcöte fie leife unb \vk 3Ürnenb Ijinju.

„Unb njenn er nun morgen fäme?"

„9W 0 r g e n ?" fogte ©ertrnb unb fal) ifiu mit

il^ren grofjen, buntlen 2lugen crnft an — „baaiüifdjen

25 liegt eine lange — lange SHad^it. 3K 0 r g e n ! ^f)t

luerbet morgen begreifen, \va^ ba^ SSort bebeutet.

2. cinbrcdjeiibc : Cf. note p. 18, 1. 8. g. Dor ficf) ftin : sec nor.

— Ctjuc . . . müit i See lüoUcn. 12. um boS : more emphatic

than bacuitu
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9lber l^eute \ptcä^en toir nid^t baDon/' bvaäi fte fürs

unb freunblid^ ab, ,J)eutc tft ba§ froI)c J^cft, auf baö

lüir iiu^ fo lauöc, \o fel)r, fcl)r laiujc ßefrcut, imb ba^

iDoQen mir unS ja ttid^t burd^ trübe ©ebonfen ber«

fümmern. llnb I)tcr finb mir aud^ am Drtc — bie

^urfd^en toerben nid^t fdiieci^t fd^aueu/ luenn id^ mir

einen neuen ÄÄnaer ntttbringe."

Slrnolb tDoIIte i[)r ctlua^ barauf ertDibcrn, aber lär«

ntenbe äßufif, bie Don innen l^erauStönte, übertäubte

feine "ii^ortc. S3JimbcrIid[)C 95Jei]cn fpicltcn aud^ bie

SDiulitautcii auf — er fannte feine cin5ige baDon unb
nDorb burd^ ben @Iona ber t>ielen Sid^ter, bie il^m ent«

getienfunfelten, im Hnfann faft tnie gcblenbet. öcr*

trub fül^rte il^n iebod^ mitten in ben ©oal I)inein, too

eine SWenoe junner SJouernmübd^en Jjlaubernb gufam«

menftanben, bort erft ließ fie il)n lo^, \\d), ber

toxtüxä^e Zaxii begann, erft ein iDenig umgufel^en unb
mit bell iibriticit 'i^urid)en befaiutt 3U Serben.

Slrnolb fü^ilte fid^ im erften Slugenblide ätDifd^eu

ben bieten fremben äWenfdöen nidEit Beliaglid^); aud^ bie

tnunberlidie Jrad)t unb ©pradie ber Ceutc ftief^ it)u ah,

unb fo lieb bie{e l^arten, ungetoolinten Saute Don @er«

trubS Silixen Hangen, fo raul^ tonten fte bon onberen

an fein 0^)t. 2)ie iungen 23urid)cn maren aber aUc

freunblid^ gegen il^n, unb einer bon il^nen tarn auf il^n

3U, naljm iOn bei ber .<ganb uub faijte:

I. ftircrf)cii nur: impcmtive. 3. i^^^^'^'t : supply l^ö^f^t. 6. mä)i

nifKlifRs f(l)Icc^t/ not {Clauen: sqc icl)Icd)t. 16. \iä): supply um
before fi(i^.
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,,!S)qS i\t gefd^eit t>on &xäi, ^ett, bog ^l)t bei unS

Bleiben tooHt — füf)ren oud^ ein IiiftiGeS ScBen, unb

bie S^^ifd^enaeit bergefit rafd) genug."

,,3BeU^e Qm\iienieit^'' frug Slrnolb, toeniger er-

ftaunt über ben Mu^brucf, al^> bau ber 93urfd)G \o fcft

feine Übcrseugung au^fprad^, bafe er bicje^ SDorf 5U

feiner ^eimoi mod^en tooQte. „^\)x meint, ba% id^

I)icr()cr aurüdtfelire?"

,#Unb ^i^r tPoQt n)ieber fort?" frug ber junge ä3auer

rofd^.

„3J2orgen — ja — ober übermorgen — aber idÖ

fomme toieber."

„SOioriicn? — fo?" Iad[)tc ber Smid) — „ja bann

ift'ö fct)on rec^t — na, morgen fpred^en toit weiter

barüber. ^e^t fommt bafe td^ (Snä) unfere SBergnüg-

lid^feit einmal r^cigc, bcnn wenn vsf)r morgen fd^on

tpieber fort tüoät, belämet ^l^r bie am (Snbe nid^t

einmal su fefien."

3)ie anb^t^n ladeten Ijeimlid) mit einanber, ber

junge 93auer ober na^m Xmolb an ber $anb unb

führte i^n im gan3cn .^>an]e l)cnim, bav bkht ticbrännt

DoU luftig fd^toärmenber @dfte toat. (£r|t tarnen fie

burd^ Simmer, in benen ftartenfbieler fafeen unb große

Raufen ©clbc^ Dor fid) liegen ()aUcn, bann betraten fie

eine ftegelbal^n, bie mit j^ieUglänsenben (Steinen nu§«

gelegt mar. ^n einem brittcn .Simmer unirben 5Rin*

c\d- unb anbere Spiele gcfpielt, unb bie jungen

SD2äbd^en liefen lad^enb unb fingenb au§ unb ein unb

2. fUl^ren = toir führen. 6. er : Arnold.
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mdten fid) mit bcn junaen 93ur}d)cn, bi§ auf einmal

ein £uf(l^ k)on ben fShx'iitanten, bie bis bai^in luftig

fortcjcfpielt, bas 3^id)^n aum i3cijimt bc^5 Sanaci^ cjab

unb öertrub jefet auc^ an 2lrnolbä Seite ftanb unb

feinen Slrm fafete.

,,J?ommt, mir bürfcn nicf)t bic Öctstcn fein," farjte

baS fd^öne änäbd^en, ,Mnn aiS beS @c^ulaen ^oc^ter

tnufe id) bcn Xona eröffnen/'

„Srbcr iDas für eine feltiame 2)JeIobic ift ba§?" faßte

9(rnolb, ,,i(i^ finbe mid^ gar nid^t in ben Sxift/'

tuirb \6)on gelten/' lad^elte ®crtrub; „in ben

erftcn fünf IDiiuuteu finbet ^f)t ©uc^ i^iuein, unb ic^

foge @ud^ mie."

Sont jubcinb brnnotc jetst oHeS, nur bie STarten*

fpieler aufgenommen, bem Slanafaale au, unb ätrnolb

öergaf^ in bem einen feligen ©efül^Ic, bo§ tounberbor

fdtjone 3i)Jäbd}cu in jcinen Slrmen au i)altm, halb aüef

anbete.

SSicbcr unb micbcr tanßtc er mit Okn'trub, unb fein

auberer jc^icn il)n! feine Snn.serin ftreitia inadien an

tooUm, toem Ojn bie übrigen äßöbd^en im ä^orbeifliegen

aud) niaiid)inal ueLften. (Jinc§ nur fiel il)nt nuf unb

ftörte i^n; bid^t neben bem äißirtSl^aufe \ianb bie alte

JHrd^e, unb im ®aoIe fonnte mon beutlid^ bie grellen,

mifstönenben Sdilütje ber ^eriprungenen ölocfc l}ören.

ä3ei bem erften @d^Iage berfelben aber toax e^, atö ob

ber Stab eine^ St'iidiererv i)ic iaii^enbcn berührt bätte.

2)ie ^2ufil t)örte mitten im Zatie auf an fpielen, bie

II. @§ ... gelten: see gelten. 21. toenn aiic^ belong togetber.

Digitized by



43

lujtig burc^einnnbcr luo^enbe oc^ac \ianb, toie au il}re

$lä^e gebannt ftiQ nnb regungslos, unb alles 8ä{)Ite

fdjiucujenb bie ein^clucii, laiuji'amcu Sd)Iäöe. ©obalb

aber ber le^te t)etl)aät toat, ging baS Heben unb ^aud^«

3en l)on neuem loS. ®o toar cS um ad)t, fo um neun,

fo um sel^n U(jr, unb tvenn Slrnolb md) ber Urfad)c

fo fonberbaren SctragcnS fragen looüte, legte &et*

trub if)rcn Siiujcr an bie Sippen unb jat) babei fo

ernft unb traurig auS, bag er jie nic^t um bie äBelt

l&ätte mel^r hettnben mögen.

Ilm 3cl)n U[)r umrbe im S^an^cn eine $auje gemad^t

unb baS SDJufifd^or, baS eiferne Hungen l^aben mugte,

fd^ritt bcm juncien 23oIfe Doron in ben ©fsfanl fiinab.

Sort ging e^ luftig I}er; ber äßein flo& nur fo, unb

Sfrnoib, ber nid^t gut hinter ben übrigen juriidtbleiben

fonntc, bercdiucte fid) fdjon im ftiüen, meld)en dV\[i

biefer t^erfd^iDenberifc^e älbenb in feiner bejd^eibenen

ftaffe mad)en n^ürbe. SIber ©ertrub fafe neben tbm,

tranJ mit il)in mi^ einem ©lafe, unb mie Glätte er

ba einet fold^en ©orge Slaum geben fonnenl — Unb
tuenn i()r .^einrid^ morgen fom? -

S)er erftc 2d)Iati ber elften Stunbe tönte, unb mieber

^äfioieq ber laute ^ubel ber S^d^enben, n)ieber biefeS

atemlofe Xiaujdjcn ben lan^jiamen Sdjiägeu. Ein eige*

14. ging ... ^t: see l^er. — flog nur fo: see fo. In such

expressions of vivid action, so must have been originally accom«

panied by some gesture on the part of the Speaker. 21. föttt!

we sliould expect the siibjutictivc, fämc, see p. 44, 1. 24. 24.

biht Sd^lagen : indircct ubject oi !^aujd}en.
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ncS ©rauen überfam i{)n: er trußtc fclber nid)t meS-

I^qIB, unb ber ©ebante an feine aßutter bol^etm aog

i[}m burd) ba^ .^)crä. fianöfam i)ob er Jein @la^ unb

leerte eS al^ @rug ben fernen Sieben.

SKtt bem elften ©d)Iogc ober fpron^cn bic ©öfte öon

ben 3:ifd}cn auf; ber Ütana foüte auf^ neue besinnen,

unb oUeS eilte in ben ©aal aurücf.

„SSeni ()af)t i^sdr ßitletst aucictrunfen?" fnig ©crtrub,

als fie ii)ren ^^rm lieber in ben feinen gelegt i^atte.

SKmoIb ^öciette mit ber Sintttjort. ßad&te il^n (Stet«

trub t>ieüeid)t au^^, inenn er e^ iljr jagte? — 9tber

nein — fo brünftig tjatte fie ja nod& an bem Sßad^mit-

tac^e an ifirer eigenen SWutter ©rabe gebetet, unb mit

Iei)er 5tininie jagte er:

„a»einer SKutter."

05ortnib erunbcrte fein iinn-t unb ginti fd)Uici(icnb

neben il}m bie irep-pe lieber l)inauf — aber fie ladete

aud^ ntd&t meljr, unb el&e fie toxebex ium Skxnac an-

traten, frug fie i()n:

„§abt Sör eure äliutter fo Heb?"

„9Jicbr aU mein ßebeu."

.Unb fie Gudi?"

,,)8iebt eine SWutter ifir ^inb nidf)t?''

,,llnb mcnn o^li^' nidit uiiober fieim äu ifir fiimct?"

„Slrme iDJutter/' jagte Slrnolb — „i^r $erä lüürbe

bred&en/'

8. ©em : dative of interest ; translnte : Ouf tücffen ©efimbfjett.

lo. 2arf)tc . .. nuy - luüibc ... auoladjcii. 15. ^Htciucr ^JÜiuttcr;

See iiotc 1. 8 abovc.
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,,3)a fieglnnt ber Sana toiebet/' rief ©crtrub rof(ft
—

,,fommt/ lüir büiieii teiuen 2Iuöeul)Iict meljr tierfüu*

mcn!"

Itnb milbcr nie je Iietiann bcr Xany, bie juncien

5 23urjd)cii, Don bcm ftarteu SSciu erl)ifet, tobten imb

jubelten unb freifd^ten, unb ein Sörmen entftanb, baS

bie i)iu)it' 311 übertäuben brü()te. 9frnoIb fiiblte )irf)

nid^t me^r fo n^ol)! in bem £oben, unb aud^ (äectrub

ttjor ernft unb fttff bebet ö^rtJorben. 9?ur bei ben an-

xo beien aüen fcl)ien ber ^ubel 5U luadjfen, unb in einer

$aufe tarn ber ©d^ulae auf fie in, Wuq bem iungen

SWanne ber.Uiaft auf bie £d)uItorn unb Iad)enb:

„®a^ i]t red)t, $err i)taler, nur luitig bie Siciue

gcfd^menft ben Slbenb; tt)ir I)aben 3^it genug, un8

IS lüieber au£>3uru()en. 9fa, 2rubd)en, tDesc^fjalb fd)neibeft

benn bu ein fo ernfte^ ©efid^it ? — träfet b 0 8 ju bem

J^onse Iieuf ? Öuftia — fiet, ba geftt*§ tüteber Io§!

Sefet muB id) meine 2nte and) \iii\en, mit ibr ben le^»

ten £an3 au mad^en. ©teUt @ud^ an; bie S^ufifanten

blafen fd)on uiieber bie i^atfen auf!" — unb mit einem

^auc^aen brängte er fid^ burc^ ben 8d)marm ber lufti-

gen SWenfdien.

3lrnolb umid)Ianii luieber ©ertrub 5U neuem S^an^c,

atö biefe fid^ t^lö^Iid^ t)on if)m loSmad^te, feinen älrm

25 ergriff unb leife flüfterte:

14. (^cfd^lüfttft : tlu' ]iarliciple frequently has tlu: forcc of an

imperative, especially in niilitary commands. 18. niciitc "iJUtc

:

fice alt. 25. neuem %CM^ ; the Omission of the article makes

the expression general.
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Mommtl"
Strnolb Bel^telt feine S^^t fte 3U francn trotiin, benn

fie glitt Ujm unter bm Rauben tpcg uub bei* oaaltüre

„2Bof)in, Xrubdjen?" riefen fie ein paar ber ®e*

jpielinnen an.

„Sin oleid^ hjtebcr ba/' löutctc btc lur^c Sfntmort,

unb njenifle öctimbcn fpäter \tanb fie mit Slrnolb

brausen in ber frifd^en 9{benbluft Dor bem $Qufe.

^SBo tPtüit bu I)in, Wcrtnib?"

,,fiommt!'' — äUieber ergriff fie feinen 2lrm unb

fülirte irin burci^ ba§ ®orf, tm il^rcS aSatcr§ §ou8 t)or-

bei, in bae fic (jincinfprang unb mit einem fletnen

SBünbel jurüdtel^rte.

,,aBa^ l^aft bu bor?" fragte 3IrnoIb erfd[)rccft.

„Itommt!" n)ar bao ein3it]e, maö fie enuiberte, unb

an ben Käufern Borbet fdiritt fte mit ii)m, bis fie bie

öiii^ere ^l?iiuiniauer be^o 3)orfev Inntor ]\d) lief^en. Sie

n^aren bi^ je^t ber breiten, feften unb l^artgefa^renen

©trafee apft^Iat; iefet Bog ©crtrub linfö Dom SBege ab

uub fd)ritt einen fleinen, flad)en .^^i'u]cl ()inaut, t)ou

bem aus man gerabe auf bie I)e(j[erleu(j^teten genftet

unb Türen bc^5 ii>irt§()au]e§ folicn fonntc. .S3ier blieb

fie ftetjcn, rcid)te ?Irnolb bie ^anb unb fagte ()er3lid):

„©rüfet eure aJZutter bon mir — lebt tooW

5. Rc : acctisative sin^. 7. = »erbe fcitt. 10. SBo . .

.

^tn = ttjoftin mifift bu ? 13. unb: sii|)ply qu'^ beut. 18. 4Rinc^*

niaucr : uutil rccrnt linics, even villages were provided with

inclosing walls for protection against enemies.
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,,@ertrub/' rief Slrnolb fo crftaunt toie bcftürat —
„ietjt mitten in ber 9tad)t anüft bii niid) f 0 Don biu

fd^icEen? $abe id^ bii mit itflenb einem Motte toe^)

getan?''

5 ,,9ieiu, 3lrnoIb/' fagte bas ajJäbc£)eu, itju aum erftcn

SJtöIe bei feinem äSornamen nennenb, — .,,^ben— eben

lücil id) (Sud) acrii i)ab\ m\\\]t ^sf}r fort."

„aiber fo lall" id) bid) uidjt üon mir im ®unflen

ottein in boS ®orf surürf" — bot Sfrnolb; „9Käbd)en,

10 bu iüciBt iiid)t, luic lict id) bid) t)ak\ iDie bu mir bac>

$era in wenigen ^tmben feft unb fidier gefaxt i^aft.

®u tpeifet nidE)t" —
,,@t)red)t uid)t§ tveikv/' untcrbrad) il^n Okn*tnib

rafd^, „ton tüoüen feinen Slbfd^ieb nel^men. SBenn bie

IS Wfocfc 3mö(f ti^'!rf)laocMi tiat — cc- fmiii fanm nod) 3cliii

SDhnuten bauern — fo tommt lieber an bie 2:üre be^

aSirtSl^aufeS — bort ttjerb' idö ®ud^ ertoarten."

„Unb fo lange" —
„aSIeibt öier auf biefer Stelle fte^ien. a3erf|)red)t

20 mir, bnf] v^fli* f^'int'n Sd)ritt3ur$Red)ten ober ^urÖinFen

gef)en ipoUt, bi» bie OMode smölf a u ^ gefc^Iagen t)at."

„?5<ft öcrfpred^e e§, ©ertrub, — aber bann" —
„5)ann fommt/' faate ba§ S^uibdjcn, reid)te it)m bie

$anb aum älbjc^ieb unb moUte fort.

2s ^rScrtrub!" rief Stmoib mit bittenbcm, fc^mera-

Iid)em 2;one.

I. fo . . . mic : scc fo. 16. fo = bntitt. 19. ^IHciOt Sftv...

ftel^en : the inverted order, bccause she cuntinues the sentence

begun by him.
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©ertrub blieb einen 3fugenblic£ tok jößecnb ftclien,

bann t^Iö^Iid^ tDonbte fie fid^ (legen tl^n um, toorf il^re

SIrnie nm feinen 9tarfcn,unb?lrnoIb fiU)Itc bic ciöt'alteit

£i))pen be^ fd^önen ättabd^enS feft auf ben leinen, älber

eS ttjor nur ein SWoment, in ber nS d)ften ©ehxnbe l^ottc

fie fid) IüCH]criiien unb flol) beni Sorfe 3U, unb Slrnolb

blieb beftUrat über il^r munberlid^eS 93etragen, aber

fcinc^5 SSerfpredien^ eingebend an bcu Steße ftel)en. Wo

fie it)n öerlaffen.

Se^t erft falft er oud&, toie ftd^ baö SBetter in ben

tüenigen Stnnbcn tierönbcrt hatte. 2)er SBinb I)culte

tmvä^ bie ä3äume, ber Gimmel luar mit bid^ten, jagen«

ben SBoIfen bebedft, unb etn.^elne t3roj3c Stetjentropfen

t)errieten ein nalicnbcs' Oknuitter.

S)urd^ bie bunfle 92ad^t glänaten ^leU bie Sid^ter auS

bcm 3E8irt§f)anfe ^)erauc^ nnb une ber SlMiib bort Vor-

über faufte, fonnte er in einzelnen, untecbrod^enen

©töfeen ben lörmenben Älang ber ^snftrumente l^ören

— aber nid^t laufle. 9?iir 'mcnicje 2J?inuten hatte er

auf feiner Stelle geftanben, ba l^ob bie alte ^ird^turm-

glocfe 3um ©d)Iatien au8 — in bemfcIBen SWoment

berftunnnte bie 3)tnfif ober inurbe Don bem ftenlenbcu

©türm übertäubt, ber fo arg über ben $ang tobte, bag

Sfrnoib fid) ßinii l^oi^cn niebcrbiegen muffte, um nid^t

ba^ @Ieid)gen)id}t 3u ueriieren.

S3or fid) auf ber @rbe füfjite er ba ba§ ^adfet, ba§

®ertrub an§ bcm .^anfe c|rf)oIt, feinen eigenen S^or*

nifter unb feine ^appe, unb erfd^redtt richtete er fid^

toieber Qxnpov. Sie IXhv hatte au^gefd^Iagen, bie
*
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äßinbSbraut l^eulte t>ot\ihtx, aber ntrgenb§ im 2>orfe

^th^d{^ er m^\)t ein Std^t. ®ie §unbe, bie furj bor«

her gebellt unb gef)eult, luaren ftill, unb bid^ter, feuc^iter

iRebel quoll ouS bem @runbe i^erouf.

s „®ie 3«?it ift lim/' murmelte Slrnolb not fid) I)in,

inbem er feinen 2:ornifter auf ben 9liic£en luarf, „unb

id) ntufe ®crtrub nod^ einmol feigen, hma fo fann
\ä) nid^t öon id)eiben. S)er 2!anä ift au§ — bie

^änaer n)erben ie^t nad^ ^aufe gel^^n, unb toenn mM)
to ber ©d&ulae oud^ ntd^t über Sßad^t bel&Qlten tvxU, Bleib*

id) im 2öirtöl)auie — in bcr 3)unfGl[)cit fänb' id^ über«

bieS ntd^t meinen äSeg burd^ ben äSSalb."

SSorfid^tic] ftiea er bcii Icifcn 3UVfiaiui tuicbcr hin-

unter, ben er mit @ertcub i^eraufaetommen, bort ben

1$ Bretten unb toeifeen SBeg 3U treffen, ber in ba§ 3)orf

hineinführte, aber umfonft tappte er unten in ben

aSüfd^en barnad^ l^erum. S)er @)frunb toax n^eid^ unb

fumpfig, mit feinen bünnen ©tiefein fonf er Bi§ tief

über bie ^MÖä)el ein, unb bid)te^ Grlengebüfd) fd)o{3

20 iiberoH bort empor, too er ben feften SBcg bermutet batte.

®efren3t fonnte er ihn in ber Snnfellicit aiid) nid)t

f)aben, er mu^te ihn fühlen, nienn er barauf trat,

unb aufeerbcm tmifste er, bofe bie SJingmauer beS ®or-

fe§ querüber lief — biefe fonnte er nidit Verfehlen.

25 ätber umfonft fudhte er mit ängftlidher ^aft bamaä):

I. SBinbSbtaitt : the second component is interpreted as allud-

ing to some mythological conception, or it is brought into con- *

nection witb S3rQiiö from brniiycn, 'toroar.' 3. ftcljcuU : supply

Ratten. 11. fänb' = föunte finbcn.
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ber )3oben mürbe meic^er uub jumptiger, je lueiter er

barin Dorbrong, boS Oeftrüpp btditcr wnb überall boti

2)orucn burd)3üQeu, bie jeiue ^lieiber ^errineu unb

feine $änbe blutig rieten.

2Bar er rcd)t§ ober IxnU abcicfommcn unb au beut

2)orfe öorbci? ßr fürd)tete, fid) uod) lueiter 3u Der*

irren, unb blieb auf einer ^xmlxd^ trodCenen ©teQe, .

bort 5U cnuarteu, bt^ bie alte ©locfe ciuv fd^Iatieu

mürbe. 9(ber eS fd^Iug nic^t an, fein $unb bettte, tein

menfd)Iid^er ßaut tonte m ifint l^erüber, unb nttt SWfil^e

unb SHot, burd) unb burd) naß unb tior ^xo\i äitternb,

orbeitete er fid^ mieber 3u bem ^lö^ier gelegenen ^ügel*

()ang ßuriirf, an bem U)n Wertrub Derlaffen. SSoftl

berfud^te er Don I)ier qu§ noc^ ein paarmal, in baö

®td!id^t einzubringen unb baS ffiorf 3U finben, ober

Dertjebeno; 3um iobe erfd)üpft, non einem eitjentihu-

lid^en Oraufen erfafet, mieb er sulefet ben tiefen, buuf»

leu, unfieimlidien Wrunb unb fud^te einen fd)üfeenbcn

iüaum, bie ^Jadit bort su tjerbriutien.

Unb mie langfam jogen bie ©tunben on il^m üor-

über! ^enn ytternb Hör ^yroft iuar er nid)t imftanbe,

ber langen ^lad)t anä) nur eine ©etunbe ©(j^Iaf ob«

3ufter)Icn. Sntmer mieber l^orcftte er boBct in bie

S)unfel()ett binein, benn immer auti? neue a^^^^i-ibte er

ben rau^|en ©d^lag ber @Iod^e au beme^imen, um im-

mer aufe^ neue fid) ii^'täufd}t au fef)en.

©nbU(^ bämuierte ber erjte, iid)te £d)cin au§ fernem

Q. C§ : impcrsunal. \Vc should expect jic, rckrring to bic
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£>ften; bie äBoIfen l^atten ftd^ üeraogen/ ber Gimmel
toat iDteber rein tinb fterncnl&ell, nnb bic ermad^enbcn

äiööcl 5miti'd)erten leifc in ben bunflen 33äitmcn.

Unb breiter tourbe ber golbene ^immetögUrtel unb

Iid)tcr— ]d)on tonnte er beiitüd) nni fidi der bic SBipfel

ber 33äume ^tt^nmn — aber öerflebenö fachte {ein

99Iid( ben alten^ Braunen ßird^turm unb bie nietter-

Qrauen 2üd}er. 9iid)t^ alö ein milbcy (SrleuGcitrüpp,

mit einseinen t)erlrit|)^elten äSeiben baamifd^en, bel^nte

fid) t)or U)m an^. ,<lcin SBea luar erfcnnen, ber

VinU über red^t^ alniigrte, fein S^id^eii einer menjd)*

lid^en äBol^nung in ber 9{äl^e.

$cflcr nnb liefler brndi ber "Xaq, an; bie erften 3on-

nenftra()Ien fielen auf bie loeite, grüne, t)or itint auS*

aeöreitetc glödie, unb Slrnolb, nid^t tmftanbe fid^ btcfe§

SJätfel 5u erflären, iminbertc ein ö^^nae^ Stiicf ben

@runb aurttdt. &t ntu g t e fid^ in ber 92ad^t, nrä^renb

er ben £rt fud)te, oI)ne bafs er e§ ruiiBte, nerirrt nnb

toeitet büDon entfernt ()alien. unb toar ie^t feft eut-

fdf)Ioffen, iftn hjieber aufaufinben.

©nblid) erreid)te er ben Stein, an bem er fflertrnb

gejeid^net; ben $Ia^ l^ätte er unter taufenben toieber

crfofint, benn ber alte Sfiteberbufd) mit feinen ftarren

Elften beseidjuete il)n au genau, ßr iunfete ie(3t c[cmu..

tüof^et er gefommen toax^ unb too ©etmelSl^aufen iie*^

(len mufete, nnb fdiritt rafdi bav Jal 3nriid', c\cnan

biefelbe D^id^tung beibeljaltenb, ber er geftern mit

®ertrub gefoint toar. 3)ort erfannte er aud^ bie ©ie-

lo. erfennen: translate by tbe passive iniinitive.
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gung be§ ^aitgc^'/ über bcm ber büftecc ^öi)enraud}

gelegen; nur baS SrlengebUfci) fd^ieb ü)n noäi bon bcn

crften Käufern, ^e^t I)atte er e§ erreidf)t — brängte

fid^ l^inburd^ unb — befonb fid^ tDieber in bem näm«
Iidö^n fumpfiaen SWorofte, in bcm er in ber legten

yiaäjt fierumgematct.

SBoQftänbig ratloS unb feinen eigenen ©innen nid^t

Iroucnb, wollte er bie ^Hi])ac]c h^^^ er^lDiiuicit, ober

baS {c^mu^ige (SumpftDaifer amang if)n enblid^, baS

trodfene Sanb toieber au fud^ien, unb bcnjebenS toan-

berte er bort jefet auf unb ab. 2)a^ 2)orf ttjar unb
blieb Derfd^n)unben.

Wxt biefen unnüfeen SSerfud^en mod^ten mel)rcrc

©tunben tiergangen jein, unb bie müben ©lieber öer-

fagten il^m jule^t ben S>ienft. @r {onnte ntd^t tt)eitet

unb muffte fid) orft aucuniljcn; liiac> balf il)m aurf) bav

nu^Iofe ®ud)eu? SJon bem erftenSDorfe.baS er erreid^te,

fonnte er leid^jt einen t?üf)rer nod^ ®ermel§l)nufen 6c-

fommcn unb bann bcn 2öeo nicftt U)iebcr Derfe^Ien.

2;obeSmatt toorf er fid^ unter einen SBaum — unb
ttJte tüav fein befter "iUi^m 3iineridf)tet! — ?Iber bac^

tümmerte iijn je^t nid)t; jcine iWappe na^m er Der

unb oug ber Wlappe ©ertrubS ä3tlb, unb mit bit-

teren: 3cl)nicru' hmc\ fein ?[ncie an ben lieben, lieben

3ügen beS SRäbd^enS, baS, toie er au feinem ©d^recfen

fnnb, fd)on einen au feften ^alt an il&m gewonnen

I)atte.

Sa l&örtc er tjinter fid^ baö Soub rafd^cln — ein

i6. \)ai\ i^m: see IjcUcn.
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$unb fd)Iug an, unb qB er rafd& cnU)orfprang, ftonb

ein alter ^oger tttd^t toeit Don tl^m unb betradiiete ftd^

ncugicrio bie iuunbcrlidie, fo anftdnbig gefleibete unb

fo üerU)Ubert auSfel^enbe &e\talt.

.©rüfe* ®ott!'' rief Stmoib, feclcn^fro!), einem

3Jienfd)en Ijicr 311 begegnen, inbent er ba^ Sölott rajd^^

iDteber in bie ^Jlappe fd^ob. ,,@ie fommen mir Iiier

tt)te gerufen, $err görfter, benn id) glaube, id| Ijabe

mid) üerirrt."

rr^m/' fogtc ber 8llte, „toenn ®ie bicr bie ganac

92ad)t im 23ufd)e gelegen Iiaben — iinb foum eine I}albe

@tnnbe nod^ 2)illftebt i^inüber au einem guten äSirtS«

I}aufe — fo gImtB' id^ bQ§ cmd&. ©onnertoetter, toic

feöen Sie au^, gerabe aU ob ©ie eben ^aU über ftopf

ouS S)omen unb @unipf {amen."

„(Sie finb T^ier im SBalbe genau befannt?" fagte ba

Slrnolb, ber Dor aEen Singen toiiien lüoüte, too er fid^

etgentlid^ befanb.

,,5d) jofft* e^^ benfen," Iad]tc ber l^äger, inbem er

i^euer \d)luq unb feine pfeife toieber in ä3ranb brad^te.

2* {id6 : dative of interest. 5. ßxfXV ®ott : a form of greeting

common in southern Germany. Exclamations introducing; the

name of God are frequently used in German, but with little

or none of the fbrce \vhich the same words would have in

English. (Stil(* Sott is önly an equivalent for 'Good moming.'

8. toit gerufen: see rufen. — ^tt SrBrßev: in direct address,

titles are preceded by fyxx or Qfrau.—Forest and game Wardens

are especially trained govemment officials in Germany. 14. fylB
üBet Stüp\ : see fyiU. 16. Sie . . . Befannt : a question often take»

the Ibrm of a direct Statement when tlie fact is evident; hence

there is no inversion. 20. tt)ieber . • . Braute : see Statü».
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„SBtc ficifet bo§ nSd)fte ®orf?"

„S)illltebt — grab' bort hinüber, aöeun Sie ba

btüben auf bie fleine ätnt)öt)e lommen, fönnen @te e§

leid)t unter |id) licijen fc[)cn."

„Unb U)ie lueit l)ab' ic^ t)on ^ier nac^ CäermelS*

llQufcn?"

,/3iJül}iu?" riet bcr ^o^flec unb nal}m erfd}rcc£t {eine

pfeife aus bem ä)iunbe.

„^lod) 0ermcIöf)Qufen."

„@ott fei mir öiuibit]!" fagte ba ber 2lUe, lüäl)rcnb

er einen fdienen SJlicf uml&crmarf — „ben SBoIb

fcnu' id) aiit ci^'niui; tineiTioI .Ulaftcru lief im (Srb-

bobeu brinnen aber ba^ „DenuünfdUe Xot\" liegt,

baS ifoetfe nur @ott — unb — geljt unfer einem axtd]

nid)t^^ an."

„S)aS öertoünfd^tc 2)orf?" rief Slrnolb erftaunt.

„®ernicIof)aufen — ja
—

" fagtc bcr ^nger. ,X^Ieidi

ba briu im Sumpfe, luo ie(^t bie alten SSeibcn uub

grien ftel&en, foH e§ bor fo unb fo Dielen l^unbeti

:o)al)ron i]clct]cn f)oben, nad)[)er ift'^> uicggcfunfen —
niemanb n^eig, n^arum unb m\^in, unb bie Sage gel^t

bofe eS aDe l^unbert ^afirc on einem befttmmten SCoge

tuicbcr an§ Öid)t ödjoben mürbe — möd)tc aber feinem

(Sl^riftenmenfd&en münfd&en, bafe er aufößifl baju fämc.

— 2tbcr 3uni ii>etter iiod} einmal, bay 3Jad}tlai]eu iui

5. ^ab' tc^ : supply 311 (^c'^cn. 12. .({Inftcv: onVnnallv the space

betwcen the outstretched arms, aV)out 6 ftct. 23. mö(f)te : supply

td^. 24. ba6 . . . fäme : see aufätti((. 25. gum . . . einmal : see

Seiter.
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a3ui"cfte fd)eint ^l)\Kn nid)t gut au befümmcu. Sie

fctjcn lafeiücife au^. Sa — ttel^men Sic einmol einen

©d)[ucE au§ ber 5Jofd)e I)icr, ber tüivh ^i)nm cjut tim

— nur orbeutlid)!"

,,3d^ banfe."

„9(dj IDQS», ba-o tüar nid^t f)alb ncnnq — einen or*

bentlid^en/ breimal ßcfnoteten Schlad — fo — ba^ ift

ber cd^te ©toff, unb nun mad)cn ®tc, bafe ©ic l^inüber

in§ äiUrtvlnnic^ unb in ein iparmeö a3ett fommen."

„9laä) S)iaftebt?"

„3tun ja, natiirlid) — nä()er (jabcn wk feinet."

„Unb @ermcUl)auien?"

„Zun ©te mir bcn ©fefaHen unb nennen @tc ben

Ort nid)t miebeu Ijier, Qerabe an ber Stefle wo \v\v

ftel^en. fiaffen toir bie S^oten rul^en, unb befonberS

fold^e, btc üfterfninpt feine Slulöe löaBen unb immer

tt)iebcr einmal unucrielicn^ 3n)ifd)en un^ auftnnc^en!"

„%bet geftern l)at ba^ 2)orf nod^ l^ier geftanben/'

rief ?(rnoIb, iciiicr 3ninc fcfbor faniu inohr nuid)tit3;

— „id^ imt hatinmn — idö Ööbe bariu ö^flelfeU/ flc-

trunlen unb iit'tan3t."

3)er ^äöer betrad)tete fid) bie öeftalt be§ junflcn

äßanneS rul^ig t)on oben bi§ unten, bann fagte er

Iäd}clnb:

„Stber e^ fticu anber§, nid)t uuihr? — umlirfdicin-

liäi fommen ©ic gerabe öon 2)iII)tcbt hierüber, iort

4. mtr oVbetttli^: see otbeittli^. 6. einen ... 64lu((: see

ihtoten. 19. felbet refers to ftmolb. 23. t)on ; . . unten : see

oben.
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toax gefteni abenb Zan^, unb bao ftarfe ä3ier, ba^

bet äSirt ie^t braut, fonn itid^t ein jeber bertragen/'

Slrnolb öffnete, \iaii aller Slutiuort, feine iWappe unb

nol^m bie 3ci^nung f)etau&, bie et k)om ^ird^l^of aus

entnjorfen lÖQtte.

„Slenncn Sic ba^ 2)orf?"

,,91einr' fagtc ber Säger lopffdiUttelnb — „\olä^

ein fladjer Zmm i\t l)m in bei* cjan^en ®egenb

nic^it."

„®a§ tft ©ermcIöl^Qufen/' tief Ätnolb.— ,,unb tra-

gen fid) f 0 bie i^aucrninäbdjen in ber 9iad)barfdöaft,

toie baS ä^iäbc^en f)\etr

„iQm, — nein! tva^ ift benn ba§ für ein Inunbcr-

lid^er Seidjen^ug, ben ^s^r ba brauf I)abt?"

Stmoib anttt)ottete il^m nid^t; et fd^ob bie SBIätter

tüieber in feine SKapp^' 5urüd, unb ein eigene^, ine^cS

@efül}l burd^bebte U)n.

„®en SBeg naij 2)iIIftebt fonnen ©te mä)t Dcrfef)-

Icn/' faote ber ^äQCV gutmütia, benn ein buntler

äSerbad^t ftieg ie^t in il^m auf, bag eS im ^opfe be&

gremben nid)t fo cian^ riditia fein niödite, — ,,toenn

©ic eö über JDÜnfc^en, iuiU id^ Sie betileiten, bi^ toic

ben Ott liegen feljen; id^ gel^e mir fo nid^t öiel auS

bem SSege."

„^ä) banfe S^nen/' n^el^rte aber Strnolb ab. ^S)ort

l^iniiber finbe id} mtd^ fd)on snredjt. ?tIfo aße l^unbcrt

Öaljre nur foü bas? SDorf nad) oben fommen?"

13. uhvj ift benn 11. f. m. = ipatj für ein . . . Ccid)en,^uft ift u.f. m.

—

t)cnn : a cullo(^uiaI intcnsificr in c^uestions, 'but.' 23. liefen : omiU
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„©0 er5äl}lcu bic Ccute/' meinte bcc ^äflcr — „toct

tDÄ% aber, ob's ma^t ift."

Slrnolb Ijattc feinen 5lornifter tvichcx aufiienommcn.

„^tüb &ottl" {agte er, b^m ^üger bie $anb ent«

gegenftredcnb.

„®d)önen S^anf/' eripiberte ber gorftmann — „too

fleöt Sör icöt ^in?"

„2)Q§ ift red^t — bort über ben §ang fommt
QUd^ kuieber auf ben breiten gfabrkoeg/'

2IrnoIb tranbte fid^ ab unb fdE)ritt lancifam feine

SBobn entlang. 6rft auf bem $ange oben, t)on bem
ouS er ben gonjen @runb überfeinen tonnte, blieb er

nod) einmal fte(}en unb id)aute ^urüdE.

,,£eb' tool^l, @ertrubr' murmelte er leife, unb alS

er über ben $ana Innüberfdiritt, bröngten fid^ ilöm bie

großen, i^eUen £ränen aui^ ben ^^ugen.

i6. i6m.*.auS ^ufien = aus feinen Eugen.
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EXERCISES

1.

Page 7, Hne i — page 9, line 14. (Nouns.)

I. Journcvmcn look for work and from town

to town. 2. The artist s black, broad-rimmed hat

covered his long blond hair. 3. The shabby velvet

coat showed that the man was an artist. 4. One
could always see his white shirt, because he wore no

waistcoat. 5. The church bells rang on Sunday, 6.

In the Taunus Mountains are niany plcasant little

villages. 7. Tears were in his eyes when his

thouglits wcre with his pcople, cspecially with his

httle sister. 8. In summer, when the sun is hot, the

dust lies thick (in a thick crust) on the streets.

9. The brid^e over the clear niountain brook could

be recognized only by some ruins. 10. His feet

remained dry, as he sprang over the large stones

of tlic brook.

I. 3Sü trnn bcr juntic i^urfd) bcn 3:orui)tcr? 2. 2öa§

titt ein ^anbmerföburfc^V 3. äBie fafe bei* $ut be§

ftünftlcr§? 4. aBQ§ hatte er um bcn $al«? 5. ffitc

weit \mt er Uun 2)Jariv»fcIb? 6. äBo \vat {ein

S8
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öcift, qI§ er bort ]id}Qn blieb? 7. 3ßic c\vn\]ic er

na^ ber Heimat? 8. ^aS tat bie @onne inbeffen?

9. SBontm l&atte [\d] bcr SBanbcrcr umöefdöcmt? 10.

3Bq^ behielt er eine S^itlaiu] bei? 11. 3Baö erfannte

er bei bem flaren ^ergtpaffer? 12. äöie fam er über

bell 33ac£)?

II.

Page 10, line 16— page 13, line 3. (Nouns.)

I. With a skillful band he sketchcd the oddly de-

formed willow tree. 2. With his light knapsack he

continued his way iinconcenuHlly. 3. While the sun

rose higher and higher, lie wandered toward the

nearest village. 4. The peasant girl, hidden by the

alder tree, was a niaidcn, as ])retty as a picture and

hardly seventeen years old. 5. Her ioud cry of joy

was not meant for the strani^e gentleman. 6. The
simple country child showed a truly remarkable

grace. 7. She was vexed because a stranger had

crossed her way. 8. She was waiting in vain for

her lover. 9. Her sick friend had not been able to

come. IG. Arnold had lived four weeks in a village,

a long distance away from the brock.

I. 2i?ie fanoe war ?friioIb (letimubcrt, bt§ er tüicbcr

ettoa^ in jeine ^^)ia\>p^ jammcite? 2. äSaS l^atte bie

©onne bobct aeton? 3. SBer faf^ on bem alten

©tarnme? 4. 35?ie tiiar ?frnoIb, afv bav :d)iäbc[)cu auf

il^n abflog? 5. äBie toat ba^ ^Mabä^en gef(eibet?
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6* SBtc toat fic, qIS fic 3u tf)m ft>rad^? 7. ftonntc ftc

$rrno(b, ober \vav er i()r fremb imb Gleid)öiltig?

8. Stuf men f)atte fie fid^ fo fel^r gefreut? 9. äSer i^ottc

eine njunberbare 9tnmut? 10. SBte meit mar il^^ SdEiot?

t)on Uir? II. SBiebiele Üiuber faunte Slrnolb in

III.

Page 14, line i — page 17, line 9. (Adjectives.)

I. She did not wait for bim any longer, because

she had to be home for dinner. 2. He could hear

the slow tolling of that bell, as its deep and füll

tones came over to them, 3. We would have had

our bell recast, but there are no bell founders near

here. 4. This bell was well known in their village

and they all knew what its tolling meant. 5. '*If

your village has a good inn/' he said, '1 shall eat

my dinner there." 6. The peasants have many
things to look after in the evcning, but they sit until

late at night in the inn. 7. "Who has to work more/'

she asked, "the farmer or tbe men in the city?"

8. She sat down on the ßat stone which he showed
her. 9. He did not wish to repaint those pictures in

the church, he only wished to have her picture,

IG. The maiden whose lovely features Arnold was
sketching was the daughter of the village magistrate.

T. SBanim tnoHte fie nt^t länger ouf tl&ren ^etnrtd^

iDarten? 2. 3Ba^ für einen Zoxi Ijatte bie @Iode, bie
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^rnolb i^örte? 3. toeld^er 9iid^tung toat ber ^öi)m^

raitd^? 4. SBa§ l^atten fie ntd^t im Orte für btc ©lodfc?

5. @ing Slrnolb feinen Süecj iDciter, ober foUjte er il)r?

6. äSoS für ein äBirtSl^auS toar ba, eines für bie ©tabt«

I)erren ober für bie Smicru? 7. Jyür mcn mnfs bcr

93auer ba§ 93rot berbienen, für jene ober für fid^i felficr?

8. 9lol^m Strnoib eine (Erinnerung an fie ober an baS

Sorf mit? 9. SBeffen ^änbe fal}cn nid)t anc>, alö ob

er etoaS arbeitete? 10. äBaren eS feine Silber, bie

9(moIb frifdö anmolen foHte? 11. SBaS toar beS SWäb-

d)en^ SSater? 12. 2öol)in luoüte fie i^in neljmen, in i^)r

$auS ober inS äSirtS^auS?

(Use personal pronoun in your answers when-

ever possible.)

IV.

Page 18, line 6— page 21, line 5. (Adjectives.)

I. She gave him a long and earnest look, but shc

did not answer His question. 2. Arnold had not

much time left to finish the picture of the youncf

girl, who suddenly rose and left. 3. There were in

the Portrait a few bold lines by which he had indi-

cated the folds of her dress. 4. He wished to keep

the Portrait and hoped that he would often think of

her, when (he should be) far away. 5. "Your

father will not forbid that/' he said, "and to you, it

can surely not be disagreeable, if I keep it." 6. Many
other foolish children would not object to having
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an artist, by whose art no harni is donc, take

(transL: that an artist's hand take) their pictures.

7. These tvvo young peoi)le thcn walkecl to the

village, where he was to repaint the pictures in the

church (transl. : in the church of which he should,

etc.). 8. Behind a row of fruit trees he saw the

village with its (gen. of demons.) low church tower

and its cracked bell. 9. Although the village

(transl.: the formcr) was very quiet, he could hear

the dull sound of the bell. 10. The haze which Ar-

nold hcirdly noticed dimnicd the bright sunHght.

II. He turned into the next street with the maiden

whose hand he had taken.

I. S8of)tn fdimeifte @crtrub§ »lief? 2. aBarum Blieb

9rrnoIb nic^t md)t Diel S^ii 3ur Soffcnbuiu] feinem

^ßortrötS? 3. SBer toax auf bem mibe, boS 9lntoIb

iiennd]nct üattc? 4. 3SoIIte er ba§ 99tlb behalten ober

beai iütäbd)cn cirf^Mt? 5. a^oran woütc er benfcn,

tocnn er tocit fort toare? 6. Slrnolb foüte in ®ertrub§

^aiifc lUMttaa cficii inib bann bie .ftird)enbilber über*

malen. Säia^ njoüte er lieber tun, baö erfterc ober baö

lefetcre? 7. SBar baS S)orf tnciter ab, al§ Slrnolb t)cr-

niutct I)Qtte? 8. S?aren bie Dbitbiiiuiie auf biefcr ober

auf jener ©eite ber ©trafeeS? 9. gafete 3lrnolb ®er-

trub§ $anb ober er bie il&rt^ie? (Answer with the

possessive.) 10. ©ud^tc er babei il)ren S3U(i ober fie

bcn feinen?
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V.

Page 21, line 15— page 23, line 18. (Pronouns.)

I. What surprised Arnold most was that none of

the villagers greeted them, a neglect which (what)

was almost considered a crime in every other village.

2. But here not one of them all thought of it. 3. Every

one passed by them silently as is customary (transl.

:

like the people) in a large city. 4. The old home of

Gertrude with its gables and its thatched roof did

not look like bis (bonie). 5. Such dignified old

matrons with such stränge costumes attracted his

and every one's attention. 6. Why (transl.: on

what account) have your people not even a greeting

for a stranger ? 7. How strictly the people celebrate

Sunday in your village! 8. In ours they celebrate

this (transl.: the same) day in a different way. 9.

For what reason is the whole place' so silent and

dead? 10. They have not waited for us at home
and they will therefore teil nie to go away again,

II. The young painter held her hand in his own,

but had nothing more to say.

I. ipcidiem .<oaufe fiilirte (Sertrub ben ©aft?

2. SBo griifete man 2lmoIb mä)t in aUcn 3)örfcm ober

nur in bem einen? 3. SBcr c\vn\]k ba§ ?3?äbdicn?

4. ©d^aute nur ein freuublid&e^ 9J?äbd)ciuieiidit au^ all

bcn genftern? 5. SBarcn alle Senftcr blanf flet)U^t

ober nur manche? (Do not rcpeat genftec in your
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answer.) 6. SBic nielc Xicre I)örtc SIrnoIb in bem

SDorf? 7. äBie btele ^inber ft)telten auf ber ©trage?

8. 3Bo ^ötte Strnolb ö^nt frcunbItd[)G ©eftd^ter Beim

@ffen? 9. äSar baS äBirtSl^auS leintet ber ^ird^e ober

itefien berfelBen? 10. 9Ben ertoarteten fie bal^eim fd^on?

(Use person. pron. in answer.)

VI.

Page 23, line 24— page 26, line 25. (Com-
paratives and Superlatives.)

I. He held her band more tenderly than before

and spoke the last words in a rather affectionate

tone. 2. The bcauty of the girl was most ([)ödE)ft)

wonderful and be was quite overwbelmed by it.

3. The house before which they stopped was higher

and its steps were broader than all the others.

4. Her father, who was more proud than kind, told

her that she had been away longer than usual.

5. Everything eise they could discuss later, but now
they did something better. 6. The father took Ar-
nold most (äufeerft) familiarly into the house, where

the dampcst and worst air prevailed. 7. The light

would have been less scanty, had they only had more
Windows in the rcar of the house. 8. An extremely

Short (the shortest) time was left to bim to notice

the Steps and the Upper story. 9, The landlord took

him into a rather broad and spacious (use absol.

compar.) Üving room. 10. Several robust peasant
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women, in the strängest costumes, rushed to tbe

chairs for the more or less welcome meal.

I. SBarcn feine SBorte fieralid^cr al§ biejenlc^en ®er-

trub^? 2. SBar il)r Slöefen t^or^er fd)ud)tenicr ober

i[)erfii^ämter qea>e\m otö je^t, ba fie t)ot bem $oufe

ftanben? 3. SBcr war \tol^ev auf 3rrnoIb, Oiertnib

ober i()r 9Satcr? 4. SSic rcbcte Strnoib bcii 33auer on?

5. äBaS tDoEten fie naä) bem @ffen befpreci^en? 6. äSie

Diel JRaum licü ^^'i* bem jungen äK'aler einer ©nt«

fd^ulbigung? 7. äßaä toar am jd)nial)ten: ba^ 3ini-

tner, bie XteJppe ober ber ^aui^gcm^i ? 8. SSo tDor bQ§

etnstge, erblinbete Je^^f^t^^r ini tiorberen ober im Hin-

teren £eU beS 3inimerS? 9. ääar in bem leti^tcren

oudi mefir frtfd)e finft aU m ber SBofinftube?

10. aBel^CÄ Sitnmer beö $aufeä toat ba^ freuublidjite

VIL

Page 27, line 23— page 30, line 21. (Numerais.)

I. The only maid of the house entered and brought

several bottles of winc and half a dozen glasses.

2. All four, Arnold, Gertrude, the magistrate, and

the old woman, drank of the wine. 3. Both, Arnold

and Gertrude, could not escape the effect of the

wine. 4. At a quarter to three the magistrate

stoppcd his playing- and Arnold Iiis dancing, for

they saw a coffin outside being carried by six men.

5. Only two people, an old man and a little girl who
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was perhaps in her fifth year, foUowed the cofiin.

6. A few dogs chased each other and the first one
that ran against the Steps of the schoolhouse

tumbied over and over. 7. When the cofiin was no
longer in sight, Gertrude said to the painter: "Let
US fest a while, about three quarters of an .hour."

8. When the dancing begins to-night, at about eight

o'clock, will yoti let me have the first dancc?

9. Four tinies the peasant looked at the picture

which Arnold handed to him. 10. You must draw
the funeral procession in (into) your picture, with

all the men from the first to the sixth one and the

other two people also.

I. SBte bielc ßeute fafecn mit 5IrnoIb am Zx^i) heim

aWittaacffeir^ 2. SSie Diele J^Iafdjen brad^te bie Waqb,
od^t ober sn^anaig? 3. äBie oft iDÜrbette Slmolb mit

ffiertnib in bcr ©tube Iiernm, 3e{mmal ober finiUeliU'

mal? 4. Spielte ber £d)ul3c Diele Slänae ober nur

bcn erften? 5. aSon toie bielcn äRänncm ttmrbc bcr

(Sara nctraaen? 6. rt)eld)em '^at)VQ ifire^o öebcivo

toax bie kleine, bie |)inter bem ©arge Qinq ? 7. äßel-

d&er ^Simb rannte a^öcn bte 'S^xeppe be§ ©d^uIl^aufeS

an? 8. Um lüieDicl Ufir machten Stcnolb nnb ©ertrub

einen @))aaiergong, um brci ober cin^|aIb bicr il&t?

9. 8«ni inieDtelten 9WaIe faf) (^ertrub ba§ 23ilb?

10. i^te Diele ^^.^^i^lonea fotlte Struoib nod^ mit auf

ba§ ä3ilb malen?
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VIII.

Page 30, line 24— page 34, line 24. (Reflexive

verbs.)

I. The old man was very glad (refl. verb) that

the painter was Willing to satisfy him. 2. All those

who crowded (transl. : pressed themselves) around

him were surprised (refl. verb) that he could finish

the drawing so quickly. 3. Are you not longing

(refl. verb) for the open air? Are you ashamed to

go down the street together? 4. "I can not imagine

where this smoke cömes from," said Arnold, "per-

haps no reason for it can be found*' (transl by

active and refl. form ) . 5 . For a long time the swallows

built (themselves) their nests in this village. 6. They

looked at each other with a sympathetic glance;

he did not know why and he did not ask her. 7.

When Arnold recognized the people, he immediately

remembered (refl. verb) the funeral procession.

8. Thereupon the two friends turned (refl. verb)

their steps toward the cemetery. 9. She was not

mistaken (fid) irren) that she had never seen a rail-

road nor had heard about the telegraph. 10. "Will

you bend down (refl. verb) to that old stone and

decipher the inscription for me?" she asked him

earnestly. 11. A few large bright tears found their

way (refl. verb) into her eyes, when she heard that

it was her mother's grave.
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I. aScm tat 3IruoIb bcn SBiUcn Uicgcn be§ 2Qxä)en'

5iuic> auf bem 33ili)c^ fid) iclbec ober bem Sauer?

2. äSen brängte bte gonae Samilie um il^n l^er ? 3. 3flit

mm c\m(\Qn Jfniolb unb Wcrtrub burd^ ba§ Sorf?

4. @al)en bie ^^Uen fid) jeli^er 5u obec il)rcn ^üubernV

5. SBcr l^ottc ben (5rbrau<ft ouf bai^ ®orf gelögert?

6. SEßcm bauten bie Sd)iüalbeu fein ^teft mel)r?

7. @al^en bie ^töbc^en fid^ unter einanber ober ben

SWaler an, tüenn ©ertrub mit einem bon il^nen fprad^?

8. teuften fid) i[)rc ©d^rittc Don felbft ober tüurben fie

gelenft? 9. äBarum fud^te Slrnolb feine 99egleiterin

aufyifieitern? 10. WiQ fonntcn beibc nur mit Tlül)c

bie ©dönörtelidörift lejen'^

IX.

Page 36, line 3— page 40, line 18. (Subjunctive.)

I. One would have had a better view from the

cenietery over the village, if the pecuHar mountain

haze had not been lying over the forest'. 2. She said

that they must not be mouming' now, because they

were going to dance as soon as the church bells had

stopped ringing. 3. Arnold asked her whether none

of them went to church and whether the minister

was also going to the inn. 4. Gertrude knew that

the minister had written everything about the church

in (into) a voluniinous book. 5. Had the two taken

a walk through the village now, they would have

Seen the girls dressed for the festivity, and the boys
^ ' likevvise in their best array. 6. Arnold noticed how
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wonderfuUy well the girl looked in her simple attire,

and how liltlc thc longing for her lienry secmed to

oppress her heart. 7. Arnold feit as if he ought to

give expression to a thought of that kind, yet he

controlled himself, for he noticed that his hcart was

beating violently. 8. He sighed, however, so that his

companion heard it: "Would that I had not to go
home to-morrow." 9. ''However much (lüie jeljr...

auä)) you may wish to go away/' she answered,

"you will have to stay longer than you may like/'

10. "Yet, whether that is (may that be) a happy or

a gloomy thought, let us now look around a Uttle,

in Order to get acquainted with the young men."

I. SBoS fachte ©crtrub, oß STrnoIb rofdE) an il^te

©eite trat? (Answer in indirect discourse.) 2. SBa-

tmt, fügte ba^ Tt&bä^en, ginge fetn^ t)on il^nen in bie

ÜixdjQ? (Ind. disc.) 3. SSa§ fraatc Stniolb WQC\Qn

be§ 5ßfarrer§? (Ind. disc.) 4. äöärc Slrnolb c\\M'

lid^er getoefen, menn bet Pfarrer nici^t in bad äBirtö«

f)Qn^ Oelsen ii^ürbe? 5. ^Ba§> ermibcrte ©crtrub, al^

älrnolb um ben erften %ani bot? 6. Ratten fie in

ehtcm anbem ®orfe on biefem Zaqe nid)! fo fdf)ön cjc-

fd)minftc 9Wäbd)cu unb Surfd&cn ticfcl)eu? 7. ^Bc^

bad)te ätmoib ton ^einrid^, qI§ et iEiren 9lrm in ben

feinen 30a? (Ind. disc.) 8. 93?a§ luinifrfjto er, aU er

QU morgen baJ)te unb leife feufate? 9. äBüre Slcnolb

gerne bei (äertrub geblieben? 10. S8aS fagte ®ettrub

Don bcm froljcn geft? (Ind. disc.)
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X.

Page ^o, line 25— page 45, line 9. (Passive.)

I. By one of the young peasants Arnold was led

around in the house füll of merrily reveling guests.

2. Throwing rings and other^games were being

played in one of the rooms, when all at once the

Signal for the beginning of the dancing was given.

3. The dance had to be started by the inagistrate's

daughter. 4. But she and Arnold could not accom-

modate themselves to the time, because the music

seemed to have been taken from a stränge melody.

5« Only one thing was noticed by them : as often as

the stroke of the cracked bell was heard, the music

(was) stopped. 6. As soon as the strokes had been

counted, there was dancing again and singing until

ten o'clock, when a recess was taken in the dancing.

7. When the eleventh hour Struck, he was overcome

by a Strange awe. 8. As soon as the noise could

be stopped (transl. : unterbrüden) , the dancing was
to be Started again. 9. The young boys were excited

(transl.: heated) by the wine, and now there was
' shouting and screaming (transl. by impers. passive

form). IG. Nothing could be done (transl. by refl.

verb or man) ; the hilarity seemed to be increased

by the noise and tumiilt of all the others. 11. The
young painter was not believed when he said he no
longer feit happy in the noise.
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I. ä8a§ gefd^al^ mit 9tmoü> burd^ einen ber jungen

Surfd^cn? 2. SBaö tat mau in bcui brittcn Simmer, in

ba^ älrnoib fam? 3. äSie mürbe bo^ ^eidjen aum ^e«

öinn bei^ iConac^ oetjeben? 4. SBnrbe 8ImoIb feine

3;änäerin ftreitiö gemad^t? 5. konnten bie £d)UiQe

ber ^rd^englode im ©aale gel^ört werben? 6. äßaS

gefd^alö um 3eF)n Ul^r? 7. SBcIiier Sad^e (matter)

iDurbe öon ?trnoIb fein Stamn flccicben? 8. 2Bot)on

tmirbe fein $era burd^aogen? 9. äßirb ein ^nb im«

mer t)on feiner iiJfuttcr geliebt luerben? 10. 3Sa^ ge»

fd^al^ mit bem elften Schlage?

XL

Page 45, line 23— page 49, line 24. (Modal

Auxiliaries.)

I. When Arnold was about (use nioQen) to put

his arms around Gertrude for another dance, she

slipped away and toward the door of the hall.

2. While he was still thinking what she could mean
by that, and wliat she intcnded to do, she took his

arm and led hini through the village. 3. They could

have Seen the inn from the little hill, if they had not

turned to the left. 4. He did not care to leave (use

modal aux.) Gertrude, but she told him that he had

to go for his own sake. 5. He was not allowed to

go from the place wliere they had just bcen. 6. Slie

wanted to wait for him at the inn, until the clock

had Struck twelve. 7. He was just going to return

i
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(modal aux.) to the inn, when the storm became so

severe that he was obliged to bend down to the

ground. 8. He could not help touching the knap-

sack on the ground, which Gertrude most likely

(modal aux.) had fetched from the hoiise. 9. He
was determined (modal aux.) to strike the broad

and white road again, even if he should have to

grope abüut in the shrubbery. 10. But it was im-

possible for him (modal aux.) to find the solid road

again, although he knew he had not missed the wall

surrounding the village. 11. This wall was said to

run right across the road; even if he had lost his

way, he knew that he had not passed by the village.

T. ma^ tvoUtc Sfntoib tun, aU C^crtrub fic^ ^ilöfelidf)

bon U)m loSmac^te? 2. fragte er fie brausen t)ot

bcm ^Qufc? 3. <©Qttc 3tmoIb in bcm ®orfc unb bei

®crtrub bleiben bürfen ober mufjte er fort? 4. SBa§

fagte er ii^r öon feiner Siebe? (Indir. disc.) 5. SBic

fljöt tnar eS nngefäl^r, öI§ ftc Slbfdötcb nal^mcn? (An-

swer with modal aux.) 6. SSa^ m\\%tc Sfrnolb öer»

fpred^en? (Indir. disc.) 7. SKod^tc Slrnolb if)T gern

folgen ober blieb er ftcficn, al§ fie in ba§ Torf auriicf-

nina? 8. 2Sa§ öefd)al) burd^ ben Iierüberfaufenbcn

SBinb für Slmolb? 9. 38oS murmelte Slrnolb öor fid^

bin, ciUS bte Seit um mar? (Indir. disc.) 10. Jihu' e§

möglid^, bafe älrnolb ben feften Si^eg ö^Ireuat i^atte, alö

er t)on bcm leidsten Slbl^cmg Iierunterfam?
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XII.

Page 50, line 5— page 56, Hne 24. (Participle and

Infinitive.)

I. Instead of gctting lost still farther, he resolved

to wait for the old clock to strike one. 2. Although

tired to death and seized by a stränge awe, he could

not steal a moment's sleep from the long night.

3, His eyes, seeking the old church tower and the

weatherbeaten roofs, saw nothing but a wild under-

growth of alders. 4. Being firmly determined to

lind the place again, he reached the stone, marked

distinctly by the lilac bush with its stiff branches.

5. Although keeping the same direction as yesterday,

he had to stop before the scrub alders without being

able to find the lost village. 6. Instead of continuing

his vain search, he wanted to take a guide, in order

not to miss his way again. 7. While he was lying

under the tree, a dog came running toward him.

8. An old man, who had gone hunting and whom
Arnold had not secn coniing, stood before him.

9. After having spent the whole night in the thicket,

he looked as if he were Coming from the jungle

(transl. : thorns and swamps). lo. The hunter had

heard the legend told that Germeishausen had sunk

(aw^ay) tbcre. tt. But hc bade the young traveler

not to mention the name of the place again. 12. Ar-

;nold who had the drawing lying in his hand^ said:
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"I shall not belJeve your words (Sieben), until I

shall see Dingelstedt lying in the Valley/'

i. Qu rueld^em 3^^^ ^li^b älrnolb auf einer

trodEnen Stelle ftel^^n? 2. SBte arbeitete er fid^ toiebcr

auf ba§ I)öf)er ^eU^ene ^ügellanb [)inauf ? 3. lüa^

für ein äßann mieb er aule^t ben tiefen, bunflen

©runb? 4. 3Ba§ für ein 3Bca luar unter ben öerfriip*

-pelten äiJeiben nid^t 3u erfennen? 5. aBeIdE)en ^laö

l^atte er unter toufenben toieber erfannt? (Use par-

ticipial construction.) 6. Sr fd)ritt bas Xal surüdf,

ol^ne toa^ finben 5u fönnen^i^ 7. äföit ^ai» für einem

©cfül^I tooHtc er bic ^affage eratoingen? 8. SBaS

fonnte er Icicf}tcr bctommen, ftatt ipeitcr äu fud&en?

9. äSaS betrad^tete ber olte ^äger fid^ neugierig?

10. SBoäu tooHte 2lrnoIb ©ermelSI&aufen toieberfinben?
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at, adv., away, froin, off.

aft' = biegen, bog, a^boacn, /r.,

branch off; inir., f., turn

away ; turn into.

o(i'=bred)en, bridit, hxad),

brodicn, tr., break off.

afi'*)irfttfettr /r.« separate by
pressing; oppress.

HBcnb, -e, cvening;

^eute Qbenb, to-night.

WbtnhluiU ""e, damp
night, evening breeze.

oBei&i^f adv., at night

oieTf conj,, but, yet, how-
cver.

a('*flltfenr /r., take or lead

away.
aB'0ef4iebcn, ^ar^ aJ/.^ sep-

arated, secluded.

ai'gctrogen, />ar/. a<//., wom,
shabby.

WHm, -e§, "c, wi., slope.

al'«fommenr fam, gefommen,
intr., f., go astray, lose

one*s way, bc lost.

ab''tWcn, tr., cool off, re-

fresh.

ab' =malen, tr,, paint, take a

picture.

ab' Mtcbmcn, nimmt, nar)m,

(^ciioinmcn, tr., take off or

away, rcmove.

ab'^rufettf rief, gerufen, tr,,

call away.

W^'\^\^f -S, -e, m., leave»

farewell.

fcn, tr., close off, shut off.

ab^ftei^eitr ftid^t, ftad^, ge«

ftoij^en, /r., separate, set

off; — S^fiCitf contrast

with.

ftol^Ien, tr., steal.

aC-Mett, ftoBt ftieg, ge*

ftogen, /r., thrust off; re-

pel.

al'>>tta0enr trägt, trug, gc*

tragen, tr., carry off ; wear
off.

oli'*tiie(tett, tr., keep off;

decHne.

ob'^tücnben, tnanbtc, ge*

Imnbt, /;-.. turn asidc;

rcfl., turn away or aside.

ab' ^werfen, luiift, luaif, ßc*
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tüorfcn, tr., throw off or

asidc.

aft'=ättictöcn, /r, turn off;

refi, brauch out.

aü), inicrj,, oh! alasi —
mad! nonsense!

ftddtr num., eight. ftion.

3(dj'tunfl, f., caution, attcn-

eighteen hundrcd.
'

31'bet, -n, vein.

aftr intcrj., Oh

!

äl)n'(id), ad;., like, similar.

$ll)'n«nö, -cn, f., pre-

sentiment, foreboding; sus-

picion.

all (alicr, ade, aUed),

ö«d />ron., all, evcry, any;
oUeÖ, everylhing, cveiy-

body; otted attbre, every-

thing eise,

allein'r adv„ alone; conj,,

but, however.

allefbitigdV adz/., to be sure; *

indeed; certainly.

allniat^'r iniecl ad},, all

kinds of. • [of.

MttM'f indecL adj., all sorts

aldr conj,, than; as, when;— 9lb, as if; itiifit» —p

nothing but.

arfOy con;., therefore; adv,,

so, thus; accordingly.

altr adj„ cid; meine |[(te,

my wife, my cid lady.

Sirtcr, -, IL, age.

ortertömltrf?r aniiquat-

ed, quaint, ancicnt.

am = an bcm.

an, prcp. with dat. or acc,

on, upon; by, near; at, in;

along.

an' =brc(ftcn, bddjt, bxad), c\c^

hzod)C\\, tr., break in;

inir., f., dawn.
Sln'bcnfcn, n., mera-

ory, recollcction.

an'bcr, -er, -e, -c§, adj.,

other, diffcrent; ein aiibc=

ter, another; some one

eise.

an'bcr^r adz\, eise, other-

wise, differently.

Sln'fanör -5. ^c, m., begin-

ning; im — , at first.

an'=fon9cn, fänf^t, fing, öe*

fangen, /r. aitd mir., begin,

open, commence.
an'«ge(enr gibt, gab, gegeben,

tr,, mark, sketch, indicate.

Qn'«ge(ett, gel^t, ging, gegan«

gen, tr,, approach; con-

cem; ge^t und m4tö an^

does not concem us.

an'gelattfenr part. adj., duU»
dim, tarnished.

angfrii^r adj\, fearful, timid

;

adv., anxiously.

nwmCf -n, height;

eminence, hill.

an'«Iawfcn, läuft, lief, gelon^

fen, intr., f., run up,

hasten toward.

an'=leöcn, tr., put on, lay

out, build.

an' innlcn, /;., paint; ntteber

einmal frift^ —, to paint

Over.
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^tl'mittr grace, graceful-

ness, charm,

an' «vebcitf tr., speak to, ad-

dress.

anbrennen, rannte, gerannt,

intr,, fv run against.

m''tu^tn, rief, gerufen, tr,,

call, appeal to.

an'*M(a0en, ferlägt, fd^lug,

gefd^lagen, tr,, strike; m^r.,

bark.

Stt'Mlagen, n,, striking,

ringing.

att'«fe|ciir fielet, fa5, ^c\cf)tn,

tr., look at; notice; see;

bad iai mm i^m auf ben

erHen Wxd an, the first

glance was enough to

show that.

2lii'fcl)cn, M., sight, look,

appearancc.

oii'ftönbtg, adj., proper, re-

speclablc, dcceiit.

on'=ftcncn, //-., api)oint; rcfL,

fei.mi ; take one's place.

2tnt'ltl?, -c§, -c, ri., face,

visaj^e, countcnance.

ttn'=trctcn, tritt, trat, qcixc-

tcn, tiitr., f., Step up, get
rcady for, bcgin.

^ni'tüoxt, -en, /., answer,
reply.

ant'mortcn, intr., answer;—
OUf, rcply to.

an'=5icl)cn, ^oc\, acaogen, tr,,

attract ; rcfL, dress.

5ln'5Uöf -eg, "'c, w., suit.

^'büU -cn, f,, labor,

work.

5 1) a u { c n 77

or bcitcn, tr, and intr., work,
labor.

atg, a(//., terrible, iierce;

bad.

SUoir -eS, -e, m., arm.

arm, adj., poor ; miserable.

$i¥'mei»(önger arm*s

length ; in — Hon (14)» off

at arm's length.

flfmntf f., poverty.

Ätt, -en, kind, manner,

way.
-e8, *c, wf., branch,twig.

SCtentr -^t m., breath.

a'temlol^r aef/.^ breathless.

WXÜe^f conj., also, too; even;

either; likewise; ttiet —

»

but yet, however, like-

wise ; fa elnfaift fic — tua*

ren, simple as they were.

attff Prep, zvitli dat. or acc,

lipon, on, Up, to, at, in,

for, abüut, towards ; — üb,

iip and down,
auf Mnfcit, blöft, blie§, gc*

blafcii, blow or puff

iip.

ouf'^follcii, fallt, fiel, flcfat*

teil, f., fall upon;
strike, attract attention.

Ottf'=fint>cn, faub, tjcfimbcn,

tr., find, discover; lief?

fid) —, was to be found.

auföeleflt, part. adj., dis-

poscd, in the niood.

auf'gaftnmt, part. adj., in

good humor, cbeerfiil.

aufUnreifen, nfiff, ö^Ötiffen,

tr,, lay hold on, take up.

Digiiized by Google



78 dJcrmcIyljau] ca

attf =I)Cttcrn, tr., cncourap:e:

refi, cheer up, unbcnd
one's inind.

auf f)ort!|cn, intr., listen at

once, listen attcntively.

aitf'=f)drcn, intr., cease, dis-

continne, cnd, stop.

Oiif' = fnö<)fcn, fr., unbutton.

auf' 'tommcn, tarn, gelom*

tnen, intr., f., get up, come
Up, come into vogue, arise.

auf«la^en, intr,, laugh ; (ett

— , burst into a merry
laiigh.

attf «lefeiir Kejt, loS, qclc^en,

tr., pick Up» gather, ünd.

attfmetffatiir adf., mindful,

attentive.

Vufmedfamfeit, -en, f.,

attention,

auf«nel^mettr nimmt, nal^m,

genommen, tr., take up,

admit, rcceive.

auf =ff^nallen^ tr„ unbuckle.

ottf^fEreilen, fdörieb, ge*

fd^rtcbeti, /r., write down,
auf ^fcufscn, in^r., heave a

decp sigh.

a«f=fpiclcn, tr. and intr.,

bcgin to play, strikc up,

play on.

fpriinncn, intr., f., jiimp

up, bouuce Up, Start up.

auf =ftc()cn, ftaub, i^-ftanbcn,

i)itr., f., rise, gct up.

auf^ftcigcnr fticn, t3C)ticcicn,

intr., f., arise, mount,
come Up.

ouf =tautticn, intr., f., emcrcre,

come into vicw, appear.

ouf =tticrfcn, tuirft, inarf, c[C^

trorfcn, tr., throw open,
open.

5lu'0C, -n, n., eye.

111*9

moment.
augetdiUlf'ltlt, adf., at this

moment, instantaneous»

immediate.

tM^f Prep, with dat., out»

away from; over; HQtl...—
f from; — feittr bc out,

be Over.

aud'*((ei(en, blieb, geblie«

ben, intr., f., remain or
stay away, be absent

ait9'»Bfelten, tr., extend,

spread out.

ait9'«be(nenr Ir., extend

;

Stretch out.

attd^'betifettf badete, gebadet,

tr., think out, meditate,

plan, devise.

Sttd'bntifr -es, 'e, m., com-
posure, expression.

Sttd'Wtunfir -cn, f., Per-

formance, accomplish-

nu'iit ; exccution.

ou8' = 9CÖcn, ging, gegangen,

intr., f., go out, take a
walk.

QUiS'öcnommcn, part. adv.,

exceptcd, exccpt.

au8'(|cnt!)t, sce ouSruIjen.

ousi'ncttjcrfjfctt, part. adf.,

transformed.

auö'=6cbcn, hob. gehoben, tr.
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and intr., take out
;

get

ready for a blow, warn.

au0'=lad|cn, tr., make fun of,

ridicule.

an^'=l&ntcn, tr., ring out;

chm mtrb bcr ÖJottcöbtenft

OUÖöClöutct, the bell is

just ringing for the close

of the Service,

and'^cgen, tr., lay out,

veneer, decorate.

^»'naf^mt, -ti, f., ex-

ception; eitte — ntaAettr

be an exception.

au^'^m^mtn, nimmt, nal^m,

genommen, tr., taike out,

except.

au»''tuttnf intr,, rest; refl,

fest.

mtd^ff^Iafen, fd^öft, fd^lief,

gefd^afen, intr,, sleep

enough, have a good rest.

gefdglagen, /r. and intr,,

strike out, decline; finish

striking.

und' «ffreiten, fd^rttt, ge«>

fd^rittcn, intr., f., walk
ahead.

iltiö^fcdtittcn, /r., pour out;

r^//., open one's heart;

ftd^ tior Satiren — mUtn,
ncarly split with laughing.

auö'=fc6cn, fief)t, fal), ge*

feigen, tH/r.. appcar, seem;
bana^ an^Mcn, look Uke
it.

au^ctr prep. with dat., out-

side of, except, beyond,

without, beside; — fil^

fctn, be bcsidc one's seif,

üu'ßcrbcm, adv,, moreover,

besides.

ö«f?cr-c (bcr, btc, ba§), adj,,

outward, exterior.

öu'ficrft, adj., utmost, ex-

treme ; farthest.

tttt8'--frrcd)cn, fpridit, fprarf),

öefprodjen, tr., pronounce,

express, utter.

attd'-ftrecfcn, tr., stretch out,

expand, extend.

SBaciö, -eiJ, -"c, w., brook.

j^aiftr -n, f., cheek.

I6a(n, -en, f,, way, road.

lialbr adz'., soon.

fbüW^Mif S, m,, ball dress

or costume, finest dothes.

(oit'nenr tr,, ban, charm, en-

chant, root to the spot.

(atfA, adj., Sharp, unkind,

peevish, gruff.

Bart, -e§, 'e, m., beard.

(at, Mttett*

iftan'en, /r., build, construct,

cultivate, plant

JBait'cr, -g, -n, w., peasant,

farmer.

23au'crfrau, -cu, /.,

fanner's wife.

Jööu'crtn, -nen, f.y country

wonian, country girl, far-

mer's wife.
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farmer's child, country
boy or girl.

'9ati'emtitftb4en, -d, n.,

country girl.

eati'efntrQ(f)t, -en,

country style or dress.

Sattistr -e§, ''e, m., trec.

(ebcifettr tr., Cover, protect.

(fbett'ten, tr. and intr,, mean,
denotc, signify.

Iicfin'bcn, bcfanb, bcfiinbcn,

tr., find
; refl., be, rmd

one's seif.

Dcocö'ncn, f>i/r., f., meet,

pass, come across (dat.).

ä^cflCö'ncn, n., mecting,

rcception.

beginn', beginning,

opciiitig, procedure.

bcfiiu'ncn, bci^ann, bcnoiincu,

//-. and intr., commence;
take Up, Start.

hcqUi'Un, tr,, accompany,
go along.

S3cölci'tcr, m., accom-
panist

; companion, escort,

attendant.-

S5c9lci'tcritt, ^, -ncn,

female companion.

Bcörel'fen, begriff, bcariffcn,

tr., concctve, understand,

apprehend.

htiüü'iiäl, adj,, pleasing,

comfortable, agrccable.

(etarten, bcl^ält, bcl)iclt, ht^

Italien, tr,, keep, hold, re-

tain, preserve.

iei^ Prep, with dat, and acc,

near, about; at, by; with»

among; at the house of,

on account of ; — ititi^r in

our village.

Iei'>(el|iiltett, Bel^att, bel^ielt,

bel^Iten, tr., keep on, re-

tain, follow.

S3ctcö'tc, -n, f.y confession.

bei'bc, adj., both, the two.

93ci'fla6e, - -n, addition.

JBcittr -e§, -c, n., leg.

bcifct'tc, adv., at the sidc,

aside.

6ci'=fcl?cn, tr., bury.

bct'^ttJOlmcn, intr., attend.

bctniint', part. adj., well

known, familiär, acquaint-

cd.

Öctlcmmt', pari, adj., op-

pressed ;
— ,5« Tllüc tticr=

bcn, to begin to feel op-

presscd.

(cfom'mcn, bcfam, Deforn*

men, tr. and intr., T). and f.,

gct
; agree ; ctttJnö bcfommt

einem gut, it does one

good, it agrees with one;

au feilen —, get to see,

have a chancc to see.

bel'len, intr., bark.

(ena4'bart, part, adj,, neigh-
boring, near by.

83ette])'men, -S, n., behavior,

conduct.

(ennt'sen, tr,, use, make use

of; seize.

(eob'a^tctif tr,, observe, no-
tice.

be^flan'seitf tr,, plant.
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t9^nttn% adj. and adv., com-
fortable, easy, convenient

fcredi'netip tr., calculate, es-

timate, flgure out. .

Jml'^crn, tri, enrich.

fdtt^f -C§, -e, m.f mountain.

SBcf'dei^tattg or SBcrgliang^

-(c)§, -"e, w., hillside,

slope. [tain strcain.

SBcrg'ttJancr, - n., moun-
öcrüfircn, /r., touch.

S3crül)'runö, - -en, /., touch,

contact.

Bcfd)ci'bcit, adj., modest, re-

served, reticent.

icfon'bcrö, adv., especially,

in particular.

icfprc'cticn, 6efpridf)t, Bc*

frradj, bcfprodficn, tr., talk

Over, considcr, discuss.

bcffcr, adj. and adv., better.

SJcffcrunö, -cn, f., better-

ment; improvement; cor-
rection.

bcft, adv., superl. of gut,

best; attfd ht\itf extreme-
ly well or good.

Hefte (bcr, bte, baö), jM/)^r/.

öut, best; am ^eftcn^

(the) best; baS S5cfte, the
best ; mein fteftof ^ear^ my
dear Sir.

Bcftim'mcttf tr., determine.

leüimtnt', part. adj., de-
tennined, deiinite, certain.

lefiütat'r />ar/. ad;., amazed,
perplexed.

IbetAtt'iettf /r., stun, atnaze;

drown (by noise), deafen.

(e'teitr tr, and tnir., pray, re-

quest.

(etroil^'tett, tr., observe, look
upon, onsider.

S3ctra'0enf n., conduct,

behavior.

betn'tcn, betritt, betrat, be^^

treten, tr., tread, enter/
Step lipon,

öctrü'ljcu, tr., trouble, afflict,

grieve.

SJctt, -e§, -en, n., bed.

ibcttictfett, /r., prove, demons-
trate.

hcsafi'Un, tr., pay.

]&C5Ctrf)'ncn, /r., mark, indi-

cate, point out.

fieaeu'ßen, /r. prove, testify,

attest, witness.

hk'^cn, bog, gebogen, tr.,

bend.

»ic'öuug, -en, bend,
curve.

5Bicr, -e§, -e, n., beer,

lite'ten, bot, geboten, tr.,

offer, tender; bid.

S^ilbr -^S, -er, n., picture,

drawing.

hil^f^&b^^, adj., as pretty as
a picture.

(Ubfi^inf adj., very beauti-

ful

hi9, Prep. With acc, tili, un-
til ; — to ; — nntr un-
til about; conj., until.

(U'ten, bot, gebeten, tr., ask,

request, beg, pray.

Ütt'tef, adj., bitter, severe,

Sharp.

•
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blanf, adj., bright, clear,

clean.

blaß, adj., pale, wan, with-

out color.

Slattr -e§, ""er, n., leaf, sheet.

a3latt'öiiirlonbc, -n,

garland of leavcs.

^^U\f -c, n., lead; itt —
öcfofitr set in lead.

tlei'öcnr blieb, geblieben,

intr., f.,
remain, stay;

ftcftCtt —f stand, stay, stop.

»Ici'ftift, -g, -e, w., lead

pencil.

blcn'bcn, /r., blindfold, daz-

zle, deceive.

S3ütf, -c§, -e, w., glance,

lock, sight.

surfen, intr,, look, view,

glance.

Blonb, af//., blond, fair.

^Uttb'^aang, adj., light-

haired.

S3I«t, -e§, n., blood.

(itt'ttgr arf/., bloody; btc

$änbc — tt^Cltr Scratch

the hands until they bleed.

IBo'ben, ^ m., ground;

earth; floor.

idfe or f^H, adj., bad, evil;

mad, angry, vexed.

Btutibr -e§, ""c, w., brand;

fire; toiebet in— Mttgettr

relight

0tai'|i4^e, f., boiling

roasting heat
ttait'4(nr use, need
(tan'cttr tr,, brew.

(vaittt, acf/v brown.

Raufen

Mm'lläf, adj., brownish.

Brodten, tr., break; slib-

due, dim ; geitod^en»

crushed.

.(fcitr adj., wide, broad.

(teifvatibig, adj., broad-

brimmed, with a broad
edge.

brennen, brannte, gebrannt,

tr. and intr., burn.

hx'in'Qcn, bxa(i)ie, gebradöt,

fr., bring, carry, fetch

;

fertig — , finish, accom-
plish; auf boö ^^a^icr —

,

put on paper, sketch.

fStoi, -e§, -e, n., bread.

Sörütf'e, -, -n, f., bridge.

irün'ftig, ad;., inflamed, ar-

dent, bot, fervent.

»ruft, - -"e, f., breast,

jöurft, -e», -^er, n., book.

SBün'bcl, n., bündle.

93urf(ft (c) r -cn, -en, w., boy,

lad, fellow.

öttf*, -es, ''e, w., bush,

shrub.

G

Sttiftiti^r S^rifti, m., Christ.

S^riftettmenfiS^, -en, -en, m.,

Christian.

ba» adv., there; fhen, just

then; conj., as» while,

since.

Digiiized by Google



C^ermeU^aufen

huM'f adv,, by or in it;

thereby ; meanwhile, at the

same time; — fetitf be
present, bc therc.

%aäi, -c§, ""er, n., roof.

hdbnxö)', adv., through that,

thereby; by this means.

bofür', adv., for this or that,

therefore ; for it ; aUcd

f^rod)

—

f cverythingmade
this evident.

bagc'ßcn, adv.. against this;

ntcfttS — ^aben, have no
objection ;

önttc nirfjt^ —

,

baß ein ^ünftlcr cmirbt,

had no objection to an
artist obtaining.

ba^ctm'r adv., at home; —
fein, be at home, have
one's home, live.

batfin'r odz'., in that direc-

tion; thither, away; hid—
, until then, so far.

ba'I)inaud, adv., out there, in

that direction.

bamtt'r adv.. thereupoiit

therewith; then; conf., in

Order that. [dawn.

bam'mentr intr,, grow dark,

^äm'mentng, - -en,

dusk, twilight, dawn; sub-

dued light.

bom'lifctt, intr., steam, fume,
smoke.

bmnV, adv., after that, ac-

cording to that, like that;

. thereupon.

Xatitt tn.f acknowledg-
mcnt, gratitude, thanks

;

&9H fei thank good-
ness.

battfen, intr., thank.

baiittf adv,, then, thereupon,

at that time; — ititb

loann, now and then.

bütan'f adv., by it or that, at

it, thereon, thereat, about
it.

barauf, adv., thereon, on it,

upon it, of it.

barin' or boriu neu, adv,,

therein, in it, within.

havnadi, adv., thereafter,

thereto
;

according to it,

for it, for that, llierenpon.

barü'ber, adv., over that,

about that, thereof, there-

on, conccrning that.

borum' or bor'umr adv., on
account of that, about it,

therefore.

borun'ter, adv., among them,

beneath it, thereunder,

thereby.

ba^r see bet*

ba'»fcinr mar, getoefen, intr.,

be there, be present.

boßr conj., that, so that.

batt'ern, intr., last, continue,

stand, be.

babon'r adv., thereof, there-

about, therefrom, of them;
gone, away.

badtt'r adv., thereto, there-

for, to it; also,

bajtoi'f^eitr adv., between.

^dir* =: ^eaemliev, Decem-
her.
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bctfcn, tr,, cover; hide, con-

ceal.

bcin, bcincr bctn, pox. adj\,

your
;
poss. pron., yours.

ben'fcn, "ba^^it, gcbadjt,

tr. and intr., think, mcan.

^Ccnf'mnl, -eg, -e or ''er,

nioiiumcnt.

bcnit, conj., for, bccause.

betr biCr boö, def. ort., thc;

f/^m. pron., he, she, it;

that; the onc ; rel, pron.,

who, which, that.

ber'artiOr adj,, oi such a
kind.

berbr ad/.^ hearty, sturdy,

brusque.

bcr'fclbc and bcrfcl'be, bie»

(elbe, badfetbe, äemonstr,
pron., the same.

be9'(a(br odt^., therefore, for

that reason, about it

be'ftOr odv., (before comp.)
the, so much the; ie...

befti, the. . .the.

beii'teitr intr., point, indicate.

beitf(i4r odj., dtstinct, clear.

betttMr ad)\, German,
^entf^'tettb, -5, n., Ger-
many.

biAt, adj., close, dense»

thick; oiiz;., closely.

h\d, adj., thick, heavy.

-S, -e, n., thicket,

bushes.

^Eicnft, -C», -C, m., service,

work.

blc'fcr, bicfc, btcicc<, dem.

pron., this, the lailcr.

Xillßr -C§, -C, thini::, ob-

ject, crcaturc; öor allen

«tingcn, above all, ürst of

all.

btöljarmo'nifdi, adj., out of

tiine, discordant.

bod)r conj., yct ; biit
;
thoiigh ;

anyhow, however; after

all, nevcrthcless.

^Onnctttict'tcr, intcrj., thim-

der and lightning! good
heavens

!

%nx\f -c§, Ht, n., village,

town.

villager, peasant, farmer.

^ovn, -c§, -en, i»., thorn,

thorn bush.

bort, adv., therc, yonder;
ßlctcft —, right there.

brftn'gcn, tr. and intr., press,

crush, force; refl., crowd,
force one's seif through.

bratif, see barattf*

bfOlt'fteiir adv., outside (of

the home) ; in the field.

brei, num., three.

btitir btitttiettr see baritt*

briit'getir intr., f., press

through, reach.

btifte, num., third.

bro'^eHf tr. or intr., threaten.

brft'bettf adv., yonder, Over

there ; — l)in, on the other
side.

brüdcn, tr., press.

bit, pron., yon.

burbcn, /;., cndure, tolerate,

suffer.
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bum^f, adj., damp, moist,

musty.

bum'l^fig, adj,, moist, musty,
mouldy.

bun'fcl, adj., dark, dim,
vague.

^un'fc(f)Cttr darkness,

btinn, adj., thin.

burdlf prcf". with acc,

througli, across, by means
of, on account of, with;— unb —, thoroughly.

hntthhe'hen, tr,, shake
through, agitatc.

burdjctnon'bcr, adv., confus-

edly, in confusion» pell-

mell.

^nxtb'Qonn, -t^, 'e, m., pas-

sage.

burrftätc'Jcn, burd^a^ö. burd^*

50gen, tr., inteimingle,

interweavc.

torit^'iien, tr,, thrill, flash

through.

kftr'feti, buifte, gebucft, mod.
aux., may, be permitted,

could, be able, must» dare.

%yxx% -e§, wi., thirst

bü'fter, a(iy., gloomy, dark,

dusky, doudy» sullen.

C

eten^ adv., just, right now.
etettfaSdf <ujz/.^ Hkewise^

also.

er^t, flj/., genuine.

l^aitfen 85

Gife, -n, Corner, nook,

edge.

cfic, cö»/., bcfore, sooner.

©ft'tcnwaiftc, -n, /., guard
of honor.

Gi'c^cnaft, -e§, % m., branch
of an oak tree.

ci'ßcn, adj., ovvn, proper;

particuiar; stränge, pecu-

liar.

et'gentüA, adv,, really; nun,
bo(4 nidit —, well, in re-

ality not quite.

ei'gcnttmtr -eö, ^er, n., prop-
erty.

eiöcntüm'Iirf), ai/., proper,

peculiar, stränge, queer;
reniarkable, wondcrful.

ein, eine, eiitr indef. art.,

a; num., one, some one;
something.

etitr adv., within.

etnan'ber, adv., one another.

c\n'''hxttlitntbtid}t, bxadj, ge^

bro(l)en, intr^, f., break in,

begin, approach ; eltl»

Brcdjenb, gathering.

ein'«bringen, brang, gebnin^

gen, intr,, f., press in,

enter by force.

etn'fadi, adj\, simple, piain.

dHn'flittr -es, 'e, m., in-

fluence.

eht'«ffi(rett, tr„ introduce.

eiit'gdiettl (with gen,), adj,,

mindful, remembering, re-

miniscent

eUt'«iieiett, ging, gegangen,

intr,, f., enter, appear ; eitt«
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«nb auSöcficn, be at home,
know well ; 311 QJott —,

bc taken to God.

ein'=ftct5Cn, tr., heat the

room, build a fire.

einige, mim., a few, some.

ein'=laben, läbt, liib, a^^Iab^^n,

tr., invite; wcntg C5inlo =

benbed, but little that is

inviting.

nxi' 'Imitn, tr,, ring the bells

at the beginning of the

Service.

citt'ttial or txnmcü'f adv.,

pnce, just; ät once; all ol

a sudden; once upon a
time; norfj — , once more;
frftitetr Iiiettet4t —t prob-

ably once upon a time.

eitt'«ira(mettr tr,, frame.

(Sitt'tiittittiQf -en, ar-

rangement, fumishing.

ein9r itttm., one ; one thing.

ciit'fatitf o^/., lonely, alone.

eitt'<f4ettfen, fr., pour in.

ein'«f4reiten, fd^ritt, gefd^rtt*

ten, intr,, f., turn into.

citt'fllliidr adj\, Short, brief,

moody, taciturn.

etn'<{in!en, fanf, gcfunlen,

intr,, f., sink into.

ein'tdttigp ad;.^ monotonous.
ein'«iiienbenr tocnibte, ge^

tüanbt, /r., object, demur,
oppose.

citt'seln, adj.y one at a time,

Single; individiial.

ein'5töf üdj., Single, (the)

only one.

(^i'fenba^ttr -cn,
jf.,

rail-

road. [bar.

(^i'fenftab, -c§, ""c, w., iron

ei'fern, aJ;., of iron,

®iÖ, -c§, n., ice.

eiS'falt, adj,, as cold as ice,

frozen.

elo'fttfrft, adj., elastic; soft,

elf, num., eleven.

elfte, num., eleventh.

ettt^or' = ric^tett, tr., raise

;

refl., rise, straighten.

em^or^fitteten, fdjofe, Qe*

fd)0ffcn, intr., f., shoot up,

get Up suddenly.

ftjrungen, intr., f., jump or

spring Up.

(Stt'be, n., end; am—
f in the end, after all.

enb'Uili, adj\, finally, after

all.

^tr (K^/.^ narrow, close.

^'ge(, -S, m., angel.

ett'gelfi^dttr ad/., as beautiful

as an angel, like an angel.

etttbecfetty tr., discover.

entfev'ttettp fr., set away, re-

move; rcfi, go away, de-

part.

ettifentf , part. adj., distant,

ofF, away.

©ntfcr'nunöf - -en, dis-

tance.

entöe'öcn, prep. with dat.,

against, toward.

cntßc'flcn^ fünfein, intr., spar-
kle toward, gleam toward.

entge'gctt=I)aUen, plt, I)icU,
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Qe^alten, tr., hold up to or

against.

etttöe'öcn=Wttöcn, intr., come
to one's ear, sound to-

ward.

entgc gcn^ftrcrfen, fr, stretch

toward, stretch out, offer.

entlanö'r prep. with gen. or

acc, along, with; bic

©trage —
, down the

Street.

Ctttronö'=Wtcttcn, fdjritt, gc=

frfjrittcn, i»/r., f., walk
along or down.

entfd)lic'6cn, cntfd)Iüf3, cnU
fd^loffen, refL, decide» de-

termine.

excuse, pardon, apology.

entfte'dettr entftonb, entfton^

. bcn, intr,, f., come into ex-

istence» arise, begin.

enftoebefr conj., either.

etttttcv'f^ enttoirf entmarf,

enttoorfen, tr,, devise, de-

sign, sketch.

eitiaie'ipeit, entdog, entaogen,

tr,, withdrawi take from;
refL, shun^ avoid, escape

from.

cittsiffevtl, fr., decipher.

ttt pers. pron,, he.

Cfdin'betir intr,, f., become
blinded <7r blind; ttttin*

feetr dim, blind.

iSth%9hm, -9, earth,

ground, soil.

tttxq, adj., from or accord-

ing to the earth, mouldy.

(^th'xauiSi, -c§, m., smoke.

haze, mist. [understand.

crfaf'fcn, tr., grasp, seizc

;

©rftttbung, -en, in-

vention.

crfor'ft^cn, tr., investigate,

search into, examine.

erfrt'f^cn, tr,, cool, refresh,

invigorate.

ergrci'fcn, ergriff, ergriffen,

tr., take possession, seize,

catch, grasp.

ergriffcn, part. adj., seized;

touched, moved, charmed.

erSit'icn, tr., heat, inflame;

refl., become excitcd.

(Srttt'ncrungf -en, re-

coUection, remembrance

;

öuS bcr —, from memory.
erfen'nen, etfannte, eclannt,

tr., recognize, understand,

realize, acknowledge.
ttfVd'xen, tr., declare, cx-

plain; solve.

(S^ätun^f - -en, f., explan-

ation, Solution.

erlan'liett^ tr., allow, permit.

(St'Uf -n, f., alder tree.

(Er'lendtMr -e9, 'e, m.,

alder bush.

QtflnM^äii, -8, -e, n.,

thicket of alders.

Sf'IengeMMf -e, n., al-

der bushes.

dfUn^tfMipp, -t^, n., alder

thicket.

ernft, adj., eamest, serious;

adv., gravely; gar fo —

,

altogether too serious.
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crnft'^aft, adj., serious,

grave.

eröffnen, tr., open ; declare.

crret'cftenr tr., reach, obtain;

attain. [ed, tired.

erfdjöpft', part. adj., exhaust-

erfdirccf'en, tr., frighten.

erfcftrerfen, tz\d)üdi, crfdjraf,

erfd)rocfcn, intr.^
f., be-

conie frightcncd.

crft, adv., ftrst, only, really,

not iintil.

erfte (betr, tite, bad), num.,
first.

erftttu'nen, tr., astonish;

intr., f., be astonished.

ettoa'dien, intr,,
f., awake.

CYtoar'teit, tr., expect, wait

for; bet ^mattete, the

person expected.

ertDorben, tr., acquire;

earn; gain, obtain.

txM^txnf tr, or intr,, reply,

answer.

ersftt'Iett, tr,, teil, relate.

etaeit'0ett, tr,, generate, pro-

duce.

crsioUi'gen, eratpang, tt»

5toun8ett, tr,, force, com-
pel.

t%f pers. pron., it.

cf'fcn, ifet, 56, gegeffcn, tr.,

eat; a» fCHlttau —, eat

dinner.

Cffettf n., meal, dinner;

Beim —, at the table.

(56'faal, -c§, -fälc, m., din-

ing room.

t)au]en

et'mod, itidef. pron.y some-
thing, a little; — anbereS,

another matter, different;

adv., soniewhat, a little.

euer, eure, euer, poss. pron.

and adj., your, yours.

9

gofir'meör -e§, -e, m,, drive-

way, road.

faricn, fäüt, fiel, ocfallcn,

intr., f., fall; fo unöcr*

fegend in bte @4itffe( —,

drop in unceremoniously
to dinner.

%aVitmvLX^f -c§, ""e, w., ar-

rangement of folds.

iJomniCf -n, f., family.

fttf'fcn, tr., seize, hold; 9e=

jfafit (lalteitr keep on hold«

ing; unier best Htm —f

take by the arm.

faftr adv,, almosty nearly,

about.

fel'Iettr intr,, be lacking; ed

fel|(t att Q^tXtt money is

wanting.

fe||r«ge(ett, ging, geganficn,

intr., f., go the wrong
way, miss the way.

fei'ertt, tr,, celebrate; intr,,

interrupt or stop work.

fctUr adi,, fine, nice, sharp;

adv., finely ; feib— toieber

bttf be sure to be back. .

Selb, -c§, -er, n., field.

gel^'ftürf, -c§, -e, n., piece

of rock, cliff.
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Scn'fter, n., window.

fern, adj. and adv., distant,

far, remotc.

itX'Ü^, adj., done, finished;— bringen, accomplish.

fcr'ttöcn, tr., finish, accom-
plish, make.

fcft, adj., solid, firm, hard;

absolute ; adv., firmly,

tightly.

gcft, -cS, -c, n., festival,

holiday.

Sfrfk'lii^fettr -cn, f., festiv-

ity, fete.

Scft'tä0(e¥r -S, -/ m., joyous,

festive people.

festdfttr od/., datnp.

Sfeit'er, -S, n., fire; —
W^tn, strike a light

with the tinder-box.

fhtliett, fanb, ö«f«nb««# ^r.,

find; r^//., find one's way;
fl4 — in, understand, get

the hang of.

fin'^tx, adj., gloomy, dark,

4ini; sad.

fix, adv., firm,

flocftr a(//., flat, level.

iflft'^er - -n, plan, level,

surface.

gIo'frf)c, -n, f., bettle,

flct'^tgr adj., diligent, in-

dustrious.

8fRe'bcr6ttfc^, -e§, "c, m.,

lilac bush.

fliegen, flog, öcfloöen, intr.,

U fly

flic'fecn, flofe, ö^flöffln, ui/r.,

f., flow.

gljaufcn
^

89

flürfj'liö, adj., hasty, super-

ficial, careless; adv,, hasti-

ly-

{Jlti'ßcl, -ö, m., wing, case-

ment.

flüf'ftg, adj., liquid, flowing,

flnid.

flü'ftcrn, /r, whisper.

5Iut, -en, flood, stream.

forgenr intr., {. (<ia/.)» Kol-

low, pursue.

fdm'li^r od;., formal, real,

appropriate; adv., almost.

Sdr'fterr -S, m., forester,

game Warden.
99tf^mann, -e9, 'er, m.,

forester.

fortf adv., away, gone, fur-

ther.

forf«fa^venr fälgrt, ful^r, ge«

falzten, «nfr., f., go on,

continue; depart.

fott'«ge|ien, ging, öeö<wtÖ«i.

iiifr., f., go away.

fori'«tteiiitcitr tttntnti, tt(tl^,

genommen, fr., take away,
remove.

f«rt'*feftcn, tr., set away,
continue, pursue.

fott'=fi>te(cn, intr., keep on
playing, play on.

fort'=5ie^en, gog, gegogen, /r..

pull away
;

intr., \., go on,

move on, depart.

iVra'fie, -n, f., question.

frn'ncn, fnin and fragte, qch

fratjt, tr and intr., ask.

grau, -en, woman,
wife.
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frei, ad}., free; M gtele,

the open air, out of doors.

frci'ett, tr., makc love, wog,
court.

ftei^Hc^r adv., indecd, surely,

of coiirse.

frcmb, adj., Strange, foreign;

bcr ?si*cnibc^ stranger. •

grcu'bc, - -u, joy, de-

light, plcasure.

Srcu'bcnfdjret, -c, w., ex-

clamation or shout of joy.

frcu'blö, adj,, glad, happy,

joyful.

frcu'cn, please; refi, be

happy, be glad; fic^
—

auf, anticipate.

Srcunb, -c§, -c, wi., friend.

greun'btn, - -neu, friend.

freuttb'lt^ir adj., friendly,

kind, pleasant.

Sticbtofr -cg, *e, t»., church-

yard, ccmetery.

fdWr fresh, cool; raw;

adv., recently.

froftf adj,, hai>py, merry,

glad, joyous.

frdt'IiÄr a<^y*^ glad, happy.

Stoftf -eS, *C, wi., frost

9irtt4t, *e, fruit.

^it0r see frafiett«

frilir early; adv., in the

morning; comA*« formerly.

fülp'Iettr tr., feel; re//., fecl,

be disposed.

fül^'tcn, fr., guide, conduct,

bring, lead, take.

güii'rcr, w., guide, cs-

cort, leader.

Raufen

fftttf, num., five.

für, Prep, with acc, ior, on
account of.

fftr^'tett, tr., fear; re//., be
afraid.

55«f?f "c, w., foot.

Suiy^jfob, -c§, -e, m., foot-

path.

gfug'ttieg, -e§, -e, w., walk,

footpath; bctt — ^ittft^er,

Over the footpath.

&
ganSr adj., whole, entire;

adz'., quite.

florr quite, very; —
iud)t, not at all, by no

nieans ; — fcl)r (angc, for

a long, long time, for

quite a while; — fo ^ni,

altogether too well.

05or'tcn, ^, m., garden.

ÜJoft, -C?\ -"c, ;h., gucst.

gaftltdft, a(//., hospitable.

ge^ä'rcHr o^^^ör, geboren, /r.,

bear, produce ; fie^OteiW

born; nee.

^e^äu'be, n., building,

structure.

0e(cn, gibt, gab, gegeben, tr.,

give, confer.

0>e6ct', -e§, -e, n., prayer.

QleMt'ge, -1^, n., mountain
ränge,

gelio'ren, see geBSten.

&thntt\ -en, f., birth.

Q^eÜilfA'r -c8, -e, n., bushes,

shrubbery.
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thought, idea.

0ebrü(ft\ part. adj., pressed,

depressed, downcast.

ÖJcforicnr -S, n,, favor,

kindness.

©cfü^r^ -eg, -c, n., fecling,

sense, sentiment.

gegettf />r^/». zcnVA occ.,

against, towards; in con-

trast with.

©e'öcnb, -en, f., region;

naitf bet — bottr in that

direction.

Qle'genieil, -e, con-
tra ry, opposite.

negenft'lier, ^r^^. wt//^ </a^.^

opposite.

gegenft'fieY'ftellettr fionb, ge«

ftonben, tnfr., stand on the

other side, be opposed.

geHetir gei^t ging, gegangen,
intr,^ f., go.

gelftar'dieitr intr., obey.

0el{lr -^i^f -er, m., mind,
spirit, reason. [knotted.

gefttO'tetr part adj,, tied,

gellr adj., yellow.

gel^'Iidl» oi^;-. yellowish.

0elb, -es, -er, w., money.
gelc'gcn, pari, adj., situated,

placed ; at the proper time,

apt.

ÖJcIc'öcnftcit, -en, f., op-

portunity, occasion, chance.

gelocft', part. adj., curled.

intr., be intended for, be

considered.

§I)aufen 91

genau', adj., exact, accurate,

carefiil, dose; eigentlich—, just exactly.

genug', adj. and adv,,

enough, sufficient.

gero'bc (grab), adj., direct,

straight
;
adv., just,

gerfttt'mtg, adj., roomy,
spacious.

gering, adj., little^ small,

scarce, scanty.

®er'melS6oufcrr m„
resident of Germeishausen,

gern, adv., gladly ; — (a^enr

like; — mdgen, like; —
fcften, like to see.

gef*c'6cn, gcfd^iel^t, gef<%o5,

gefd^el^en, intr,, f., often

impers,, occur, happen, be
done.

gef^eifr odj., cleyer, shrewd,
sensible.

QteW4'te, -n, f., story,

history.

®ef4lff'r -ed, -e, n., vessel»

crockery, dishes.

®efe('Ie, -n, -n, *»., comrade»
partner; joumeyman.

©cfcü'ftfioft, -en, Com-
pany, Society, association.

Q)eft(itt', -eg, -e or -er, n.,

• face.

gefl^a'gtg, od;., funny, merry,
joking.

QJef^te'Un, -nen, /., play-

niate.

ÜJefpröc^', -e§, -e, con-
vcrsation ; in btefem —f

while thus talking.
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gc^run'gcn, part adj., crack-

ed.

ÖJcftoIt', - -en, /., fonn,

figure.

gcftcrn, adv., yesterday.

Q)cftrüj?<j'r -c§, -e, n., under-

wood, buslu's.

QJctränr, -c5, -c, drink,

bcverage, pution.

gctrau'cit, tr., triist; r^»//.,

darc, unckrtake, be bold.

ßcübt, j£:(7 Üben.

%ma\)x', adj., aware; —
Uicrbcttf become aware, no-

tice, discover.

dJcttialt'r -, -cn, power,
force, violence.

getottt'ncnr nciuann, qcipou*

ncn, tr., win, gain.

gcniifir adj,, sure; adz^., cer-

tainly.

©cttitt'tcr, n., thun-
dcrstonii.

Q)ettiflftn'I)cit, -eu, cus-

tom, habit, use, practica.

gCtodttt'Uctir <^i; customary,

common, general, usual.

ÜJic'6cl, m., gable.

Q^IanSr -eS, w., splcndor,

brightness, radiance, bril-

liancy.

glfttt'acn, intr., shine, glitter,

glister.

QSXü^f -ed, 'er, n., glass.

gfon'^etir /r. and tn/r., be-

Heve, tnist; suppose.

glet^r ai/;., the same, like;

adv,, at once, imtnediate-

ly; — eittntaf, right here

or now; bgtt —f right

there.

in^., look or appear like,

resemble.

ötfcidj'gctoli^t, w., balance.

gletcft'gültiö, aJ/., indifferent,

unconccTiied.

g(ctd)'müttö, adj., undisturb-

ed ; adz'., calmly.

gleiten, c\V\ii, ncnlittcn, intr.,

\., glidc, slip, slide.

©Heb, -c^, -er, n., member.
CHlo'rfe, -n, f., bell.

OMo'rfenöteßcrr -, m., bell-

founder.

Wlo'tfenton -fc)§, 'c, m.,

. tone of a bell,

gnö'btg, </(//., nierciful, con-

desccnding, kind, gracious.

gol'bcn, adj., golden,

gön'nen, tr., allow, permit,

grant.

OJott, -c§, ^er, God; —
fct Xanf, thank goodness.

ÖJöt'tcdttcfer, * m.,

churchyard, cemetery.

O^ot tedbienft, -c3, -c, m.,

Service (in church).

Q^xa%f -es, *er, n., grave.

grab, see geriibe*

^radr -ed, 'er, n., grass.

grau, a(f/., gray.

^ratt'eti, -iS, it., dread» hör-
ror.

^ratt'fettr -5, n., awe, terror.

grellr adj., sharp; dazzling»

glaring, shrill.

grofi, adj,, big, large; great.
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tall ; adv., greatly ; — an«

fc^eitr look at in surprise,

with Wide open eyes.

g?lln# ads\, green.

Otiittb, -es, 'e, m., bottom;
ground, Valley; reason.

Q^Xüti'pc, -n, f., group.

®tit6, -c3, *e, »f., greeting,

salutation.

Htü'gen, tr., greet, salute;

Utilft' ®0ttr good day»

good-by.

0tttr Ol//., good, fine» all right

;

ba9 toftt' Moit — that is

fine, all right; adv,, well,

easily, qüickly; fo —p

well as; — attdfdjiteitenr

walk briskly.

Sttfntlltigr a(/;., good-natur-
ed» kind.

$aarr -c§, -c, hair.

Ja'ften, ^aitc, c\d)abt, tr. and
aux., havc ; hold.

Jaftcn, in/r., stick, cleave^

cling, be fastcncd.

^>oI)n, -es, ^e, m., rooster,

cock.

%a\bf num. adj. and adv.,

half.

^ü\9, -C§, ^e, m., neck;— \xhcx ÄOpfr head over
heels.

^ttUf -Cy, m., Slipport. hold.

Joltcn, l)äit, I}iclt, iidialtcii,

tr., hold, kccp, considiT;— tfun, carc £or, think of

;

bcn (Sonntag —^ observe

the sabbath-day.

$anb, -^e, hand.

5ttnb'I)obcn, tr., handle, use.

^anb'ioetfi^^uff4 (c) f-en,-en,

m., traveling journeyman.

^angr ^c, in., slope, dc-

clivity, inclination.

gen, intr,, hang; rest;

dangle, be fixed, lie.

tHitfletir hang,

iüfttn, intr., wait; — Ittel»

ntt, wait for me.

lart» adj,, hard, heavy; dif-

ficult, severe; (ttttgefat«

tcn, beaten down.
^art'nftdRgr a(//., obstinate»

opinionated, stubbom.
$>ttft, f., hurry, haste.

m., hcap, pile
; great

number.
4>auÖ, -c§, ^cr, n., house,

home; narf| ^>niifc 0cl)cn,

go home; 5" $ttufe, at

home.

ftau'fcn, intr., dwell, live,

^auö'ganöf -S, ^c, m., entry,

corridor, vestibule.

Öc'öcn, i)öb, öe^ül)cn, /r., lift,

raise.

t)c'dcnnm$OQcn, pari. adj\,

hcdged in.

ftct! interj., ho! hello!

.t>ci'(incnbilb, -er, n.,

image or picturc of a saint.

f)cim, adv., homcward, home.

j^ci'matr -en, home.
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men, intr., f., come home,
get home.

(eim'UAf adj., secret, private.

Jet§, ac/y., bot, warm; un-
comfortable.

name, call ; Order
; Jteft

anbcrö, it had another

name.

Herfen, f)ilft, I}alf, a<^5oTfcn,

intr., hclp, assist, promote,

Support; CS^ Iltift bod)

nid)t^, it is no use ; ttJOÖ

tialf tijm, of what use was.

^cß, ac?;., bright, sparkling,

,
light, clear.

^cücrlcurf)'tct, parL adj.,

briphtly lighted.

^jcU'glön^cub, part. adj.,

Shilling or glistcning

brightly; shining in bright

colors.

Ä>cmb, -Cv, -cu, H., Shirt,

der, adv. and sep. preüx,

here, hither; ago; um ...—
, around, about.

(era^'-f^aucttr intr,, look or

gaze down.
6cran'=tretcn, tritt, trat, gc*

treten, intr., \., walk up to..

(evaitfsfommen^ fam, ge:»

lommen, intr,, f., walk or

come Up.

gequollen, intr,, f., gush or
rise Up.

(etait9^Blän$etir intr,, shine

out or forth.

l^aufen

(enntd'obmttiett, lom, ge«

fommen, infr.^ f., come out
%txwxV*Vit%mtfXf nimmt,

nal^m, genommen, tr., take

out
%ttMW^^\x)itn, tr., dress, ar-

ray, decorate,

l^ttattd^fffiatten, intr., look
or peep out.

ftcrauS'= tönen, intr., tone

forthör out. [tumn.

.^»erbft, -Cy, -e, w., fall, au-

I)erciit' fommen, fam, 130=

foinmcn, intr., \., come in,

walk in.

herein' =nierfen, Irirft, h^arf,

geworfen, tr., throw in,

adniit.

6er' = acrKn, gimi, negönnen,
intr.. f., go on, go ahcad

;

bort ging («ftig 6er, the

merriment was in füll

Swing.

Jer'=(nnfcn, läuft, lief, gc?

laufen, f., come on
running, run hither, run
along.

^txXf -n, -en, w., gentle-

man; with proper names,
Mr.; Sir.

i^tttliSlt adj., splendid, glo-

rious, magniiicent

(err'fc^ettr intr., dominate
rule, prevail.

(er' = rü^renr inir,, come from,
originate.

l^ettt'6er'fommenr !am, ge^

lommen, intr., f., come
across over.
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6crü'6cr=fo«fcn, f.,

rush, whistle, roar over or
by.

4erü'6cr=ftfiaßcn, intr., sound
Over, conie to one\s car.

6crü'6cr=tönctt, intr., ring

Over to, come to one's

ear.

^ctum'r adv., around, about.

^ensm'^fahren, fä^rt, ful^r,

flcfal^rcn tr., 1^., and intr.,

f., drive about.

ientm'«tiMitPetit tn/r.,f.,grasp

or grope about or around.

ittnm'*toaUn, intr,, 1^. and

f., wade about.

tnum'^whMn, intr., f.,

whirl around.

fetSr -€n9, -en, n., heart;

darling» svneetheart ; an9
UiOent—citr deep down in

her heart.

^^er'aenMitft, heart's de-

Hght.

^crj'ööft, adj., hearty, bold,

courageous.

ittB'li^f ad}., hearty, cordial,

kind, tender, sincere.

tet'settr tr., bäte; run excit-

edly.

ficu'fcn, intr., howl.

deute, adz'., to-day;— aöcnbr

to-night.

Ijcu'tifl, adj., of to-day, to-

day's.

Ilte a)id ijier, adz'., here.

ijicr'licrunir adv., hercabout,

in this part of thc country.

^ier'bcr, adv,, hither, here.

[jaufcu 95

^'tm'mclf -S, m., sky,

heaveii.

^im'melööörtel, -g, m.,

horizon, zonc.

(in, adz'., away, thithcr,

along, hither; immer im
^orfe —, on and on
through the village.

hinauf r adv., up, upward.

hinauf «fügten, tr., lead up.

^ittmtf-geÄen, ging, gegon«

gen, intr., f., go up, walk
Up, a'^ccnd.

j^inauf ' (breiten, fd^ritt, gc*

fd^titten, intr,, f., walk up»

Step Up, ascend.

(ittnitd^ adv., out, away,
beyond. [look out.

ilnoit9'*Uitfeti, intr., gaze or

tinüttd^geien^ ging,- gegon^

gen, intr., f., walk or go
out.

Iliitattd'^biitiitett, lom, ge^

fommen, iw/r., f., come or

get out or forth.

lji«tt«Ä'«tragcn, trägt, trug,

getrogen, carry out.

(tnattd^trcten, tritt, trat, qc^

treten, intr., f., step out,

Step Over or beyond.

ftin'bern, tr., hinder, inipcde,

prcveiit.

Ijtuburd)', ad:'., through.

Ijinburdj' bräußen, refl., press

through.

fltncin', ad7'., in, into.

hinein' = ftnben, fanb, gcfim^

bcn, intr., find into; refl.,

gct accustomed to.
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linteitt'«gel|eitr ging, gcgan^

gen, intr., f., go in, enter.

titieitt'*(ord^cn, intr., listen,

tiy to catch a sound in.

]^tnetn'4attfenr läuft, lief,

gelaufen, intr., f., run into.

hinein' =f|jrtngen, fpraug, ge^

Ipnnuicn, intr., \., spring or

juiiip into.

Ötn'=Iaufcn, läuft, lief, gctau*

fcn, intr,, \., run into or

along.

Öin'=nirfcn, intr., nod in the

direction ; überall —, nod
to everybody.

fttn'=f(»9Cnr tr., say (without

attention or in a direc-

tion).

6in'=ftl)ötteit, intr., lock, gaze.

6in'=ftt)rcitcn, )d)ritt, ge^^

frf)rttten, intr., f., walk on.

tin'^fc^cnr tr., set, place

away; refl., sit down.
flln'Un, adv.y back, bchind,

%\n'Utf Prep, witli dat. or

acc, alter» behind, back of.

ftin'tcre, adj., reat.

ilVXitxf^tx' , adv., behind,

aftcr; behind them.

(itnü'UeVr adv., over, beyond
there; beit ^isgtueg —

,

down the footpath.

%\n9t!%tt*\^Mtnf intr., lock

or gaze over.

fd^rtt^en, intr, walk
across or over.

(inutt'tetr ac^t/.^ down, dpwn-
ward.

^ittittt'tet^ftctgen, ftieg, ge*

ftiegeu, intr., f., step down,
walk down, descend.

6in'«äicften, 50g, gebogen, tr.,

drag out or along; intr.,

f., move along, pass.

fttnäU'=fcl?cii, tr., add.

^)t^e, -, heat.

I)m! interj., hm! well!

^OC^ (Ijol)-), adj., high, tall,

large, lofty.

I)i>rf)'ftcnÖr adv., at the

highest, at the most.

4>ö'i)C«raurf), -e», m., moun-
tain mist, haze.

ftiJ'ljcr, ()/' ()od).

jo'Icn, tr., fetch, bring.

4>ol5 ^ttftcnr -ö, ^, m., wooden
box.

I)or'rf)cn, intr., listen.

Wtcn, ^r., hcar; nid)t-3 üon

fi(ft — loffcii, send no
word, give no sign of lifc.

$ü(f4, adj., pretty, hand-
some, nice.

$ti'öel, m., hill.

$Ji'0cH)ann, -c^, ""e, m., slope

of a hill, hillside.

$unb, -es, -e, w., dog.

l)un'bert, »n/m., hundred.
^put, -eg^ "^e, w., hat
^ii'tett, /r, take carc, pro-

tect ; refL, be careful, heed»

avoid.

3 (i)

\ibf pron., I.

iSbcc'f -n, idea, thought.
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iitr pers. pron,, dat, her;

2nd plur. nom, and acc,

you; poss, pron, or adj\,

her, hers; their» theirs.

3Ör, pers. pron., you; posS,

pron. or adj\, your, yours.

te = Iii ituu
Un'mttt adv., always, ever,

yet, still; — fd^ttettetr

faster and faster ; — tole«

htt, again and again; It^dl—, still, yet.

Imftan'bc fein, be able,

in, prep. zvith dat. or acc,

in, at, by, with, among;
into; within; for; during.

inbem', conj,, while ; because,

since, as.

tnbcf'fcn, adv., meanwhile, in

tbc meantime.

incinan'betgcBrodftcn, part.

adj.y broken together,

heartbroken.

tn'nen, adv., inside, within.

tnS — in bog.

Sn'fc^rift/ -en, inscrip-

tion.

Snftrumcnt', -c, n., in-

strument, tool.

Sntcrcf'fc, -n, n., in-

terest.

ür'0enbr adv,, some, any;
anywhere» somewhere; —
ein, any; — jemanb, any
one, some one.

Wttti, intr,, m, be mistaken,

go the wrong way.

3 (i)

ja, adv,, yeSy surely» indeed,

of course, you know,
don't you see; — ni4tr

by no means.
ja'genr tr,, chase, drive» rush,

hurry.

Sö'ßcr, m., forester,

hunter, game warden,

^üfit, -e^, -c, n., year.

So^'rcöäßWf - -en, f., year,

number of the year.

Sowtft'äCn, n., rejoicing,

merrymaking, shouting.

je, adv., ever
;

conj., jc ...

bcfto [zvith comp.), the ...

the; scc bcftO«

je'bcnfaüö, a^/t/., by all

means, doubtless, surcly.

jc'bcr (jcbc, icbcö), pron.,

every, each, every one,

any.

jc'bcSmalf adv., every time.

ieboc^', CO»/., yet, however,
neverthclcss.

ie'ncr (jene, jcncS), dem.
pron., that, that one yon-
der ;

he, she, it.

jefttr adv., now, at this time,

at present; fctbft — ttOf^,

even until to-day.

Sti'iel, ifi., joy, jubila-

tion, mirth.

ia'htln,intr., rejoice, triumph,

shout for joy.

}ttlt0r <idj,, young.

Smtfl'fratt, -en, young
woman, maiden.

Digiiized by Google



98

St

Sttill, -^9, -e, lime,

plaster.

fahr oäj,, cold.

Stat'ttnfpMttt -9, m.,

card-player.

fS'fctoei#r örf/., white (as

cheese), pale.

Söffe, -n, cash, money,
treasury.

fOUnt, adz'., hardly, scarccly.

fcrf, adf., daring, bokl
;
biioy-

ant, jaunty; adv., jauntily,

saucily.

Sc'öclboftitr -cn, bowl-
ing alley.

fclj'rcn, tr., turn; swcep.

feilt (fctnc, fein), pron. adj.,

no, not a ; pron., no one,

none, not a.

fcn'ncn, faiintc, n^fannt, tr.,

know, bc acquainted -or

familiär with ; ^\]V tücrbct

mof^i md)t alle ^cut' bort—
, you probably don't

know everybody there.

Siinh, -G§, -er, child.

ftnb'Itd)^ adj\, childlike.

Stix'äie, -tt, f., church,

chnrch scrvice.

fiir'd)cn5ilb, -e3, -er, n.,

picturc in the churcb.

ßtv'Aentftr, -cn, /.» church
door.

ültäl'M, -es, *c, fff., church-

yard, cemetery.

Stitäi'ioH^) mauct, -n, f.,

l^aufen

wall around the church-
yard.

Kt^'intm, -(e)d, 'e, m.,

steeple, spire, tower.

SMi'inmgilPät, -n, f.,

church bell.

Älaf'tcr, m., cord (of

wood) ; fathom = 6 feet.

Slang, -e§, ^c, w., tone,

sound.

flar, adj,, clear, bright.

5i(cib, -c», -er, n., dress,

skirt.

flei'bctt, /r., dress; intr., fit.

Älct'buriö, - -cn, f,, dress,

clothing, clothes.

tiein, adj., small, short, little,

insignificant.

flin'öen, flang, Gcflungen,
iutr., sound, ring,

ftop'fen, tr, and intr., knock,
beat.

mo^, -c§, ^e, m., clod;
dumpling.

,^nö'd)cl, m., knuckle,
aiikle.

fnor'riö, adj., knotty,

knarled, knobbed.

fitO'ten, tr., knot, tie a knot;
einen btcimal gefnoteten

Bäiludf a good stout swal-
low.

fpm'men, lern, gefommen,
ifitr., f., come, go.

{dn'nen, fann, fonntc, gc*

fonnt, mod. aux., be able,

can, may, be possible^

know.

SoUfr 'e, m., head.
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otec, hypocrite.

lo|lf'f(i)ütt€ltibr pari, adj.,

shaking one's head.

toft'fiar, adj., precious,

splendid, costly.

io'^ett, tr., taste, try; intr.,

cost.

fxh'^tXif intr., crow.

franf, adj,, sick, ÜL
Ivet'fÄcn, in/r., scream»

screechy shriek.

fecit'aetir tr„ cross.

ftm'ffe, -n, f., ' crust,

layer.

Hm'tnetitr tn/r., worry, make
sad; trouble» conceni;

refl,, worry, care, trouble.

ftftttit'lar, m., artist,

painter.

Jura, adj., shorti brief; acfz/.,

dosely.

S

W&itln, intr., smile.

ßä'dfieln, smile.

(a'^cttr jw/r., laugh.

fia'^cn, laughter,

laughing.

jßanb, -es, -"er, land,

country.

lang, adj., long, extcnded.

(angc, adv., long, for a long

time; ftf|on —, for quite a

whilo ; Sonic timc atro ;
—

I)cr, long ago; fd)ricl)cu

itotft — nid)t, thcy came
nowhtre near spelling.

lang'fatttf adj,, slow, lazy,

lingcring; adv., slowly.

ifxm'mxM^, adj., tiresome,

tediousy boring.

Iktmtxif intr,,h\x'si\ty make'a
noise, be noisy; disturb.

^ax'mtnf n., noise.

löffelt, läfet, liefe, geloffeti,

tr., allow, permit; leave;

have something done.

Ift'f^tgf adj,, molesting,

troublesome, annoying.

latei'ntMf adj,, Latin.

£ait(r -^^t n,, foliage, leaves.

fait'feit, läuft lief, gelaufen,

intr,, f., run, hurry, hasten

;

be.

Iait'f4|cttf intr., listen, hear.

lauf, adj,, loud, aloud;open,
public ; noisy. [tone.

£atttr -^9, -e, m,, sound,

latt'tettf tn/r., sound, echo;

run, be.

Mu'tcnr tr., ring (thebell).

fiäu'tcn, -V, tolling, ring-

ing of the bell.

lan'tcv, iudccl. adj., all,

mere, only, nothing but.

lautlos, adj., silent, with-

out a sound, noiselcss,

still.

Ic'Iicn, tr. and intr,, live;

Mi ttio()I, farewell.

fic'Dcil, -ö, iL, lifo.

Icbcn'big, adj., alive, living.

Ic'öcnsffrifd), adj., lusty, live-

ly, strong.

£c'bcrma|>|)c, -n, port-

folio.
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leer, adj., empty.

Ice'ren, tr., empty, clear.

Ic'gcn, tr., lay, place.

Icl)'nen, tr., lean; rcfl., lean.

fiet'd)en3U9r -(e)§, '^t, m.,

fLinerai procession.

U\6)if adj., easy; light;

friendly, kind, cheerful

;

adv., casily.

let^t^itt r adv., lightly, with-

out care, carelessly.

lei'bettr litt, gelitten, tr.,

suffer, sustain, permit.

Ici'fe, adj., soft; adv., gently.

len'fen, tr,, lead, guide, turn;

bend.

(e'fcn, lieft, Ic^, gelefen, tr.,

read.

le^te (bev, bie, ba9)r adj.,

last

Seit'ter pl, people.

-CS, -eor-er, n., light;

candle.

IXiSitt adj., light, clear.

lieü^ adj., dear, beloved, de-

lightful, pleasant; — tu«
(en, love, like; am Heb«

ften abfi^licgt, prefers to

shut off; comp., Heber,

rather, prefer {with inf.).
Ke'bctt, tr., love.

liedif!^, adj., lovely, delight-

ful, sweet, charming.

ilieb, -c5, -er, n., seng,

niclndy.

ne'gcn, lac\, aelcgcn, intr.,

He; f'ast pari., sec geleneti.

Uutc (bcr, btc, a^//.,

left; bic Ä^iutc, left haud.

linf^, adv., on the left side,

to the left.

ßin'ncn, -^5, n., linen.

ßtp'pc, -n, lip.

lo'rfen, tr., attract; curl.

lo'cfer, adj., not solid or

tirni, slack, loose.

adj., loose.

Id'fc^en, tr., quench, ex-
tinguish, put out.

l«d'=0cften, ging, gegangen,
intr,^ f., b^n to go on or

off.

lod'^affen, lögt, lieg, gelaf^
• fen, tr., let loose, free, rc-

lease.

Io9'«mii4en, tr., make loose

or free
; refl., release one's

seif, break loose.

Iod'«vetfien, rife, geriffen, tr.,

tear off, break loose, break
off.

Sttftr *e, dr, breeze,

breath. n

Ufte», tr., air, ventilate;

^rifil gelüftet, just venti-

lated.

Sitnge, -, -n, lung.

Itt'fti§f adj., merry, jelly,

gay, cheerful

3»

jna'djen, tr., make; do;
fmish ; hasten ; takc.

mnrf)'tiö, üdj., strong, powcr-
ful ; — fein, bc master of.

3)iöb'd)Ctt, n., girl.
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VlWä^tn^tW, -er, n.,

face of a girl.

3^äbc(, n., maiden,

girl.

9Woöb, ^e, maid, serv-

ant.

mä'Ijcit, /r., mow.
^laWscii, - -cn, meal.

ajioib, -
f., maid.

3Slal, -c^, -t, n., time.

maTcttr /r., draw, sketch.

aJ'ia'Icr, m., artist,

painter.

man, indef. pron., one, they,

we, you.

tnond^f adj., many a one;
tnand)c$, many a thing.

manä)'niai,adv., many a time.

SJionit, -e^, *cr, m,, man,
husband.

SJJo^i'^e, -n, /., Cover,

portfolio.

a^a'rtdfelbr ».^ name of a
village.

fDlüitü'nc, -n, f., matron.

matt, adj,, tired; duil, dim,

feeble.

mett [compar, of bicl), adj,,

and adv,, more, any longer.

mcfjrcre^ adj., several.

met'benr mieb, gemieben, tr,,

avoid.

titeltt, meiner meiitr poss.

pron. and adj., my, mine.

Iltei'tteitr ir. and intr., mean,
think ; believe, express

one's thought ; ba9 f^ll i4—
f I should say so.

giefobic'r -n, melody.

VUn'QC, - -n, A, multitude,

great number, crowd.

ä^enfdftr -en, -cn, m., man,
being; />/., people.

SRen'ffIfenbtIb, -c§, -er, n.,

human image, human be-

ing.

mettfd)1idj, ad}., human,
merf'ttiürbtö, adj.. peculiar,

Strange, remarkablc.

aJJcf'fc, -n, mass.

mcf'fcn, mi^t, n\a\], qcmc\^

fen, tr., measurc, count.

SOHc'bcr, -g, - n., bodice.

ajiinu'tc, -n, minnte.

mi'frf)cn, tr,, mix, blend;

refi, be mixcd, mingle.

mif?'töncnb, pres. pari., dis-

cordant,

mit, Prep. 7vith dat., with,

by, at, to; mod. adv., aiong
(with yf)iO ; also, too.

mit' brinöcn, bmdjte, ö^:*

biad)t, tr., bring along.

mit' = geben, gibt, gab, ge«

geben, /r., give (some one
something to take) along.

mit' »gefeit, ging, gegangen,

intr., f., go along. [men*
mtt^genipmmen, see mitnei«
mtt'*l«mmen, !am, gefom^

men, intr., f., go along.

mit leibduoll, adj., sympa-
thetic, füll of sympathy,
compassionate.

mif«nehmen, nimmt, nal^m,

genommen, ir., take along

;

mitgenimtmen, wom, shab-

by.
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fflHt'tnöf -y. -c, w., noon;
dinner; —r at noon,

for dinner; 5tt — cffcttr

take dinner, dine.

Itttt'tOfl*^, adi'., at noon.

2)ett'taö(Ö)cffCtt, -ä, n., din-

ner. [way.

Glitte, -n, niiddlc, mid-
mit'tcn, adv., in the midst of,

in the niiddle of.

mö'gcn, mac\, mürf)tc, flc*

modit, mod. aux., like, can,

be probal)le or possible;

öcrn —f like to
;
modjtc 5«

f)ctfi tücrbcn, would prob-

ably be too v/arm ; jctit

mQQÖ fein, that will do,

that is all right.

mön'litft, adj., possible.

moment.

moor fire, swamp fire.

aUotoftr -cö, ""c, w., marsh,
fen.

ä^or'geitr -0, m., morning.

Iltor'getlr adv., to-morrow.

mut'gendf adt^.^ in the tnorn-

ing.

mft'bfr ac^/., tired, fatigued.

WX*%tf -n, f., pain,

trouble; mit — ttnb 9{ot,

with great difliculty.

SRitnbf -es, m., mouth.

mttn'tetr adj., gay, happy,

bright, cheerful, brisk.

mttv'melttr tr, and intr,, mur-
mur.

l^aufen

Snuftfanf, -en, -en, m., mu-
sician.

ajJuftfrfjor, -CS, *c, w.,

chonis, band.

müf'fcn, miife, muf5tc, gc*

mu^t, fHOfi. aiix., must, be

compclled, shall, have to.

9?Jut, -Cv?, w., courage, niood

;

dat.), feel.

2?ittt'tcr, "'^ /., mother.

91

na, intcrj., hm! why ! well!

notft, />rr/>. zvith dat., to,

aftcr, at, by, in for, of,

npon ; accordinc: to ; bcnt

iilaußc—f to judge by the

sound.

neiQ:hboring village.

neighboring town or vil-

lapfe.

9ltt*'6orfrf>aft, -en^ f.,

ncighborhood.

tittcö' foJficn, in/r., f., foUow
one's lead, comc later, suc-

ceed.

xaaüfyttf adv,, afterwards,

later, some other jtime.

9{a4'tititta0, -S, -e, af-

ternoon.

tta4'«fe(eti, fielet, fo^, fle*

feigen, /r., lock behind,

look afteh

ttftllfir superl of 'ttal^,

nearest, next, near by.
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^ad)t, "c, f., night.

S^atftt'tagcr, n., night's

lodging, bed, camp.

^adcn, wi., neck.

naMc)r ofi^/'v near» nigh,

close by.

Kä'te, -n, f., nearness,

proximity, neighborhood.

tto'ften, iM/r., f., and refl.

idat.), approachy come
near.

nSi'inUf tr., bring near; refl,

come near, approadi.

9la'mc, -n§, -n, name.
n&m'üdf, adj,, same; odt^.«

identically, you know, as

Said.

nhxfi\\ii), adj., droU, foolish,

comical.

tt0#f adj,, wet
ttottf'HAr natural» gen-

uine, unaffected; adv., of
course.

9le'(el, -8, m., fog.

ne'ieitr ^r^^. tc^V^ <fa^. and
acc, at one's side, by, near,

close to.

ntS^tn, tr., tease, fool, joke.

ttei'tnett, nimmt, nal^m, ge«

nimimen, tr., take.

tteiit, adv,, no.

ncti'ttenr nomtte, gencrnnt,

tr., name, call, mention.

-es, -er, n., nest.

nctt^ adj., pretty, clean.

ne«, adj., new; neuere, re-

cent, modern; oufö neue,

anevv; t>on ncttcmr anew,
again.

neu'gtertg, adj., inquisitive,

inquiring, curious.

neun, num., nine.

nit^t, adv., not; — einmal,

not even ; notäft —, not

yet; gor —, not at all.

md)tQ, indef. pron., nothing,

nicf'en, intr., nod, consent,

nie, adv., never ; ja —f even
never.

nteber, od7'., low, down.
ttic'bcr=btegen, bo(^, gebogen,

tr., bend
; rcfl., bow down,

bend; stoop down,
nie'ber«brennen, brannte, ge«>

brmuit, tr., bum down,
bum.

ttiebere (ber^ bie, ba9) , od}.,

low, nether, inferior.

tite'ber=foIlen, fänt, fiel, ge*

fallen, intr., f., fall down.
nie'beT'i^angetir l^tng, gel^an>»

0Cn, in/r., hang down.

nie'bet'Iaffenr lägt, lieg, ge«

Idffen, fr., let down; refl,

sit down,
nie'ber'feleit, fielet, fal|, ge«:

feigen, in/r.^ look or gaze

down downward.
ttie'ber«finfen, fan!, gefunlen,

intr.y f., sink down,
ttielier^ftetöcn, ftieg, gcftic*

gen, intr., f., descend,

come down,
nie'brig, adj., low. [none.

nie'manb, /»ron., nobody,

ntm'mer, adv., never.

nir'öenb, nir'flcnbö, adv., no-

wher^.
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lloAf adv., yet, still, more;
meber ... — , ncither . .

.

nor; — nxd)t, not yct ;
—

In ^fJJnri^^fclb, no further

away than M.
9Jor'bcn, m., north

9Jorbo'ftcnr m., northeast.

^lot, -, ^e, f.f need, want,
trouble.

tt0t')>ü(fti0r adj., needy,

scarce, scanty, poor.

nun, adv., now, just; well,

nur, adv,, only, even, but,

just; solely; aucfe — ctne^

even a single ;
— nif^tr I

hope not, I do not know.
xi\x^'\9%t odi-, needless, use-

less, unnecessary.

C

9^f conj,, whether, if, to see

whether ; olÄ—f as if

.

Uliettf adv,, above, on high;— auf bev ZtWti at the

head of the stairs; HOtt —
iid iinleitf from head to

foot; tiaA —f to the sur-

face.

Hüfte (bcTr feie, M)f adj.,

Upper.

Oi^'iaitittr -es, "c, w., fruit

tree.

obetf CO HJ., or.

0ffeniiit', adj,, evident, mani-
fest, obvious.

dffnen, tr., open; refi, be
opcned.

öft, aci?/., oftcn.

oftnc, />rr/>. tciV/i acc, with-

out, excepted, cxcept, be-

side ; — bofi, without

(with verbal noun in

-ing).

D6r, -c», -en, ear.

or'bcnt(td)^ adj.f ordcrly.

properly, well, real ; trintc

nur —f but take a good
drink.

Ott, -eS, -c or *ec, m., place,

town, village.

O'fttn, -S, iff., east

^aatr -eiJ, -e, n., pair,

couple; ein paat, a few,

some, several.

pMtmatf ün, adv,, a few
times, once or twice.

^aätt', -4, -t, n,, package,
bündle,

^apittf -iJ, -e, paper.

^aHHr -es, *e, w., pope.

Vaffa'ge, -n, f., passage,

thoroughfare, walk.

tPoffeit^ intr., fit, be proper
or appropriate.

$aii'fe, -n, f., recess, in-

termission, pause.

tPeitt'Udlr adj., painful, diffi-

cult.

^for'fer, w., priest.

^fct'fc, -n, f., pipe.

qgfluö, -c§, ^c, f«., plow.

^ta^, -c§, ^c, wi., place, seat

;

Space.

|>lou'bcrn, intr., chat.
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pibi^'Üä), adv., suddenly.

|io'd)en^ intr,, knock, beat,

throb.

$ortroit', n., portrait,

paintin^, drawing.

SrtnscfTm, -neu, f,,

princcss.

l^vd'^tiXf tr., polish, dress.

qitoHen, in/r., f., spring.

^nttk'Ux, adv,, across, op-

posite.

m

fünimtn, m., frame ; ift

einen — ma^mf put into

a frame.

tafm, adj., fast, quick; brisk;

adv., quickly.

tü'^ddn, intr,, rustle.

grass.

Wa'fentocör -e§, -c, i«., path

through grass or meadow.
tafln^t adj., helpless.

{Rfttfel, n., riddle, se-

cret, mystery.

diand), -c§, w., smoke, fog,

steam, mist.

roudj'gcfrfjmärst, /»arf. adj.,

sooty, smutty, dark or

blackened with sniokc.

tüuff, adj., rough, harsh;

rüde, coarse.

fHaum, -e§, ^c, m., room,

Space, time
;

opportunity
;

Itcfj \\)m teilten — , did not
give him any chance.

XCä^t, adj., right, good, own;
bic 9Jed)tc, right band,

rcdjt, adv., quite.

fRcd}i, -c$, -c, w., right; wc^t
^abcn^ be right.

ttä^i^, adv., at C7r to the

right,

tRcliCr -, -n, f., Speech, talk,

discourse; remark.

rc'bcn, tr., speak, talk.

8ie'0en6ogen0(anSr i».>

splendor (7r radiance of

the rainbow.

9le'0entro9»fettr -9, m.,

raindrop.

te'gstn0i^(o9r adj., motion-
less, quiet.

ttlülf adj., rieh,

tei'djienr reach, fetch;

Stretch out.

ttei'le, -n, f., row, tum.
tetnr adj., clean^ pure, nice,

clear.

Wei'feneikr -eS, -er, n., dress

or suit for the journey.

riläft'ttg, a{//., correct, proper,

right.

tRtdi'tunör - -cn, f., direc-

tion ; in bcr —, in the di-

rection.

J)nn'flclf|)te(, -e§, -c, n.,

gaine of tossing rings.

JHtnö'mniicr, - -n, sur-

rounding wall.

9iifi, -eg, -e, m., tear, gap,

hole.
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xii'icn, tr,, Scratch, tear.

tot, adj., red; — metben,
blush.

rot'bäcft^r adj., red-chceked.

rütf'cn, tr., move, push.

Üiticf'cu, w., back,

Shoulder.

rftif'=fc6rcnb, adj., rcturning.

ftl'fett, rief, gerufen, tr.,

call; mte gerttfeit# in the

nick of time.

Oiit'ger rest, peace; —
geBett, rest.

nttett, intr,, rest.

tll'^ig, adj,, quiet, calm,

resting.

runb, adj., round,

di'fttgr adj., vigorous, stout,

healthy, active.

e

Soatr -c8, *c, m., hall,

^aartttre, -n, hall

door.

©n'de, -n, f., saying,

legend,

fa'ßcn, tr., say, speak, teil.

^afriftanS -v, -c, m., sexton.

füm'mdn, tr., collect.

(Bam'mcixDd, -c», ^c, m.,

velvet coat.

Sonb, -c§, m., sand.

©orör -Cy, ^c, w., casket,

coffin.

fnu'öcr, ar//., ncat, clcan.

fttu'cr, adj., sour; acid;

peevish,

Ijaufen

fau'fcn, intr,, f., rustle, roar,

bluster.

©(f|Qbc(n), -n§, ^n, w.,

damage, injury.

(Scftar, -en, multitude,

throng, crowd.

frfiarf, adj., sharp, kecn.

3d)at'tcn, -5, m., shadow.

@i4a^, -eg, ^e, treasure;

lover, sweetheart.

ff^au'en, tn/r., look, gaze,

Stare.

^^ei'lie, -n, window
pane.

Mei'bett, fd^ieb, gefd^ieben,

ir» and intr,, separate.

S4eiit, -e^, m., shine, giow,
gleam.

Mei'ttettr feilten, gefd^ieiten,

intr,, shine, seem, appear,

have the appearance.

Mel'teitr fd^ilt fd^alt, qt^

fd^olten, ir,, scold, repri-

mand. [inn.

eältn'Uf -n, f., tavern,

Mettr adf., fearful, timid.

fdliffettf tr., send.

f^ie'liett, fd^ob, öcfcC;oben, tr.,

push, move, remove,
shove.

f^ie'gcn, fdjo{5, öefd)offen,

tr., shoot; intr., f., get up
quickly, rise.

fcftll'Icritr «w/r., glitter, vary
in colors, p4ay.

Sdjinfr -Cv, Dl., sleep.

Sdjiäfc, -n, f., temple.

Sdjlag, -e§, -"c, blow,

hit, shock, stroke.

Digiiized by Google



Qfermeldljaufen

fdjtaocu, ir., hit, strike,

blow, bcat.

ft^Icdftt, a(/y., bad; a<ft/., bad-

ly; tticrbcn ntrfit —
\d}ancn, will open their

eyes.

fd^lttifttr adj., simple, unpre-

tentious, piain.

fdjiic'ficn, fd}Iü6, Gcfdiloffcn,

/r., lock ;
finish, cnd, close.

(Bäflnd, -cä, -e, w., drink,

swallow.

fc^mal^ adj., narrow.

Scftmcrj, -c5, -en. f., pain,

troublc, sorrow, gricf.

ftfjmcr,5'(ttf), adj., grieving,

painful, sorrowful.

idfmndf adj., trim, snug, £ne,

handsome.
^äftnud, -c§, wi., Ornament,

Mtnftlfeiu /r.« adorn» deco-

rate ; dress. [dy.

fdjmut'stgr adj., dirty, mud-
MnaCIetir tr.^ fasten, buckle»

strap.

Mnee'igr adj,, as or Hke
snow, snow-white.

ten, ir., ctit, carve ; ®e{ii|t

~» tnaJce a face,

fdlnellr ad)\, fast, rapid,

quick, hurrying.

carved work, woodwork.

voluted or scrolied writ-

ing.

f(^on, a(/tf., already, even;

surely, indeed; although;

all right; — ^ut, all right,

very well
; Qucft — Im

nödjftcn ^lußcnDlitf, the

very next niomcnt.

f(i^i)nf adj., beautiful, nice,

pretty; ad-j., well; ffi^dnen

*i^anf, many thanks.

Sd)öu'I)cit, -cn, f., beauty.

e*öpf'Iöffcl, m., serv-

ing ladle.

8(ftorn'ftctn, -e§, -c, wi.,

chimney, funnel, smoke
Stack.

©Bred en, m., terror,

fright, shock, fear,

fdjrct'öcn, fd)rtcb, gcfcfjric*

ben, tr. and inir., write.

iä^xti'Un, \ä)üit, gcfdjrittcn,

intr., f., Step, walk, go.

©i^rtft, -cn, f., writing.

<Bä}vtii, -es, -c, m., step.

Mü^'tent, acf/., bashful,

timid, shy; adv., shyly.

S^ttlb, -en, debt;

fault, reason, blame.

schoolhouse.

&dinVttt, -n, Shoulder.

@4it('^, -n, -n, III., magis-
trate, mayor.

««ftffel, -n, bowl,
platter, dish.

Mfirtcfitr tr,, shake.

fdftftfa^r /r., shield, protect,

defend.

^AtoarHc, -n, f., swallow.

^dimtmf -es, 'e, m.,

swarm, tnultitude, crowd.
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fc^wftt'titen, intr,, swarm,
rove, revel.

MtoarSr ad}., black.

fc^ttiarafeiben, adj., of black

silk.

fr^ttici'fcn, intr., swarm,
wander ; turn.

Mttjcröcit, fdjiincij, ocfd}lüic^

gen, intr., be or remain

silent, bccuiiie still.

Srfjtoci'gcn, silence.

f^ttictg'fam, a(i;.^ still, silent,

quiet.

fi^wcn'fctt, intr., turn, whirl,

Swing.

fcftmcr, fli/;., heavy, hard,

difficult.

^äitocx'mni, f,, melan-
choly, sadness.

f^tuer'mütig, adj., melan-
choly, pensive, sad.

^dim'iUt, -n, f., sister.

fcrf)8, num., six.

fee'Undf(06, ad/.^ most hap-

py, very glad.

fcö'ncn, tr., bless.

fe'fiettr fielet fall, gefeiten, ir..

see, look, notice.

fe^'nen, refi, yearn, long;

M M ärwie — long to

be in the open air.

6e|n7tt4t, f., yearning,

longing, hope.

felptf adv., very, much, great-

ly.

felttr x% toat, öeiücfcn, intr,,

f., be.

fein, feine, fein, poss, adj.

and pron., his, her, hers,

Raufen

its; bie ^eitteit, his people,

his family.

fett, prep. with dat., since;

conj., as, since.

fcttbem', üdv., since then;

conj., since.

Seite, -n, f., side.

Sefitn'ber -, -n, f., second.

felber, feldft, indecl. pron.,

seif.

fclbft, adv., evcn.

fc'Iißr adj., bappy, blessed,

slad ; dcceased.

fcl'tcn, adj., rare; adv., sel-

dom.

fclt'fom, adj., queer, stränge,

wonderfiil.

fet'sen, tr., place, put, set,

settlc ; rcfl, sit down.
feuf'^cit, intr., sigh.

(Scuf'jerr -3, - m., sigh.

ft4f refl. pron,, himself, her-

seif, itself, one's seif,

themselves.

fl'i^cr, adj., safe, sure, cer-

tain, secure, protected.

fi'i^erliftr adv., surely, cer-

tainly.

eiclltr sight

fitf pers. pron., she, they,

her, tbem.

{ieli'ae(nift|tt0r adj., of sev-

enteen years.

fitt'fiettr fang, gefungdn, tr.

and intr., sing,

finfeti, fan!, gefunlen, intr.,

\., sink.

@inttr -cd, -t, m.t sense;

idea, meaning.
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flt'acn, fafe, ßefeffen, intr.,

sit, be placed.

BUi'ie, -n, f., Sketch,

drawing.

ffiaaie'vetir tr,, sketch, draw.

fo, a(/7/., so, thus, in such a
manner, such as, however,
is that so? fo. . .loiCr as. .

.

as, as much as; fo auit

...r however..., just so

much; fil...lOfl9ras much
as.

^9haW (ill9)r fidv,, as soon
as. [indeed.

fogat'r adv., even, so much,
BoiUf -CS, *e, w., son.

fiilatt0(e)r fon/., as long as.

i9iäi, folÄer, foI4er f«(4cd,

acf/., such; ein foldter,

f9(f{l ein, such a.

f^riett, mod. aux., shall,

must, be oblii^cd, have to.

©Ottl'mcr, summer.
foit'bcrbar, ac//., peculiar,

Strange, singnlar, odd.

fou'bcrn, conj., bnl, yct.

Bon'nc, - -n, /., sun.

(Bon'mnüöiit, n., sun-

Hght.

(Son'ncnftrafif, -eS, -ea, w.,

sunbeam, ray.

^onn'tag, -c, m., Sun-
day.

fünft, adv., eise, otherwise,

besides, moreover.
eor'gc, -n, worry,

care, pain, apprchcnsion.

fot'gcn, intr., carc, worry

;

refL, take care, heed, fear.

l^aufen 109

fokiier^ adj. and adv*, so

much, as much as.

^pa^, -eö, ''e, w., joke, wit,

fun, pleasure; — maä^tn,
give pleasure.

fDtt'#tg, adj., funny.

ip&t, adj., late.

fiiaaie'reitr «nir., f., take a
walk, stroll.

walk.

^piü, -(c)S, -e, game,
playing, play.

fl^ie'lettr tr., play, gamble,

Sport.

Bpinn'xühf -c3, *cr, n„
spinning wheel.

f^i^r ^z^/v pointed, sharp.

€5<Pto'ftc, -n, language,

talk; tale; speech.

^ptadi Ud, adj., speechles$,

quiet, silent.

^pn'äftn, fprid^t, fprad^, gc*

fprorfjen, tr., speak, teil,

talk.

fprtn'gcnr fpraiui, ßcfprun-

gen, /«/r., f., spring, jump,
riin

;
crack, break.

SpninUr -e^, "'c, m., jump;
brake, crack.

Staat, -cy, -en, vi., state,

estate ; fine dresses, good
clothes.

Stob, -e§, ""c, w., staflF, cane.

3tnbt, ^c, f., city, town.

8tnbt'()crr, -n, -en, m., man
from the city.

Staub, -c3, ^c, m., stand,

Position, calling.
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ftorf, adj., strong.

ftorr, adj., stiff, motionless,

inflexible, obstinate.

\tati, prcp. with gen., in-

stead of, in.

StQUÖ, -c§, m., dust
ftöu'ncit, intr., surprise.

©tau'nettr n., surprise, as-

tonishment, bewilderment.

^Xtd'txif m., staifi

stick, cane.

fte'tcttr ftanb, ocftanben,

in^., stand; be beütting or

liecoming; — Meilettf

stop, stand still.

Un, fr., steal; refl, crawl,

sneak, creep.

f(ei'gettr ftteg, geftteoen, in/r.,

f., ascend, rise, walk up.

Victor -^9, -e, m.« stone»

gravestone.

ftei'tteimr ac?/., of stone.

®teln'tnci}, -en, -en, m.,

stone mason. [tion.

@tel'lc, -n, f., place, posi-

ftcricn, /r., place, set, stand,

post ; render.'

ftcröcn, ftirbt, ftarb, ö^ftor^

bcn, i;//r., f., die.

ftcr'iicnljcll, adj., starlit, star-

ry; Starlight.

(Sfic'fcr, m,, boot, shoe.

©tief'muttcr/ *, step-

mother.

füll, adj., still, qiiict, silcnt,

calm, peacefui ; im füllen,

qiiictly, to himself; adv,,

siiently.

©ttl'lc, f., stillness, quiet-

ness, caltnness
; lautUfe—, nnbroken silence.

©timmc, -n, voice,

tone.

Stim'mitttg, -en, dis-

position, feeling, mood,
temper, Humor.

Biittif -, -en, front, forc-

head ; face,

etotf, -c?, "^z, f»., stick, cane.

etorf'wcrf^ -eö, -e, #•., floor.

Stoff, -c§, -e, m., material.

fto(5f arrogant, proud,

haughtjr.

ftA'fettf tr., disturl^ molest,

Interrupt

eioffr -e8, *e, iff., blow,
thrust, hit

ftofet, fttci geftofecn,

ir,, push, thrust, knodc
6tta'9er -> -n, f., street

StreifCr -n^ Stretch,

distance.

ftrcrf'cn, ir,, Stretch.

Stteiftf -e9, -e, m., stroke;

trick, joke; luftige —

e

treiBen, play roguish tricks,

ftrci'fcn, tr., stripe; intr,, f.,

wander about.

Streit, -c§, m., fight, quarrel,

dispute,

firci'ttg, adj.f quarrelsome

;

— tttotftctt, dispute or

quarrel about.

ftrcnff, adj., severe, exact,

st riet.

ftrcu'cn, tr., spread, scatter,

strew.
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Bixiäi, -e§, -c, w., line.

&ttWhaäi, -9, 'er, n.,

thatched roof.

(Strontr -e§, ^c, w., river.

ftrö'mcn, in/r., f., flow, rush.

Bin'bc, -w, f., room.

3tü(ff -e§, -e, n., picce, part.

®tu'btcnma>>|ie, -, -n, f.,

case or cover for draw-
ings

;
portfolio.

(5t«t|(, -e§, ^c, chair.

ftumm, adj., silent, duinb,

without the power of

Speech.

©tünb'c^cttr - just ör

about an hoiir.

©htn'bc, -n, f., hour.

Sturm, -c§, -"c, storm.

ftÖt'äCtt, /r., stay, support

;

refl, lean, support one's

seif.

fu'f^ettr fr., seek, search,

look for; intend, try, at-

tempt.

®itttMPf, -e§, 'e, m.» moor,
fen, swatnp.

fltnMi'fig, o€^y., marshy, fen-

ny, swampy.
®ititM>f'ioa{fer,

water in or of the moor
or swamp.

S

SaHr -e, tn., day.

Ziili, -es, -e, m.» bar, time,

measure.

Xal, -eS, *er, valley.

XmBf -eS, 'e, m., dance.

im'^tn, tr, and mir,, dance.

Xan'^cn, dancing.

Xhn'szx, «I., dancer,

partner.

Xön'scrin, -nen, dancer,

partner.

Xan^')aal, -g, fälc, m., dance
hall.

5!nt'fad)c, -n, f., fact.

Xau'nitstöcbtrnc, n., Tau-
nus mountains, north and
east of the Main and
Rhine.

Xaufd), -cv, -e, tn., change,

exchange.

täu'fdjcn, tr., deceive.

tau'fcnb, num., thousand;

mit — Srcubcn, yes, a

thousand times, with

greatest pleasure.

Xttl, -e§, -c, tn, or n., part,

division.

teil'na^mlod, adj., unsym-
pathetic, indifferent.

XtU^xapV, -en, -en,

telegraph.

tief, adj., deep.

X\\d), -c§, -e, w., table.

Sif(4'0enofTe, -n, -n, m.,

table companion.
to'(enr intr,, rage, storm, be

boisterous.

So'fien^ -d, raging, fury,

tumult, mad frolic.

Soft'ter, *
f., daughter.

Xohf -es, m., death.

to'beSmattr adj\f tired to

death.
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XnUetle, -lu toilet,

dress, array.

iüU, adj., mad.
inVUXif intr., rove^ romp, be

boisterous.

Xmtf -es, 'e, m., tune, tone»

melody; voice.

tB'iiestf intr. or tr., sound,

tune, ring. [sack.

%oxnVfttt, -S, f»., knap-

Itftr adj., dead.

to'tcttatnUii^r aJ;., like death,

deathlike.

Xtaä^i, -en, dress,

style, costume.

tra'öcn, trägt, trug, getrau

gen, tr., carry, wcar.

Xrö'nc, -n, f., tcar.

trau'cn, intr., trust, bclieve.

trou'crn, intr., mourn.

tröu'mcriW, adj., dreamy,

dreaming
;

adv.j dreamily.

trau'rig, adj., sad, gloomy.

treffen, trifft, traf, getrof*

fen, tr.y mect ;
strike, hit

;

ftaö' td) btd) getroffen?

have I got your likeness?

is that like you?
treff'üd), adj., excellent,

emincMit, exquisite.

Irei'ben, trieb, n^tricben, tr,,

drive, urge, carry on.

ircn'nenr tr., separate, go
away

; refL, part.

Src^)'pe, -, -n, stairs,

flight of Steps,

tre'ten, tritt, trat, getreten,

intr., f., trod, walk; tr,,

1^., Step (upon).

Rauten

itttx*%ttmf adj., sincere;

adv., naively, simply.

tvitt'fetit ttonl, getruiden, tr.,

drink.

%tian0Vh0im, ^, tn,,

arch of triumph, triumph-
al arch.

itnäm, adj,, dry; -v^tt git«

fiellf without getting a
drop on his feet, dry-shod.

tro^, prcp. with gen, or dat,
in spite of.

tto^'bem, adv., notwithstand-

ing, nevertheless.

Xxolsf, -e§, m., defiance, spite.

trü'öe, adj., sad, gloomy,
dark, dim.

2!rwb'rf)en, n., dim. of
Oicrtrub.

2^rüm'mer, n., plur., rem-
nants, ruins.

Xud}, -e§, "er, n., clotli,

kerchief.

tiidft'tiöf adj., thorough; adv,,

thoroughly, well,

tnn, tut, tat, getan, tr., do;

ttJOv tut'Ö, what does it

matter.

Xür, ~en, f., door.

2!urm, -e§, "c, m., tower.

Xu^äl, -e§, w., fanfare,

tlourish (o£ trumpets).

tt

ü/fiel, adj., evil, bad.

Übel, -g, evil, wrong,
badness.

ft'ben, /r.^ exercise, experi-
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ence; past part, geübt,

skillcd, skillful.

ü'Öcr, Prep, with dat. and
acc, Over, across, bcyond

;

concerning, about
;

adv.,

Over ; — «nb —, all over.

übcraü'^ adi'., everywherc.

Ü'bcrölicf, -c§, -e, m., sur-

vey, view, oiitlook.

überbted, adv,, besides, more-
Over.

fibcrftnii^jt'p adv., in any case,

in gencral, at all; — ttif^tf

by no means.

ühtxtom'mcn, übcrfam, übcr^

fommcn, ir,, come upon,
takc, seize.

fibcrfu'gcln, tr., roll over;

refi, tumble over.

ühcvU'Qtn, tr., consider,

^ think about.

ÜHtlt'^tn, H,, considera-

tioiL

ühttmm'ntn, tr,, overcome,
overwhelm.

ft'üetmstgettr adv., day alter

to-morrow.

ftBem'fdietir tr., surprise,

astonish.

Uetfelpett, vbex^tO^t, übet«»

\ai), überfeinen, tr., over-

iook, forget to recognize.

ntttän'htn, tr., deafen, stun,

drown out.

ftberaett'öuitör - -en, con-

viction, persuasion.

Wht'iQ, adj., left over, rc-

maining, othcr, rest.

U'fer, n., shore, bank.

tXfft, -cn, watch, clock;

hour.

um, prcp. zvith acc, around,

about, near ; um . . . I)crr

round about ; adv. with

in f., in order to.

umßc'bcn, umgibt, umgab,
UmGCbcn, tr., Surround,

put around, encompass,
encircle.

um'-qMcn, c\o^, ßegoffcn, tr.,

recast; Uiir bitten fic fd)Oit— laffcn, we would have
had them recast.

umftcr', adv., around.

ttm6cr'=nicrfcn, ipirft, inarf,

geworfen, /r.,throw around,
cast about.

um' = ftftöucn, intr., look
around, gaze about.

ttmfd)Iin'9cn, umfdilong, um*
fd^Iungen, tr., twist around,

put one's arm around.

«in'^feöctt, fielet, fo|, gefeiten,

refi, look around.

itm'*feitt, tOQX, getoefen, intr.,

be over.

ttmfonft'r adv., for nothing,

in vain, for no purpose.

ttm'ftanb, -(e)g, 'e, m., cir-

cumstance, condition; nut
feine Itmft&nbfr please, no
ceremony.

itm'«liianbelnr tr., tum into,

change.

ttm'«toettbettr tDonbte, ge^

hmnbt, tr., tum, change;

refL, turn.

ttm''tiietfen, lüirft, hiarf, qc'
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tüorfcn, tr., upsct, turn

Over.

un'bc^anQciXf adj., uncon-

cerned, unconstrained, na-

tural.

Un'bcfoitöcnljctt, -cn, f.,

unconcernedness, frank-

ness.

unbctüm'mcrt, f^art. adj., un-

concenied, not worried, in-

dififercnt.

«nb, conj., and.

ttit'frcunMtdjr adj., unfriend-

ly, unkind, harsh.

»»'gelegen, adj., not suited,

inconvenient, at the wrong
time. [violent

stn'geftümr adj,, impetuous,

Itit'geMttttr adj., unuscd,

unaccustomed; unusual.

tttt'gitttgr adj\, amiss; —
ncljmcn, be offended.

nn'fitmliii, adj,, uneasy,

uncomfortable, dismal.

ttit'Ue(# adj,, not liked, dis-

agreeable, unpleasant.

ntt'niBgni^, adj., itnpossible.

tttt'nüt, adj\, useless, un-

profitable.

Un'xtüt, -eS, wrong ; iiti«

te^t liahtn, be wrong, be
mistaken.

tin'ffiftlüfftg, adj., undecided,

undetermined, wavering,

irresolute.

mUt, ttitfrc, itnfcr, poss.

pron. and adj., our, ours.

uiifcrctncr, /^rcn.. one of us,

one likc us, one.

«n'tcn, adv., below, bencath,

at thc bottom, on the main
floor.

unter, Prep, with dat. and
acc, below, beneath

;

among, amidst; between;
in, during.

nntcrbrct^cn, imtcrbrid)t,

luiterbrarf), untcrbrodjcn,

tr., Interrupt; untcr^roi^en,

interrupted.

«ntcrftftct'bcn, initcrfd)icb,

HntcrfdiicbcH, tr., discrim-

inatc ; rcfi, differ.

untcrfu'd)cnr tr., investigate»

try, find out.

nntermegd', adv., ontheway.
itni»evfe'ten9, adv., unaware»
without warning or notice.

mtoiMüt'iiii, adj., involun-

tary; adv., involuntarily.

tXv'faditf -n, f., cause,

reason, motive.

UtnxtlUxnmMtt,
great-great-grandmother.

8

Witt, -8, w., father.

be?fttt'betn, tr., change» shift,

tum ; refl., change.

Setüitt'bitng, -en, con-
nection.

Mbtln'Qcn, öerBrod)tc, Der*

lbracr)t tr., spend, waste,

consume, pass.

3?crbarf)t', -Cv, m., suspicion.

öcrbic'ncn, tr., gain, earn,

dcscrve.
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tjcrbncfj'lirf), odj., disgusted,

disappointed, angry.

bcrfcfricn, tr., fail, miss.

Ucröc'bcn^, adr., in vain.

ljcr0c'f)cii, beröiriG, tjcraan*

öcn, tn/r,, f., pass away,
go by.

IBerge'l^cn, ~, mistake,

fault, crime.

öerncf'fcn, Dcrgif^t, ucrflafe*

öcincffcn, tr., forget.

amusement, pleasure.

Hcvgttftgt^ ad}., happy, mcr-
ry, gay; delighted.

t$ttial'Un, intr., f., sound
away, die.

tieriv'rcitr refL, be lost» lose

one*s way.

HerMIt^^elitr tr., stunt» crip-

ple; intr., f., become a
cripple.

tßttttm'mnn, fr,, make un-

easy, disturb.

tietlorfett, bettagt betiteg,

berlaffen, tr., leave.

HetU'geitr part. adj\, perplex-

ed, embarrassed.

nerletig'tteit, tr., deny.

t»er(ie'?eR, betlor, betloten,

tr., lose,

bermit'tettr tr., surmise, sup-

pose.

bcmeb'mctt, ucrnimmt, bcr*

nalw, ücrnominell, per-

ceivc, licar.

bcrro'tcn, ncrrät, ucrrict,

Ucrraten, tr., bctray, fore-

tell, disclose beforehand.

l^aufen 115

bcrrtd)'tcn, tr., do, make,
accomplish.

bcrfo ßciif tr., deny, refuse;

give out.

bcrfnii'mctir tr., miss, be too

latc; slight, neglcct.

bcrfdjömt, adj., bashful.

bcrfrf)mt4?t^ adj., cunning,

craft>- ; tricky.

bcrfct)tt)cu'i)crifd^r adj\, waste-
ful, extravagant.

berfci^nitn'ben, öerfrf)tüanb,

betfd^tDunben, intr., f., dis-

appear.

berft'cftcnt, tr., assure.

betf^te'4cti, betfprid^t, bet^

^pxaä), betfptod^en, tr.,

promise. [ise.

fßtt^pvc'ä^en, S, n., prom-
berftetf'etir tr., hide, conceal.

berjle'ten, betftanb, betfian«*

ben, tr,, understand.

Setftot'liette, -n, -n, dead
woman, departed.

berfttttn'mcit, intr., f., grow
or become silent.

fßtt^uäi', -th -t, m., trial,

proof.

betftt'djcit, tr., try, test.

bertie'fcn, tr., deepen; ber»

tieftr part adj., absorbed,

lost.

bcrtra'ficn, tr., endure, stand.

bcrfet}ad)'fcne bcrlnärfift, ücr*

tündv?\ Dcrtfarfifen, intr.,\.,

grow in a dcfornicd nian-

ner.

Dcnuarfifcn, part. adj., de-

formed.

r
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t^tmaVnn, tr., keep safe;

, refl., deprecate, protest

Hemici'renr tr., prevent
ttenuirbent, intr., f.« grow

wild, not care for.

tiemllbett, part adj\, wild,

savage.

Uetttilt'tettt, intr., f., fade.

tJcrttitt'tcrt, pari, adj., faded,

weather-bcaten. [bewitch.

Ucrttiün'f(l)cn, tr., cursc, ban;

öcräcft'rcn, fr., swallow, eat.

l>cräic'I)cn, bcr^on, ücr^oßcn,

tr., draw wrong; intr., f.

a»(/ ]^., and refl,, go away,
tarry.

titcl, iium. adj., much, many.
t)\cUc\6)i\ adv., perhaps,

probably, likely.

toter, num., four.

93tcrtclftünb'*cn,

quartcr of an hour.

WxoVxn'hoqcn, -S, m., vio-

lin bow.
^l^ioli'ne, -n, f., violin.

S^o'gcl, -g, ^ w., bird.

fßMf -e^, ^ec, M., nation;

people.

boß, öjy., füll.

IBotten'bitndr -en, finish-

in^, completion.

tlUlttotlt'lttcn, adj., perfcct;

adv., perfectly, absolutely,

entirely.

Hoft'ftftnbtirr adj., complete,

füll, entire.

Hitlr Prep, with dat., of,

from» off; by; concerning,

with.

t»ov, Prep, with dat. and acc,

before, ahead, in front of

;

ago; with; — {14 Wn, by
or to himself.

I90xm% adv., in front of,

ahead of

.

fd^ritten, intr., f., walk in

front of, precede.

t)OvhcV, adv., by, past; Ott...

UorDci, past, by.

tjoröci'-- fliegen, fioQ, ö^flo^

OCn, intr., f., fly by.

öorbei'=öcl)cii, qu\c\, gegan*
öen, t;//r., f., go by.

tiorbei'=tragen, tränt, trug,

i^ctroncn, tr., carry by.

t>oröei'=3ieI)en, goß, tjc^ogcn,

intr., f., movc over or by.

gen, intr., f., press for-

ward, advancc.

tior' Ijabctt, tr., have in view,
intcnd.

klor'Oer, adv., before» previ-

ously.

Il0r(in'f adv., a while ago,

some time ago, before.

no'ngc (bcr, btc, bad)» adj.,

previous, last.

i99x'4ommtn, !am, gelom«
mcn, /V//r., f., come or gct
ahead; happen, occur.

t»9f'U^tn, tr., place before,

wait on, serve.

Sor'namer -nS, -n, m., first

name.
nst'^tteliineit, nimmt, nal^m,

genommen, /r., take up,
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undertake; ref!., intend,

make np one's niind.

$Bor'f4to9f -c§, ^e, m., prop-

osition, advice.

üorTirf)tiö^ öt//., caiitious,

considerate, heedfui, care-

fnl.

SBor'tctl, -eS^ -e, in., advan-
tage.

tiortrcff'Itiftr adj'., fine, of

high qiiality, excellent.

toorü'öcrr orfz^., past; on...

k»orü6er, past, by; — fein,

be Over, cease, stop.

t^9t&'btt'itnUn, intr,, howl
or roar by.

öorü'6cr=frf)rcttcn, fd^ritt, gc*

frfiritten, m*r., f., pass by.

t»0irü'(ev«dic(en, 50g, ge^o«

gen, *r., pull by; intr.,

\., move by.

Utft'ttiärti^, adv., forward,

further.

gefd^ntten, intr,, f„ pro-

ceed, advance.

tniic^i'fcn, XoM)\t, lüud)§, gc*

toad^fen, w^r., f., grow.
©tt'gcn, * or m.,

wagon.
toa^r, ac?/., true, real; uitf)t

—r was it or is it not so,

did you, did you not, did

it not.

toö^'tenb, prep. with gen.,

during; conj., whilc.

toafir'^ttft, adj., real, genuine,

sure.

ttin()rid)ciii'(icft, adj\, prob-

able, likely; adv,, prob-

ably, possibly.

aSalb, -tä, ^ec, m., forest,

woods.

aSalb'branb, -eö, *e/

forest fire.

gS^anb, ""c, f., wall.

S^an'bcrerr -S, m., Wan-
derer.

tDOn'betn, intr., f., march,

go, wander.

tniitinf warm, bot.

toar'nettf /r., warn.

toüfUn, intr., wait, expect;— attfr wait for.

toatttlltr oJz/., why.

\»a9f pron.f what, that which,

something, whatever; —
füx ein, what a.

XBaffer, -8, n., water.

toe'ber, neither ; mehet
...'tto4» neither... nor.

Beg, -c8, -e, III., way; in

ben — lattfen, run across

one's way.

tiieg' finfen, fant gefunfen,

intr., f., sink away, sink

out of sight.

SBcg'tticifcr, -V, - m., guidc-

post.

ttic^r adj., sore, aching; sad,

painful ; — tttn, hurt, be

painful; cd nntrbe ihm
toavm unb — umd ^era.
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bis heart grew tender and
sad.

SSBe^'mut, f., melancholy,

woefulness, sadness.

toetc^r adj., soft, tender.

SSei'bCr - -n, f., willow.

aBct'bcnbaum, -e§, ^c, w.,

willow tree.

toctl, conj., while, because,

during.

SBci'Ie, f., while, short

time.

SSctitr --cg, -c, I»., wine.

SSei'fe, -n, f., mode, man-
ner; melody.

toeig, öJ/., wbite.

tueitr fli^y., Wide, far, broad,

extended ; much ; Hoti mei«

ientf from a distance ; tuci*

tetr comp,, further, far-

ther.

Seitete (ba8), -ti, n., the

rest ; otted SBeiterer every-

thing eise.

ml%ttf tuel^er toel^ed,

^rofi.^ which, that; who;
that which.

tuelf^r adj,, Strange; feee

V^t\\6)tf Italian» stranger,

foreigner,

SBelt, -tn, f.y World,

tuenigr adj,, few, small, Ht-

tle, not much; citt —r a
little ; eBenfo—, no less.

ttic'ntgftcnö, adv., at least.

Uicnttf conj., when, if; —
oud), even if.

tocr, /'röw., who, which, he

who.

ttjcr'bcn, trirb, tnitrbc

toarb, Qelrorben, intr,, f.,

bccoine, gct, be.

toer'fcn, tüirft, marf, getoot^

fen, tr., throw.

aScr'ro, Werra, a river in

Germany.
Söcr'rntol, -e§, Valley o£

the Werra.
^liBc'fcn, - being, ex-

istence, custom, appear-

ance, nature.

ttie'fentüft, adj,, essential,

real ; adv,, essentially.

toed^fti^r adv,, why, for.what
reason, therefore.

SBe'ftc, -n, vest
fiBet'teVr w., weather;

%xm — nod^ eittntalf for

goodness' sake.

met'tetgtiiii, od/., weather-
beaten.

tAtf adv, and conj,, how,
what; as, like, as if; the

moment when; f9 . . • tüte,

just as much ... as.

toie'ber^ adv,, again, back.

toie'ber^fommett, fam, gefom^
men, intr,, f., come back,

retum.
*

Wlc'fc, -n, f., meadow.
mUb, adj., wild, fierce.

mVU, -n§, w., will, in-

tentioti.

tDtUfom'men, adj., welcome;
fd^dn —, I welcome you.

SBtnb, -c?, -e, m., wind.

äötnb^i^'broiit, ^e, /., whirl-

wind, huriicane.

Digiiized by Google



(äermeUl^aufen 119

loitt'fcn, intr., motion.

fiöip'fcf, w., head, top.

Hjirf'Iidjr adj., real, true,

SLire.

fß^xtt, -e§, -c, wi., host;

kccper of an inn.

aSirtd'f)OUÖr "C^, ""er, n., inn,

tavcrn.

aStttö ttf*, -t^, -e, m., table

(in the inn).

tru^t, /r. and intr., know.
t0f>, adv., where; UIO. . .flttll^f

wherever.

aSo'jfte^ -n, f., week.
morgen, i;i/r., wave.

mo^cr', odz/v wherefrom,
whcre.

Uio^tn', adv., whither, where.

100^1, uninfl. adj., well ; arfz/.,

well, certainly, likely,

surely, really, of course,

probably, indeed, I sup*

pose. [dwell.

tooft'ncn, intr,, live, inhabit,

fiBoiltItitlier -n, U living-

room.

jtBot'nmt^r -en, U dwell-

ing, house, home, resi-

dence.

CBorie -ti, f., cloud.

<r. aiuf ffi^., intend, will,

want, be about to, attempt

;

i^pne bat er ^ Miltes
without bis intending.

CBort, -ci?, -e 'er, n.,

Word, expression; IBorte

gelettf express.

mutt'ber^arr ac/;., striki^ig,

peculiar, wonderful.

Ulttn'bcrltd), adj., peculiar,

Strange, qucer.

ttiun'bcrn, intr. and refL,

wondcr, be astonished.

ttiun'i) crfom, adj., peculiar,

Strange, wonderful.

toün'fd)cn, tr,, want, intend,

wish, will,

mtir'biör adj. zvith gen.,

worthy, deserving; dig-

uiüed* estimable.

8
^'df)'Un, tr., count, figure.

3au'bcrcrr ~, m., sorcerer,

ma.t^ician.

3c'rf)cn, in fr., dfink hard;
ber äci^enber reveler,

carouser.

acftn, num., ten.

Sei'dtett» -S, n.^ sign» Sig-

nal.

BtWnm, tr. and intr., draw,
make pictures.

Bctdj'wtnar -eti, draw-
ing.

§ei'0en, tr., show, point out;

refL, show up; reveal.

3eit^ -cn, time; B^U
Ian0f for some time, a
while.

SerfaHen, intr., f., fall to

pieces.

aerrci'feiif aerri%, aerrtffeit,

tr.f tear to pieces, tear up.
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5Cirf|iHn'gen^ 5erfprong, acr^

fprunoeu, intr., f., crack.

draw, pull ; intr., f., move,
march, walk.

3tclr -e§, -e, aim, pur-

pose, Roal, destination.

5tcmli(^f adj., considcrable

;

adv., quite, considcrably,

pretty.

Stm'mcr, room.
5tt'tcrn, ni/r., trcmble.

SÖ'gcrn, ni/r., tarry, hesitate.

5ttr Prep, zvith dat., to, to-

wards, at, by, for, in the

direction.

$tt, adv., too
; close, fast.

SÜdft'ttg, a(/y.^ chaste, bashful,

modest.

5tt'=bränöcn, tr., press, crowd.

auerft', adv., tirst, at first.

Stt'föKtg, adj. and adv., by
Chance; baf? er — ba^u

fämCr that he should
Chance to see it.

Sti'*fUc0Cttr flog, gePoßen,
•iilr., f., fly or hunry to-

wards.

«nfr., f., flee to.

aufdc'bctt, adj., content, sat-

i.tied; — flcÄcn, satisfy.

ati''fü4reitr tr., lead towards.

8ti0r -e9, ''e, m., pull,

draught, expression.

ait'«§ei|iettr Qtng, gegangen,

intr., f., walk to, go.

att^ftftmnett, Icaa, gefommen,
tntr., f., come to, approach.

l^aufen

att'*(an0enf tr., hand; intr.^

help one*8 sdf.

att'«(enfen, /r., turn towards.

aule^t', adv., at last, ünally,

at the last time.

5U'=ntcfcn, intr., nod.

aurcdjt'r aJz'., in ordcr, in

the proper place; ftd) 5U =

rctfitftnben, find one's way.

au'=rtd)tcn, tr., prepare, fit;

soil, spoil.

SÜr'ncn, intr., be angry.

5urü(f', adv., back, behind.

Surücf' arbcitcitr /r, work
backward; try to find

onc's way again.

5urüc!' -bleiben, blieb, geblic?

Den, intr., f., stay or re-

niain behind.

aurü(f'=et(en, m/r., f., hasten
back.

auritd'^fcltrenr intr., f., re-

turn.

aurü(f'=(ommen, fam, gefom*

mcn, intr., f., come back.

attrücf'=lonen, läfet, liefe, ge*

laffcn, /r., leave behind.

anritt »legenr tr., lay back;
Cover, travel.

aurücf'«Manen, intr., look
l)ack.

anritif«Mteüen, \^db, gefd^o«

Iben, tr., push back, shove
aside.

aurit(!'«fi^teiten, fd^ritt, ge«

fd^ritten, intr., f., stop or

walk back.

attrfi(f'>nianbetn, intr., \.,

wander back.
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$utfk0»mxUn, toirft, loarf,

gclüorfcn, tr., throw back,

attfam'tncn, adv., together.

5ufttm'mcn=boKcn, tr., make
into a ball, clench.

5ufttm'mcu=binbcn, banb, ge*

bunbcu, tr., tie together.

äufom'mctt=6lcibcn, blieb, gc*

blieben, intr., f., stay or

remaiii together.

3ufam'mcn=ftoltcn, ()ärt, r)iclt,

gehalten, tr., hold together.

attfam'mcn^^rcffcn, tr,, press

together.

aitfnm'mcu ftcl)cn, ftanb, ge*

ftanbcn, intr., stand close

to, stand tocrcther.

5lt'4rf)Hcffcn, fdjlo{5, gefdjloff

fcn, tr., lock up, close.

5u'-'f(i)tcttctt, fd3ntt, gc|d)nt:=

tcn, intr., f., walk briskly.

intr,, look at

5u'tvasilt4» aJ/., kind, good-
natured, familiär,

au'^tttnfett, tront gctnmfcn,
/r. and intr., drink to some
one's health.

^n' Siethen, 30g, gebogen, tr.,

draw toward
;

/;i/r.,
f.,

move or go towards.

3ttJCt, )iiim., two.

snjcit-c (bcr, btc, baS), www.
aJ/., second.

ättiin'ßcn, äiuang, geginungen,

/r., force, urge, oblige.

3ttii'fd)en, prep. ivith dat,

and acc, between, among,
amidst.

3ttJi'fd)cn3cit, -cn, f., time

in between, interlapse of

time, interval.

5ttltt'f^!Crnf tr. and intr,,

warble, chirp, twitter.

^^i\f num,, twelve.
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GERMAN TEXTS
THESE German tezts are, in the mun, those which

are read most by classes following the recommenda-

uons of the Modem Languagc Associadon,

ELEMENTARY
Arnold. Ein Regentag auf dem Lande (Kern), ^0.2,
Baumbach. Im Zwielicht, Vol. I. (Bernhardt), .65

Baumbach. Im Zwielicht, Vol. II. (Bernhardt),' .65
Baumbach and Wildenbruch. Es War Einmal

(Bernhardt) 65
Benedix. Der Prozess» and Wilhelbu. Einer

Muss Heiraten (Lambert) 30
Grimm. Kinder- und Hausmärchen (Vos) . . .45
Heyse. Anfang und Ende (Lentz) 30
Heyse. Das Mädchen von Treppi, and Marion

(Bernhardt) 30
Heyse. L'Arrabbiata (Lentz) 30
Hillern* Höher als die Kirche (Dauer) • • .2$
Leander, Träumereien (Hanstein) 3$
Meyer. Das Amulett (Glascock) 35
Seidel. Die Monate (Arrowsmith) 25
Seidel. Der Lindenbaum and Üther Storics

(Richard) 25
Seidel. Leberecht Hühnchen und Andere Son-

derlinge (Bernhardt) 50
Spyri. Rosenresli, and Der Toni von Kander-

gnind 2$
Stoltze. Bunte Geschichten 30
Storm. Immensee (Dauer) 25
Storm. Im Sunncnschein, and Ein Grünes Blatt

(Swiggett) 25
Zschokke. Der Zerbrochene Krug (Berkefeld)« .25

AMERICAN BOOK COMPANY
(S.a23)
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GERMAN TEXTS
INTERMEDIATE

Dillard. Aus dem Deutschen Dichterwald . . $0,60
Ebner-Eschenbach. Krambambuli (Spanhoofd) .25
Foußuj§, Undine (Senger) 50
Freytag« Die Journalisten (Johnson) • • « .35
Groller. Inkognito (Lentz) 30
Keller. Bilder aus der ' Deutschen Litteratur» i.oo
Lessing. Minna von Barnhelm (Lambert) . . .50
Riehl. Das Spielmannskind (Priest) . . . , .35
Riehl. Der Fluch der Schönheit (Frost) . . ,30
Riehl. Die Vierzehn Notheller, and Trost um

Trost (Sihler) 30
Schanz« Der Assistent (Beinhorn) 35
Schiller. Wilhelm Teil (Roedder) • • . • .70
Seidel. Herr Omnia (Matthewman) . . . .25

Stern. Geschichten vom Rhein 85
Stern. Geschichten von Deutschen Städten , , I.25

Stifter. Das Heidedorf (Lentz) 25

WiLDENBRUCH« Das Edle Blut (Eggert) • • «30

ADVANCED
Lessing. Nathan der Weise (Diekhoff) ... .80

Prehn. Journaiistic German 50
Ranks. Kaiserwahl Karl's V. (Schoenfeld) . , .35
Richter. Selections (ColUns) .60

Scheffel. Der Trompeter von Säkkingen (Bueh-

ner) . . . . 75
Wagner. Die Meistersinger von Nürnberg

(Bigelow) yo

WiLBRANDT. Der Meister von Palmyra (Henc-

keU) 80

AMERICAN BOOK COMPANY
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A BRIEF GERMAN COURSE
$1.20

By C. F. KAYSER, Ph.D., Professor of German,

Normal College of the City of New York, and

FREDERICK MONTESER, Ph.D., First Assist-

ant in Gennan, DeWitt Clinton High School^ New
York

MANY valuable features differentiate the Brief Ger-

man Coursc from the conventional beginners* book

in German. Each lesson contains one or more

topics of grammar, a special vocabulary, and exercises in

reading and writing German, w ith such suggestions and

helps for the Student as are needed. The arrangement of

the subject-matter has been determined by pedagogic con-

ttderations and practica] experience. The recommenda-

tions of the Modern Language Association have been

follüwcd.

^[ To sccure to the pupil variety and interest in his work,

and to facilitate their mastery^ the dithculties of declension

and conjugation are introduced gradually, Elementary

syntaz is treated from the beginning in immedlate connec-

tion with the study of fiirms. The transidon from dis-

connected sentences to connected reading is made simple

by the use of real idiomatic German sentences.

^[ Frequent review lessons are given, containing gram-

matical qucstions, interesting reading matter, both prose

and verse, and exercises in conversation. The reading

matter is written in an casy, fluent style, and ülustrates

German iife, hbtory, geography» and literature. The
book includes complete Gennan-English and English-Ger-

man vocabularies, an appendix of collected paradigms of

declensions and conjugations, and an index.

AMERICAN BOOK COMPANY
(S. 328)
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TWO GERMAN READERS
By MENCO STERN

Geschichten vom Rhein $0.8;
Geschichten von Deutschen Städten . . . , 1.25

THESE tvvo collections of stories are designed to

arouse and sdmulate the pupil's interest, not only

while he is struggling with the difficuiäes ofGerman
grammar, but even after he has successfidly completed the

study. They make him acquainted with the German
people, and describe faithfuUy the various scctions of the

German Empire.

^[ These volumes, each containing nearly one hundred
stories» furnish interesting reading-matter, and indude»

besidesy valuable suggestive material for exercises in con-

versation and composition, While each chapter is com-
plete in itself, yet^ taken together, they form a complete

whole, and alFord a good general acquaintance with the

scenes in which they are laid. In Geschichten von

Deutschen Städten, the stories commence with the cities

on the coast of the North Sea, and progress through the

leading towns of the German Empire. In Geschichten

vom Rhein, the reader Starts from the source ofthe Rhine»

and fbllows it throughout its course. These sketches all

portray the romance of Germany—its scenery, dties,

Castles, and homes, interweaving with the descriptions the

legends and folk-lore of the people. They do not, how-
ever, consist of fiction only, but furnish also many facts of

historical, geographica!, and literary importance. The
carefully compiled vocabularies furnish ample aid. The
maps help show the signüicance of the tales*

AMERICAN BOOK COMPANY
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A THREE YEAR COURSE
IN FRENCH

By L. C. SYMS, B. L., L. en D.» De Witt Clinton

High Schoo], New York

First Year in Frcnch ^0.50

Second Year in French 1.00

Third Year in French 1.20

THIS comprehensive course in French teaches pupils

not only to read but also to speak and write the

language correctly. It harmonizes the two prevail-

ing Systems of teaching—^the natural and the grammatical.

In the First Year the early lessons contain only the names

of common objects, while the latcr ones include short

stories which are not intended to be translated into Eng-

lish. In the Second Year an almost equal amount of time

is given to reading, conversation, translation, and grammar«

Particalar stress is laid upon the study of verbs. A short

Story or description fbrms the basis of each lesson, illus-

trating a grammatical principle and affording an easy and

pleasant subject for conversation. The more diiiicult

aspects of French grammar and syntax are treated in the

Third Year, and unusual attention is given to all points

likely to prove especially confusing. The progressive read-

ing lessons are such as will prepare the Student to read

the masterpieces of French literature» and the book con«

tains selections from French poets fbr niemorizing, as well

as tables of regulär and irregulär verbs. Each book con-

tains vocabularies.

AMERICAN BOOK COMPANY
(S aii)
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SPANISH GRAMMAR
By SAMUEL GARNER, Ph. D., recently

Professor of Modem Languages, U. S. Naval
Academy,

A CLEAR and condse outline of the essential featiires

of the Spanish language. Besides the clear expod-

tion of grammar and syntax, it indudes exercises

combining drill upon grammatical points with practica in

translation, pronunciation, and conversation, and at the

same time affords ample work in inemorizing. The read-

ing exercises contain easy and familiär dialogues and sclec-

tions, together with newspapcr extracts. Espedally

serviceable features are the business letters and forma of

addresses^ epistolary formalities^ and abbreviations.

SPANISH FROSE COMPOSITION, ^0.75

By G. W. UMPHREY, Ph.D., Assistant

Professor of Romance Languages, University

of Cindnnati«

THIS book ofFcrs interesting material systematically

arranged for translation, composition, and conversa-

tion in Spanish. l'he lessons are so arranged that

besides offering. material for conversation and exercises in

translation, they afford an opportunity fbr systematic re-

view of all the essendals of Spanish grammar. The exer-

cises are varied in character and lead up to independent

translation from English into Spanish and to original com-
position in Spanish.

AMERICAN BOOK COMPANY
(S asa)
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